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írta: VÉGHELY DEZSŐ, m. kir. postamüszaki főigazgató.

Beszámoló, amelyet a Szerző
a posta Jogász- és Mérnöktisztviselői Országos Egyesületében 

1989. január 18-án tartott tagülésén olvasott fel.

Im pressions au  Congrés In te rn a tio n a l des T élécom m unications dn Caire.
Par M. DEZSŐ de VÉGHELY, Directeur supérieur technique de poste. 
L’auteur donne un compte rendű intéressant sur les choses qu’il a vues au 
Congrés International des Télécommunications tenu l’année passée au Caire.

Most egy éve már útban voltunk harmadmagammal Caii'ó felé, 
hogy ott Magyarország képviseletében résztvegvünk a Távközlés Nem�
zetközi Egyesülete értekezleteinek ülésein.

1938 április közepén tériünk vissza. Elsősorban a hivatalos jelen�
tésünket terjesztettük be felettes hatóságunknak, azután dr. Havas 
Ferenc és Erdőss Gyula delegátus társaim a Magyar Posta hasábjain 
is beszámoltak a postás társadalomnak a Cáiróban végzett munkánkról.

így csak az általam ígért szóbeli beszámoló maradt ilyen későre, 
amelyet tulajdonképen már az ősszel meg akartunk tartani. A szep�
tember hó folyamán beállott külpolitikai feszültség, később pedig a 
Hazánk történetében beállott izgalmas, de végeredményben örvendetes 
változás e terv megvalósítását erősen késleltette.

Ez a késedelem azonban a szakszempontokból nem jelent tény�
leges késést, mert kiküldött társaimmal már eleve abban állapodtunk 
meg, hogy e beszámolóm keretében csak azokról a tapasztalatokról
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és élményekről emlékezem meg, amelyek a hivatalos jelentésbe néni 
illeszthetők ugyan be, de mégis elég értékesek ahhoz, hogy mint a ki�
küldetéssel kapcsolatban szerzett tapasztalatok egyénileg, sőt hivata�
losan is hasznosíthatók legyenek.

A Távközlés Nemzetközi Egyesületének jelentősége a mai viszo�
nyok között is állandóan nő. Tagja a világ majdnem minden egyes 
állama és azonkívül tanácskozási joggal bíró tagja az előbb említett 
üzletágakkal foglalkozó távíró- , távbeszélő- , illetőleg rádió- magántársa�
ság. Tekintettel arra, hogy ezeken a tanácskozásokon dől el a követ�
kező ülésig minden üzleti, üzemi, kezelési és díjszabási kérdés, azért 
minden tagállam és vállalat igen nagy felkészültséggel és ennek meg�
felelően sokszor igen nagy létszámú küldöttséggel jelenik meg ezeken 
az üléseken.

Főként e tényeknek köszönhető, hogy a Távközlés Nemzetközi 
Egyesületének értekezletei mindig igen népesek. Cairóban is az érte�
kezlet résztvevőinek száma a családtagokkal együtt megközelítette az 
1000- t.

Tessék elképzelni azt a helyzetet, hogy a világ minden részéről 
összejön 1000 tanult, müveit, megközelítőleg egy társadalmi rétegből 
származó, ugyanazon szakmabeli ember, akik több, mint 2 hónapig 
élnek együtt; mennyit lehet ott tanulni, tapasztalni, mennyi minden 
olyan dologra jön rá az ember pillanatok alatt, ami nélkül ilyen nem�
zetközi társaságban tulajdonképen érvényesülni sem lehet.

Elsősorban ezekről és magáról az értekezletről szeretnék az igen 
tisztelt Kartársaimnak képet adni, azután néhány helyszínen készült 
fényképfelvétellel a felejthetetlen benyomásokról szeretnék beszámolni, 
melyeket Egyiptom az utazókra már évezredek óta gyakorol.

Elsősorban a külsőségekkel kezdem. Már utazás közben megálla�
pítható, hogy vonaton, hajón minden második ember az értekezletre 
utazik. Ez annál érdekesebb, mert útközben még senki nem viseli az 
értekezlet hivatalos jelvényét és mégis már önkéntelenül azzal a gon�
dolattal száll be az ember a vonatba, hajóra, hogy titokban végig- végig 
méregetve útitársait osztályozza őket, hogy ez is az értekezletre uta�
zik, ez pedig mégsem lehet tagja az értekezletnek. Csak az átszállások�
nál, ahol az ember poggyászaival ismét összekerül, a poggyászról le�
lógó hivatalos jelzés mutatja, hogy legtöbbször még azok is az érte*: 
kezletre utaznak, akikről egy fél nappal előbb már biztossággal meg�
állapítani vélte, hogy ez mégsem lehet értekezleti kiküldött.

Útközben az ismerkedés az értekezletre utazók között még csak
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szórványos, mert csak azok veszik maguknak a bátorságot, hogy az 
idegeneket a közös cél örve alatt megszólítsák, akiknek már többszö�
rösen volt alkalmuk hasonló kiküldetésben résztvenni és így vihar�
edzett konferencia- utasok. Amikor ez megtörténik, természetesen ez az 
illető úr már bemutatja a többi ismerősének az újonnan felfedezett 
értekezleti tagot. Tekintettel arra, hogy Cairóba hosszabb hajóút után 
érkezik az ember, a hajón az értekezlet: tagjainak közei 80%- a már 
útközben összeismerkedik, egymást kifaggatják az őket legjobban ér�
deklő vitás ügyekben elfoglalt álláspontjukról, úgy hogy mire a hajó 
célhoz ér, a kiküldött a régi ismerősöket leszámítva is, igen sok új 
ismerősre, sőt barátra tesz szert.

Az értekezlet ünnepélyes megnyitását megelőzően három- négy nap�
pal a delegációelnököknek rendesen már ülésük van kitűzve, sőt ez 
előtt az ülés előtt már bizonyos megbeszélések folynak az értekezletet 
összehívó és intéző államok vezetői között. Későbbi baráti viszony 
alapján megállapítottam, hogy egyes nagy államok képviselői már
8—10 nappal a konferencia megnyitása előtt megérkeznek, és így az 
elnöki ülések már meglehetős rendben, előzetesen kidolgozott rend�
szer alapján folynak le. Ezeken az elnökségi értekezleteken folynak le 
azok a megállapodások, hogy az egyes főbizottságok és fontosabb al�
bizottságok elnökei kik legyenek, úgyhogy az értekezlet korelnöke 
csupán az ünnepélyes megnyitó ülésen szerepel és ott terjeszti elő az 
értekezlet, továbbá a bizottságok és albizottságok elnökeinek és vezető 
tisztségeire jelölteknek névsorát, amelyet a díszülés nagy együttese 
rendszerint hozzászólás nélkül megszavaz.

Cairóban ez a megnyitó ülés a királyi operaházban zajlott le. 
A színpadon voltak elhelyezve az államok képviseletének vezetői, a 
tagok a nézőtéren és a páholyokban, azonkívül a páholyokban foglal�
tak helyet az egyiptomi államnál bejelentett külföldi képviseletek tag�
jai és az első földszinti páholyban ült fényes kíséretével Faruk egyip�
tomi király, akit megérkezésekor az egyiptomi himnusszal fogadtak s 
ennek végeztével az értekezlet korelnöke, Gneme, az olasz küldöttség 
vezetője ünnepélyesen üdvözölt Erre Faruk király páholyában fel�
állva, papírlapról olvadva, francia nyelven üdvözölte az összes álla�
mok képviseletét és az értekezlet megnyitására az engedélyt megadta, 
illetőleg a konferenciát megnyitódnak nyilvánította. Erre Gneme hódo- ; 
latteljes szavakkal a királyi magas ténykedést megköszönte. Ezután 
Faruk király a himnusz hangjai után páholyából távozott ég azután
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történt az értekezlet tisztikarának választása. Az elnökül megválasztott 
Sabri pasa, egyiptomi közlekedésügyi miniszter, közölte a legközelebbi 
főbizottsági ülések sorrendjét, azután az ülést bezárta.

Ez a megnyitó ülés 1938 február hó elsején volt és ugyanaz nap 
este adta a közlekedésügyi miniszter az első díszebédet a Heliopolis 
Palace Hotelben, ahol tulajdonképen az értekezlet valamennyi ülését 
tartották.

Ez a díszebéd igen előkelő rendezésben és hangulatban folyt le. 
A jelenlévők mind frakkban, illetőleg nagyestélyi viseletben jelentek 
meg. Egyébként már itt kell megjegyeznem, hogy az értekezletek ünne�
pélyes összejöveteleinek mindegyikén csak frakkban lehetett meg�
jelenni; a szmokingot csak magánjellegű esti összejöveteleken lehetett 
látni, mert a délelőtti összejöveteleken viszont zsakett vagy fekete zakó 
volt az elfogadott férfiviselet.

Meg kell emlékeznem egy estélyről is, amit Faruk király adott a 
konferencia tiszteletére február 8- án. Erről azért emlékezem meg, mert 
európai embernek feltétlenül az 1001 éjszaka tündérmeséi elevened�
nek meg az emlékezetében ezeknek a láttára. Az a töméntelen kincs, 
fény és pompa, amit az egyiptomi udvar itt kifejtett, azt ma már csak 
Keleten lehet elképzelni. Ez az estély a királyi palotában zajlott le.

Cairóban két királyi palota van; az egyikben lakik az uralkodó, 
a másikban, az ú. n. Abdinban folynak a szertartások, ünnepélyek, 
estélyek, fogadások stb Itt az Abdinban volt a király estélye is meg�
tartva.

Faruk király a megnyitás előtt egy héttel nősült, úgyhogy feb�
ruár 8- án még csak kéthetes házas volt, s ezért az estélyen nem je�
lent meg, hanem unokabátyját bízta meg a helyettesítésével. Az estély 
úgy kezdődött, hogy a delegációk vezetőit a saját országa követe, vagy 
képviselete mutatta be a király helyettesítőjének. A bemutatás az or�
szágok alfabétikus sorrendjében történt. Engem Rudnay Lajos, Magyar-  
ország görög és egyiptomi követe mutatott be a király helyettesének, 
aki kezetnyujtott és örömének adott kifejezést, hogy Magyarország is 
résztvesz az ülésen. Az értekezlet tagjai a királyi palota külön termé�
ben gyülekeztek ezen idő alatt, s azután az összes jelenlévők a királyi 
palotában lévő udvari színházban hallgatták végig a „Cid“ két felvo�
nását, amit arab nyelven adtak elő. Később tudtam meg, hogy ezt az 
előadást nemcsak mi nem értettük, akik arabul nem tudunk, hanem 
még az arabok sem, mert az arab irodalmi nyelv egészen más, mint
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a közhasználatú arab nyelv, amit Egyiptomban nagyon kevesen ismer�
nek. Ez az oka annak is, hogy a Cairóban lévő arab nemzeti színház 
mindig üresen tátong, mert az arab irodalmi szépírók darabjaikat 
olyan nyelven írják, s a színészek olyan nyelven adják elő, amit az ott�
lakó arab nép nem ismer.

A színielőadás után az ezer vendégen felüli társaságot (azért ezren-  
felüli, mert a külföldi diplomaták és a helybeliek közül is sokan meg 
voltak híva) három nagy terembe vezették be, ahol, amilyen hosszú 
volt a terem, a falhoz közel, olyan hosszú nagy asztalokon ember�
magasságig művészien volt felhalmozva minden elképzelhető ínyenc 
falat, az asztalok mögött pedig felállítva festői viseletben a kiszolgáló 
személyzet, de oly sűrűn egymás mellett, hogy vállaikkal egymást érin�
tették. Aki az asztalhoz lépett és bármire rámutatott, azt feltűnő ügyes-  
séggel és ízléssel szolgálták ki az ott álló királyi lakájok. Arról szó 
sem lehetett, hogy akármelyik vendégnek várnia kellett volna a ki�
szolgálásra.

Az ételek csupa aranyedényekben voltak festőién tálalva és még 
azok az édességek és nyalánkságok is, mint parfait, fagylalt stb. tá-  
nyérkái mind színaranyból készültek és drágakövekkel voltak díszítve. 
A nagy termek padozata vastag, hatalmas szőnyegekkel volt beborítva. 
A műtárgyak tömegei ékesítették a palota minden zugát és a közben 
ügyesen beiktatott pálmakert, folyosók, remekül világított helyiségek 
s mindenütt felállított és sorfalat álló testőrlegénységgel a mesék orszá�
gába vittek bennünket.

De, hogy visszatérjek magára az értekezletre, az ott szerzett be�
nyomásokra, elsősorban is arról, emlékezem meg, ami engem legjob�
ban meglepett.

Rögtön az első pillanatban észrevettem azt, hogy a Távközlés 
Nemzetközi Egyesületében a legfontosabb szerepet a távirászok töltik 
be; hogy úgy fejezzem ki magamat, ők voltak az értekezlet mágnásai. 
'Utánuk jönnek, de messze utánuk a telefonisták és azután jönnek 
ja rádiósok. De én úgy érzem, hogy a telefonisták még ezt a helyüket 
isem fogják tudni megőrizni, mert a rádiósok annyian vannak, hogy 
már számuknál fogva is hamarosan a telefon fölé fognak kerekedni. 
Ugyanis a rádióban nemcsak az állami vagy magánkézben lévő rádió�
távírósok, hanem a rendőrség, csendőrség, katonaság, repülők, termé�
szetesen külön a kereskedelmi és katonai repülők, a hajózás, a mete�
orológia és a szórakoztató rádiósok mind együtt vannak, s változatlan 
erővel szeretnék a másik szolgálati ágat a világűr hullámaiból kirekesz�
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terű, vagy legalábbis saját maguknak a másik rovására előnyöket sze�
rezni. A rádiósok a sokféle szolgálati ág miatt még egy- egy államon 
belül sem tudtak nyugvópontra jutni, de ami előbb- utóbb be fog követ�
kezni, hiszen éppen a cairói értekezlet is ezen a téren nagy lépéssel 
vitte előre őket. Én úgy érzem, hogy a következő nemzetközi értekez�
letek ülésein már a rádió is a távbeszélő fölé fog kerülni.

Ha az ember meggondolja, ez természetes is, mert a telefon tulaj�
donképen csak egy olyan földrajzi fekvésű világrésznek elsőrendű hír�
közlési eszköze, mint Európa, ahol az emberek életében a nap állása 
a munkaidőkben nem csinál nagy eltolódást, de ott, ahol együtt van�
nak és együtt tárgyalnak azok az államok, mint Cairóban is, ahol az 
egyik államban még éjszaka van, amikor a másik államban a munka�
idő a csúcspontját éri el, ezeknél a távbeszélő sohasem töltheti be a 
'távíró és a rádió szerepét.

A nemzetközi távközlési értekezleteken a tárgyalási rend és a rend�
szer igen jó. Minden kérdés a bizottságokban kerül tárgyalás alá. 
Amint az elnök észreveszi, hogy a tárgy olyan, amelynek tisztázása 
vagy végleges megoldása huzamos időt venne igénybe, rögtön annak 
a kérdésnek a megoldására, illetőleg a megoldásra alkalmas javaslat 
kidolgozására albizottságot, souscommissio- t küld ki. Ha pedig itt a 
souscommissio- ban folytatódik a főbizottságban előállott helyzet, akkor 
a souscommissio újabb albizottságot küld ki kevesebb állam képvise-  
Setével és így tovább. A gyakorlati tapasztalat az, hogy végeredmény�
ben a legalsóbb bizottságban meghozott javaslattervezet 95%- ban 
[továbbjut a felsőbb albizottságokba és végeredményben a plenáris elé 
fs kerül, ahol néha még nagyobb vitára is kerülhet a sor, de ezeket 
rendszerint szavazás útján sikerül végérvényesen eldönteni. De ha a 
szavazás eredménye még sem elégít ki bizonyos államokat, akkor az�
után ezek az államok fenntartásokat, úgynevezett reserveket jelentenek 
be, amit ugyan általában nem vesznek szívesen, de mégis bizonyos 
fontos tárgysorozati pontoknál megtűrnek. Az értekezletnek ez a rend�
szere eredményezi azután, hogy az ülések ötödik- hatodik napján már
10—12 helyen folynak a megbeszélések, mert ha egy kérdést kiadtak 
valamelyik albizottságnak, az eredeti bizottság továbbfolytatja ülését 
a tárgysorozat következő pontjáról. Ezért is fontos az, hogy az egyes 
igazgatások küldöttsége mentői több tagból álljon, mert különben 
aligha jut hozzá, hogy a határozatok meghozatalánál befolyását ered�
ménnyel érvényesíthesse. Az üléseken névsorolvasás nincs, hanem 
folytonos szavazás. Minthogy pedig a magyar küldöttség csak három
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tagból állott, folyton egyik bizottsági teremből a másikba kellett sza�
ladgálni, hogy a fontosabb szavazásokban résztvehessünk. Különben is 
az ilyen nemzetközi értekezleten való részvétel hihetetlen sok és állandó 
munkát jelent a kiküldöttekre nézve. Akárhány ülés zajlott is le na�
ponként, annak jegyzőkönyvét másnap reggelig az ember sokszoro�
sítva a szekrényében találja. A nap azzal kezdődött, hogy az ember 
ezeket átolvasta. E teendő lelkiismeretes vállalása felette fontos; a 
jegyzőkönyveket a francia küldöttség tagjai, természetesen francia 
nyelven készítik. Róluk pedig köztudomású, hogy a jegyzőkönyv szer�
kesztésébe erősen beleviszik a saját érdekeik képviseletét. Ahol pedig 
nincsenek érdekelve, sokszor megszólaltatják az egyes államok iránti 
együtt-  vagy ellenérzésüket is. Ha az esetlegesen észrevett és jogosan 
kifogásolható elírásokat már a reggel kezdődő ülésen az érdekelt igaz�
gatás be nem jelenti, mivel minden ülés az előzőnapi ülés jegyzőköny�
vének hitelesítésével kezdődik, akkor a jegyzőkönyv végleges, és szö�
vege úgy marad, ahogy azt a franciák eredetileg megszerkesztették.

Az értekezlet munkarendje azért is terhes, mert az ülések dél�
előtt 9- től folynak 1- ig, közben 10 perces megszakítással. Délután pedig 
3- lól 5- ig és ekkor teaidő van, de igen sok bizottsági ülés még tea után 
,is folytatódik. Szünet csak szombat délután és vasárnap van. Szomba�
ton 1 órakor ül össze a következő hét ülésrendjét megállapító főbizott�
ság. Itt van az értekezlet tulajdonképeni boszorkánykonyhája. Ide én 
a véletlen folytán úgy jutottam be, hogy a telefonfőbizottság elnöke 
kénytelen volt értekezlet közben visszautazni Svájcba s így a telefon�
bizottság elnöki tisztjét — mint e bizottság eredetileg megválasztott 
alelnöke — az értekezlet hátralévő idejére nekem kellett betölteni, és 
így a telefonbizottságot a szombati 1 órás értekezleteken is én képvi�
seltem. Érdekes volt itt megfigyelni, hogy az egyes kedvezményezett 
bizottságoknak akárhányszor milyen kedvezően szabják meg az egyes 
'ügyek tárgyalására szánt időt; viszont voltak egyébként igen fontos 
és nagy érdeklődést kiváltó ügyek, amelyeknél valóságos közelharcot 
vívtak az érdekeltek, hogy a komoly tárgyalásra elengedhetetlenül 
szükséges további egy- két órás üléshez a főbizottság a szükséges időt 
engedélyezze. Itt a főhangot a doyen, mint Olaszország fődelegátusa, 
Gneme vitte. Szombaton délután már megjelent a fekete táblán az első 
példánya a következő heti munkarendnek, ami úgy nézett ki, mint egy 
középiskolai tanrend, a nap minden délelőtti és délutáni órája be�
osztva az ülések szerint. Érdekes volt megfigyelni, hogy azok, akik kint 
a nyilvánosság előtt harcos ellenfeleknek mutatták magukat, itt az el-
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nöki értekezleteken a legnagyobb barátságban voltak és viszont, akik 
kint barátkoztak, az elnöki bizottságban alig hagyták egymást élni. 
Ennek az oka részben az volt, hogy egyesek siettetni akarták a tár�
gyalási rendet, míg mások félöen vigyáztak arra, hogy a szabályzat 
és ügyrend minden egyes pontja a legszigorúbban be legyen tartva. Idő 
szempontjából legnagyobb igényűek voltak a rádiósok és a távirda 
’tarifa bizottság.

Többször említettem már, hogy az értekezleten igen sok a munka, 
nagy az elfoglaltság és a befogottság. Ezért is igen előnyös lenne még 
nekünk is, akik kénytelenek vagyunk ezeknél a fontos nemzetközi 
értekezleteknél is a takarékossági szempontok legmesszebbmenő érvé�
nyesítésére, az ilyen üléseken nagyobb létszámmal megjelenni. Külö�
nösen fontosnak és célravezetőnek tartanám egész fiatal, nyelvismerő 
kartársaknak a delegáció tagjaiként való kiküldetését. Ez két szem�
pontból lenne kívánatos. Ez esetben ugyanis az ott folyó munkából 
nagyobb mértékben is ki lehetne venni a részüket; de másodszor azért 
|is, hogy már fiatalon képződjenek ki olyan kartársak, akik a gyakor�
lat révén nagyobb gyakorlatot szereznek ebben a nemzetközi szolgá�
latban, mert odakünn nagyon sokat számít már az is, hogy ki, hányad-  
fezor vesz részt ilyen nemzetközi értekezleten, kit, hogy ismernek és 
kinek mennyi barátja van már az értekezleten résztvevők sorában.

Különben is az a benyomásom, hogy az egyes államok a külképvi�
seleti szolgálatot ma már nem csupán követségeik útján bonyolítják le, 
hanem az ilyen szakértekezleteken, konferenciákon, kongresszusokon, 
gazdasági és egyéb vonatkozású, sőt még tudományos téren is, a dele�
gációkat a külpolitikai szolgálatuk rendelkezésére bocsátják. Láttam 
azt a szoros kapcsolatot, amit egyes nagy államok küldöttei az ott lévő 
képviseletükkel fenntartottak és azt az összmunkát, amit eközben 
kifejtettek.

Mert az ilyen értekezleten a világpolitika összes szőnyegen lévő 
kérdései valahogyan szakszempontból is szőnyegre kerülnek. A spa�
nyol polgárháború, a mandzsukói kérdés és az ezzel kapcsolatos kínai�
japán háború, az Anschluss, a világ pénzügyi politikai kérdései, az 
'aranyvaluta stb., mind- mind bizonyos formában Cairóban is sorra-  
került.

Más államok úgy képezik ki erre a szolgálatra alkalmazottaikat, 
hogy három- négy évig Párizsban vagy Franciaország valamelyik egye-  
'temén 3- 4 évig taníttatják őket. Ezt onnan tudtam meg, hogy az egyes 
igazgatásoknak a francia iskolákat és francia egyetemeket végzett kül-
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döttei baráti vacsorát rendeztek éppen abban a szállodában, amelyik�
ben én laktam és azon legalább 200- an vettek részt, és ott láttam Kelet-  
Európa és a Balkán- államok minden egyes képviselőjét és azonkívül 
az északi államokból többeket.

Az is igen érdekes, hogy azok az államok, amelyek fennhatóság 
alatt állanak, de külön távközlési berendezéseik vannak, milyen szí�
vós és kitartó harcot vívnak azért, hogy ezeken az értekezleteken ön�
állók lehessenek, aminek a jele az, hogy szavazati jogot kapnak. A cai-  
rói értekezleten pl. Szíria és Libanon képviselői mentek el a végsőkig, 
hogy a szavazati jogukat és ezzel önállóságukat megkaphassák, de az 
ennek tárgyalására kiküldött souscommissio javaslata alapján nem 
lehetett nékik megadni, mert a védnökség határideje még nem járt le, 
(és így felségjoguk nem volt kétségtelennek minősíthető. Ebben a küz�
delmükben még reánk magyarokra is hivatkoztak, akiknek az Osztrák-  
Magyar Monarchia fennállása idejében szintén volt a távírda egyesü�
letben szavazati jogunk.

Egyik beszámolóm alkalmából, már említettem, mint érdekességet, 
hogy a nemzetközi érintkezésben milyen fontos a delegátusok nevei�
nek a megtanulása. Ha valaki nevén köszönti delegátustársát, egészen 
{bizonyos, hogy az illető szintén kötelességének tartja a megszólító-  
jának nevét megtanulni. Ebből azután a személyes kapcsolatok elmé�
lyülése könnyebben előállhat, de az bizonyos, hogy mindegyik félnek 
jelesik a baráti figyelmességnek ez a jele.

Még igen sok érdekes megfigyelésről lehetne beszámolni, amit egy 
ilyen nemzetközi tárgyalás nyújt. De nem akarok visszaélni kartársaim 
szíves figyelmével, mert már csak két érdekes dologra akarok rá�
mutatni.

A cairói konferencián az angol nyelvet használók száma messze-  
messze felülmúlta a francia nyelvet használók számát, míg a német 
nyelvvel egyáltalában alig lehetett boldogulni. Németül a svájciakon 
és egy- két északi államon kívül senki sem beszélt. A hivatalos nyelv 
•a francia volt és a franciák féltékenyen vigyáztak arra, hogy ezen a 
(téren valami sérelem nyelvüket ne érje. Még abban is a francia nyelv 
megtámadását látták, hogy egy amerikai javaslattal kapcsolatban, 
mely arról szólt, hogy az angolnyelvü államok költségére a nemzet�
közi iroda fordítsa le angolra a jegyzőkönyveket, hogy így az angolul 
beszélő államok nyugodtak lehessenek az iránt, hogy az angol fordí�
tás hitelesen felel meg a francia szövegnek, még ebbe sem mentek bele, 
hanem szervezték az államokat a javaslat elvetése érdekében, mert
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ebben is a francia nyelv kikezdését és a detronizálásának előjeleit lát�
ták. Az bizonyos, hogy a franciák rengeteget is áldoznak azért, bogy a 
hivatalos nyelv a francia maradhasson, mert mindennap egész éjjel, 
hajnali 4—5 óráig dolgoztak szakadatlanul azért, hogy a francia nyelvű 
jegyzőkönyvek reggelre mindig rendelkezésre álljanak.

A másik érdekes dolog, amiről még meg akarok emlékezni, az, 
hogy a konferencia vége felé milyen ideges állapot vesz mindenkin 
erőt. Mindenki találgatja, hogy vájjon mi lesz az a bomba, amit a kon�
ferencia vége felé valamelyik állam az értekezlet anyagába vet, azzal 
a célzattal, hogy vagy a konferencia idejét mérhetetlenül kinyújtsa, 
vagy pedig az eddig végzett munka eredményét kockáztassa. Ezeket a 
bombákat azért vetik mindig a konferencia vagy kongresszus végén a 
vitába, mert a konferencia vége felé már ritkulnak a sorok, s azért, 
aki államát teljes eredménnyel óhajtja képviselni, annak bizony ki kell 
várni a konferencia végét és legfeljebb csak a formalitásokról ma�
radhat el.

Azt hiszem, már talán elég ízelítőt is adtam egy ilyen nemzetközi 
értekezlet életéből. Befejezésül néhány szóval még arra akarok reá-  
rnutatni, hogy az 1938. évi cairói nemzetközi távíró- , távbeszélő-  és 
rádióközlési értekezletek nemcsak külsőségeikben és résztvevőik nagy 
számában, hanem azok személyeinek előkelőségében, valamint a foly�
tatott tárgyalások jelentőségében és eredményében is kifejezésre jut�
hatták azt a kiváló szerepet, amelyet a távközlés modern üzemei, a 
távíró, távbeszélő és rádió az egész világon betöltenek. Ezt a fontos�
ságot ezek a nagyszerű hírszolgálati üzemek főleg annak a tüneményes 
gyorsaságnak és pontosságnak köszönhetik, amelyre az alatt a néhány 
évtized alatt tökéletesedtek, amióta működésükkel az emberiség szel�
lemi közlekedésének rendelkezésére állanak. Az a teljesítmény, amit 
le téren legújabban felmutatnak, egyenesen a varázslattal határos s 
ezért jelent e hármas üzemnek az egész világra kiterjedő hálózatát 
megszemélyesítő Távközlés Nemzetközi Egyesülete már valóságos kul�
turális világhatalmat. Minden állam és minden e szakmában működő 
magántársaság ezért semmiképen sem mulasztaná el, hogy e kultu�
rális világhatalom ötévenként tartani szokott értekezleteiről lemarad�
jon, sőt az államok és társaságok versenyeznek egymással abban, hogy 
e kongresszusokon minél méltóbb módon képviseltessék magukat.

Ezek a fontos szempontok avatták a cairói nemzetközi értekezle�
tet is világeseménnyé. A magyar küldöttség tagjai, amikor Egyiptom 
klasszikus földjére léptek, és a tárgyalóasztalok mellett ebben az elő-
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kelő nemzetközi társaságban helyet foglaltak, legjobb tudásukkal és 
a legodaadóbb munkakészséggel igyekeztek ebbe a világeseménybe be�
kapcsolódni, hogy hazájuk érdekeiért és a nemzetközi hírszolgálat 
nagy ügyéért minél több és mentői jobb eredménnyel dolgozhassanak.

ü  f e l a d ó j e g y z é k  s z e r e p e
a  p o s i a  f e l v e v ö s z o l g á l a t á n a k  m e g k ö n n y í t é s é n é l .

Irta: Dr. BELUS MIHÁLY, postatanácsos.

Emploi des carnets de depot pour faciliter les opérations du guichet.
Par M. le Dr. MIHÁLY BELUS, Conseiller de poste. En Hongrie, l’utilisation 
des carnets de dépőt fut introduil, en 1878, par un arrété ministériel. á u  

début, les carnets n’étaient admis que pour les oolis postaux; plus tard, ils 
pouvaient étre également employés pour les autres envois postaux. L’einploi 
des carnets n’était jamais oMigatoire pour les usagers. Cependant, ies bureaux 
de poste ont été tenus d’attirer l’attention des usagers effectuant le depot de 
plus de 20 envois ä la fois, sur les avantages des carnets de depót. S’ils 
refusaient tout de mérne d’utiliser les carnets, le bureau de poste avait le 
droit de leur indiquer l’heure de la moindre affluence de la journée pour le 
dépót en nombre. Le Reglement postal, édité en 1925, a prescrit que les 
usagers qui déposent par jour réguliérement plus de 5 objets recommandés, 
plus de 3 colis postaux ou plus de 10 mandats-poste á la fois, ä moins qu’ils 
ne désirent pas faire usage des carnets, doivent presenter leurs envois pour le 
dépót aux heures oil ils n’entravent pas les opérations du guichet.

Le Reglement postal actuellement en vigueur (édition de 1933) n’a 
prescrit l’emploi des carnets que pour les colis ou mandats-poste si le nombre 
de ceux-ci est supérieur á 10. Les camets ne ®ont plus exigés pour les autres 
objetis. Cette facilité a pu étre accordée aux usagers par suite de la simpli�
fication des opérations du guichet. C’est que FAdministration bongroise a 
adopté, en 1927, le sys térne de faire établir par les expéditeurs le bulletin de 
dépót des colis ä destination de Fintérieur et célúi des objets recommandés. 
En mérne temps, Fenregistrement des colis ordinaires e été simplifié. Le 
registre de ces colis ne sert actuellement que pour Finscription des numéros 
d’enregistrement et de la mention en abrégé du fait si le colis est affranchi 
ou non. En ce qui concerne les envois recommandés, Fenregistrement se 
limité aux numéros d’ordre des étiquettes de recommandation utilisées. 
Malgré la simplification apportée dans Fenregistrement des colis ordinaires et 
des objets recommandés, les curnets de depót doivent comporter les données 
détaillées des envois (adresse, lieu de destination, poids etc.). La question se
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pose done ä savoir s’il ne serait pas possible d’appliquer les simplifications de 
l’enregistrement pour les dépőts au moyen des carnets des colis ordinaires et 
des ob jets recommandés.

A posta a könyvelt küldemények feladását a feladóval szemben 
írásban ismeri el. Ez az írásbeli elismerés általában a feladóvevényen 
történik. Tömeges feladás esetében azonban minden egyes küldemény�
ről külön- külön feladóvevény kiállítása a felvételt igen hátráltatta, 
ennélfogva a posta egyrészt a felvétel gyorsítása, másrészt a közönség 
megvárakoztatásának lehető elkerülése végett az egyszerre nagyobb 
számban feladásra kerülő küldeményeknek feladójegyzékkel való fel�
adását rendszeresítette. Ennél a feladásnál a feladó az egv alkalommal 
postára adott küldeményeket — cím, rendeltetési hely, érték, súly 
is1b. — adatokkal jegyzékbe foglalja és a felvevő postahivatal a külde�
ményekről nem állít ki külön- külön feladóvevényeket, hanem az át�
vételt a feladójegyzéken ismeri el. Nyilvánvaló, hogy ez az eljárás a 
felvételi szolgálatot igen megkönnyíti és a feladók kiszolgálását meg�
gyorsítja. A feladójegyzék egyébként minden tekintetben azonos ér�
vényű a feladóvevénnyel és a küldemények felett való rendelkezés, 
valamint felszólalás annak alapján épúgy történik, mintha a külde�
mény átvételének elismeréséről feladóvevényt adtak volna.

A feladójegyzék használatát a m. kir. postánál 1878. év november 
hó 1- től az 1878. évi október hó 29- én kelt 25.720. sz. földművelés- , 
ipar-  és kereskedelemügyi miniszteri rendelet rendszeresítette. A posta-  
igazgatóságokhoz intézett ez a rendelet a feladójegyzékkel való fel�
adást csak a kincstárilag kezelt postahivataloknál engedte meg, azok�
nak a feladóknak, akik rendszerint egy alkalommal több küldeményt 
adtak postára.

Jegyzékkel eredetileg csak 200 forint értékig terjedő csomagokat 
lehetett feladni, pénzesleveleket és 200 forint értéket meghaladó cso�
magokat ellenben nem.

A feladójegyzék használatánál a feladó maga tartozott a könyvelt 
küldeményét mérlegelni és mind a csomagon, mind a szállítólevélen 
a súlyt tisztán és olvashatóan feltüntetni. A feladójegyzéket szintén 
a feladónak kellett 2 példányban kiállítani; a feladójegyzék egyik pél�
dánya feladóvevényül szolgált, a második példánya a felvevőkönyvet 
(Strazzát) pótolta, tehát a feladójegyzékkel feladott könyvelt küldemé�
nyeket már e feladási rend bevezetésénél sem kellett egyenként a fel�
ve vőköny vb e beírni, hanem csupán sommásan, azaz a feladó nevének, 
az átvett küldemények darabszámának és a fizetett frankóösszegnek
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(bérmentesítési díjnak) feltüntetésével. A feladójegyzék használatánál 
tehát a posta mentesül a feladóvevény kiállításával, valamint a feladott 
csomagok felszerelésével és könyvelésével járó munka nagy részétől.

Az idézett alaprendeletet tanulmányozva, az tűnik fel, hogy ez a 
rendelet a feladójegyzék használatát a feladókra nézve nem tette ki�
fejezetten kötelezővé. A kincstári postahivataloknak szóló rendelet 
kiemelte, hogy azokra a feladókra nézve, akik rendszeresen vagy huza�
mosabb időn át egyszerre több küldeményt adnak postára, nem lehet 
terhes az a rendelkezés, amely a könyvelt küldemények felvételének 
gyorsítása végett a feladójegyzék kiállítását a feladóra hárítja át. A 
postahivatalok tehát ilyen feleket a feladójegyzék használatára nézve 
kellőleg világosítsák fel, a szükséges nyomtatványokkal lássák el és 
azok mikénti kitöltését magyarázzák meg. Amennyiben pedig egyik 
vagy másik érdekelt feladó vonakodnék a posta kérelmének eleget 
tenni, avagy a feladójegyzéket ismételten rendetlenül és hibásan állí�
taná ki, annak küldeményeit a postahivatalok kötelesek továbbra is 
egyenként, tehát feladóvevény kiállításával felvenni; de az ilyen fel-  
,adó nem igényelheti azt, hogy küldeményei a legközelebbi postával 
indíttassanak el és tartozik tömegesen feladni szándékolt küldeményeit 
olyan időben postára hozni, amikor az egyes feladók küldeményeinek 
felvételét nem hátráltatja.

A feladójegyzék használatára vonatkozó eme rendelkezéseket az 
1888. évben megjelent Postai Tarifák és Postaüzleti Szabályzat IY. rész 
(Kocsiposta) 61. §. 1. pont, 2. bekezdésében már megtaláljuk.

A feladójegyzék használata a gyakorlatban igen jól bevált és mivel 
tömegesen nemcsak csomagot, hanem másféle ily könyvelt külde�
ményt is adtak fel, a felvétel meggyorsítása, illetőleg a közönség jobb 
kiszolgálása érdekében, a feladójegyzék használatát rövidesen más kül�
deményfajokra is ki kellett terjeszteni.

A feladójegyzék használatának a csomagokon kívül egyéb külde�
ményekre, továbbá használatának a postamesteri hivatalokra való ki-  
terjesztését a P. R. T. 1891. évi 6. számában megjelent 68.074/1890. sz. 
rendelet tartalmazza. Az idézett rendelet szerint a feladójegyzék hasz�
nálata folytatólag rendszeresíttetett az ajánlott leveleknél, a csomagok�
nál 400 korona értékig, a postautalványoknál és pénzesleveleknél 
1000 K- ig.

A feladójegyzék használatát a feladókra nézve ez a rendelet sem 
tette kifejezetten kötelezővé, azonban a hivataloknak elrendelte, hogy 
azokat a feladókat, akik naponta 20 darabnál több egyfajta külde-
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ményt adnak fel postára, és feladójegyzéket nem használnak, figyel�
meztessék a feladójegyzékkel való feladás előnyeire azzal, hogy feladó-  
jegyzék használata nélkül könyvelt küldeményeiket csak a nap olyan 
szakában hozhatják postára, amelyben a tömeges feladás által más fel�
adókat nem hátráltatnak.

A feladójegyzék használatának kiterjesztésére vonatkozó ezeket a 
rendelkezéseket az akkor érvényben volt Postai Tarifák és Postaüzleti 
Szabályzatokba is felvették.*

A feladójegyzék használata terén később csupán a feladásra ke�
rülő küldemények darabszámának újabb szabályozásával történt vál�
tozás. A feladójegyzékeknek a használatára ugyanis a feladókat a posta�
hivatalok csak akkor kérhették fel, ha a feladásra kerülő küldemé�
nyek darabszáma 20- nál több volt. Ez a darabszám a gyakorlatban 
túlmagasnak bizonyult; ezért rövidesen kívánatossá vált a feladójegy�
zék használatának már kevesebb darabszámú küldeményeknél való 
előírása is. E tekintetben a P. R. T. 1906. évi 30. számában megjelent 
43.325/1906. sz. rendelettel történt intézkedés, még pedig oly értelem�
ben, hogyha az egyszerre feladásra kerülő ajánlott és pénzküldemé�
nyek darabszáma 5- nél, illetve szállítóleveleknél 3- nál több, a feladót 
feladójegyzék használatára kellett felhívni. Ha a feladó ezt megtenni 
vonakodott, a postahivatal részére oly alkalmas időpontot jelölt ki, ami�
kor a felvétel mások sérelme nélkül, jegyzék nélkül is eszközölhető volt.

A feladójegyzékkel történő feladásnak a postára nézve előnyös 
volta a használat további kiterjesztését tette indokolttá. A további lépés 
az volt, hogy a feladójegyzék használatánál fennállott értékkorlátozást 
megszüntették. Az erre vonatkozó rendelkezést a P. R. T. 1907. évi 21. 
számában megjelent 20.420. sz. rendelet tartalmazza. Az idézett rende�
let megengedte, hogy a feladójegyzéket használó felek, a tömegesen 
feladni szándékolt könyvelt küledményeiket az érték korlátozása nél�
kül, feladójegyzék mellett adhassák postára. E rendelet a feladójegy�
zékek használatát ismét csak azoktól a feladóktól kívánta meg, akik 
egyfajta küldeményekből rendszerint egy alkalommal 20 darabnál töb�
bet adnak postára, azonban azzal a megszorítással, hogy ezeknek a fel-

*) 1896. évi P o s ta i T a r ifá k  é s  P o staü z le ti S zab á ly z a t I . ré sz  (L evé lposta i 12. §. 
3. p. 3. bek., II . ré sz  (P o s tau ta lv án y o k ) 1. §. 12, p, 2— 3, bek,, IV, ré sz  (P énzesleve�
lek, értékdobozoik) 10. §. 4. p. V. ré sz  (N em zetközi p ostacsom agok) 14. §. 3, p, VI, 

ré sz  (B elföldi csom agok) 14. §. 4. p. —  1901. évi P o s ta i T a rifá k  és P o staü z le ti S za�

b á ly za t I. r. I. szak . (L evélposta) 11. §. 4. p,„ II , szak  (P o s tau ta lv án y o k ) 1. §. 15. p 
2. bak. n .  ré sz  (C som agok é s  pénzeslevelek) 14. §. 4. p.
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adóknak olyan esetben is feladójegyzéket kellett használni, amikor a 
feladásra kerülő küldeményük darabszáma 20- nál kevesebb volt, de a 
feladott ajánlott és pénzküldemények darabszáma az 5- öt, illetőleg a 
szállítóleveleké a 3- at meghaladta. Ez a rendelkezés az előző évi ren�
delettel szemben a felekre nézve bizonyos enyhítést jelentett, mert a 
feladójegyzék használatát csak a rendszerint feladójegyzéket használó 
feladókra rendelte el, az ajánlott és pénzküldeményeknél 5, a szállító-  
leveleknél pedig 3 darabszámon felül, míg azokat a feladókat, akik 
rendszeresen feladójegyzéket nem használtak, a feladójegyzék haszná�
latát csak 20 darabon felüli feladásnál kívánta meg.

A feladójegyzék használata terén az 1925. évben kiadott Posta-  
üzleti Szabályzat a darabszámot illetőleg újabb megállapítást tett. Neve�
zetesen kimondotta, hogy azok a magánfelek, akik rendszerint naponta 
5- nél több ajánlott levelet, vagy 3- nál több csomagot adnak fel, úgy�
szintén azok, akik rendszerint 10- nél több postautalványt hoznak fel�
adásra, ha feladójegyzéket használni nem akarnak, küldeményeiket a 
napnak csak oly szakában adhatják postára, amikor a tömeges feladás�
sal más feleket nem hátráltatnak. (Postaüzleti Szabályzat 66. §. 3. p.) 
Amint látjuk, az 1925. évi Üzletszabályzat a feladójegyzékek használa�
tát minden tömeges feladótól megkívánta és a feladásra kerülő külde�
mények darabszámát elég alacsony számban állapította meg.

A ma érvényben lévő (1933. évi kiadású) Postaüzleti Szabályzat 
a tömeges feladásra, illetőleg a jegyzékek használatára vonatkozólag 
a következőképen rendelkezik: „Akik ajánlott levélpostai küledménye-  
ket, értékleveleket, postautalványokat és csomagokat nagyobb meny-  
nyiségben adnak fel, feladóvevények helyett feladókönyvet, illetőleg 
feladójegyzéket használnak. Azok, akik naponként rendszerint 10- nél 
több csomagot vagy postautalványt hoznak feladásra, és feladójegyzé�
ket használni nem akarnak, küldeményeiket a napnak csak oly szaká�
ban adhatják postára, amikor a tömeges feladással más feleket nem 
hátráltatnak. Ezt az időpontot a postahivatal vezetője ielöli ki.“ (A. 1. 
Szab. 63. §. 2. p.)

A ma érvényben lévő szabályok — ellentétben az előbbi rendelke�
zésekkel — a feladójegyzékek használatánál a küldemények darab�
számát csak a csomagoknál és a postautalványoknál írják elő szám�
szerűleg és csak ezeknél kívánják meg az előírt darabszámon felül a 
feladójegyzék használatát, míg a többi könyvelt küldeményeknél a fel�
adó tetszésére bízzák, hogy tömeges feladás esetében használ- e feladó-  
jegyzéket vagy sem. Ha megvizsgáljuk, hogy a jelenlegi szabályok az
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előbbiekkel szemben a feladójegyzékek használatánál miért hoztak eny�
hítést, megállapíthatjuk, hogy ennek oka az egyes küldemények felvéte�
lénél időközben elrendelt kezelési egyszerűsítésekkel van összefüggésben.

A feladójegyzék szerepe, amint már fentebb említettük, kettős: 
egyrészt a felvétel gyorsítása, másrészt a közönség megvárakoztatásá-  
nak a lehető kiküszöbölése. Ezt a célt a posta, a tömeges feladások�
nál a feladójegyzék rendszeresítésével teljesen elérte. A posta a fel�
adójegyzék kezelése terén az idők folyamán mindazokat a vál�
toztatásokat és kiterjesztéseket, amelyekre a szolgálat érdekében szük�
ség volt, megtette. A feladójegyzék használata terén tehát az utóbbi 
időben már csak a feladójegyzékkel feladásra kerülő küldemények da�
rabszámának a megállapításában történt változás. Egyébként a feladó-  
jegyzék rendeltetése és kiállítása változatlan maradt. A feladójegyzék 
rendeltetését illetőleg változással a jövőben sem számolhatunk, mert a 
feladójegyzék rendeltetése mindig egy és ugyanaz, nevezetesen a fel�
adóvevény pótlása. Viszont a feladójegyzék kiállításánál egyrészt idő�
közben az egyenként feladott küldeményeknél történt kezelési válto�
zásokra, másrészt a racionalizálási szempontokra bizonyos mérvű vál�
tozásnak még meg van a lehetősége. Mielőtt azonban erre rátérnénk, 
foglalkoznunk kell az egyes (nem tömegesen feladott) küldemények 
felvételével kapcsolatban az időközi változások során előállt helyzettel.

A posta felvételi szolgálatának zavartalan ellátását ugyanis nem�
csak a tömeges feladások, hanem az egyenként feladásra kerülő kül�
demények forgalmának állandó emelkedése is kérdésessé tette, s így 
a postának megoldást kellett keresnie arra, hogy az egyes küldemé�
nyek feladása okozta torlódásokat miként küszöbölje ki, illetőleg a 
küldemények feladását miként könnyítse meg.

Ezt egyrészt akként oldotta meg, hogy a feladóvevények kiállítá�
sát általában a feladó kötelességévé tette, másrészt, hogy felvett kül�
demények könyvelésénél egyszerűsítéseket vezetett be. Ezek az egy�
szerűsítések különösen a belföldre szóló csomagok és bárhova szóló’ 
ajánlott levelek felvételénél voltak jelentősek.

A P. R. T. 1927. évi 50. számában megjelent 11.809/1927. számú 
rendelet a belföldi forgalomban váltott sommás, betét-  és kézicsoma�
gokhoz ragszámos és feladóvevényszelvényes szállítóleveleket rendsze�
resített. E rendelet szerint a feladó a szállítólevél kiállításával egyide�
jűleg a feladóvevényt is kiállítja. A posta tehát mentesült a feladó�
vevény kiállításával járó munkától. A feladóvevény kiállításának a fel�
adókra való áthárításával azonban a felvétel gyorsításának a kérdése

112



A  fe la d ó je g y z é k  s z e re p e

a  p o s ta  fe lv e v ö szo lg á la tá n a k  m e g k ö n n y íté sé n é l.

még nem oldódott volna teljesen meg, mert az egyes küldeményeket 
még mindig összes adataikkal könyvelni is kellett, tehát a könyvelés�
nél is egyszerűsítéseket kellett keresni. Ezt a kérdést is megoldották 
azzal, hogy a belföldre szóló sommáscsomagok felvételénél a felvevő-  
könyvet megszüntették és a helyette rendszeresített „Felvevöjegyzékbe“ 
a feladott csomagokat többé nem az összes adatokkal (cím, rendelte�
tési hely, súly stb.), hanem csupán a ragszámmal és a bérmentesített, 
illetve bérmentetlen feladást jelző „b“, illetőleg „p“ betűvel lartoLlák 
nyilván. Természetesen ezzel az egyszerű eljárással az egyenként fel�
adott csomagok könyvelése sokkal rövidebb idő alatt történt, mint a 
múltban.

Az egyenként feladott küldemények felvételének gyorsítására azon�
ban nemcsak a csomagoknál, hanem az ajánlott küldeményeknél is 
szükség volt. Éppen ezért a posta a csomagoknál szerzett tapasztala�
tok alapján az ajánlott küldemények felvételének egyszerűsítését is vizs�
gálat tárgyává tette. Kísérletképen a posta először a kincstári és kincs�
tári postahivatalok székhelyén működő postamesteri hivataloknál ve�
zette be azt az eljárást, hogy a feladók ajánlott küldeményeikhez fel�
adás előtt a postahivatalokban ingyen kapható feladóvevényt állítsa�
nak ki és az ajánlott küldeményeiket a kiállított feladóvevénnyel ad�
ják át a felvevő tisztviselőnek. (L.: a P. R. T. 1929. évi 10. számában 
megjelent 53.503/1929. sz. rendeletet.)

Az ajánlott leveleknek a feladó által előre kiállított feladóvevé�
nyekkel való postára adása a gyakorlatban jól bevált és ezért a posta 
ezt az eljárási módot a P. R. T. 1930. évi. 14. számában közzétett 
68.133/1930. sz. rendelettel minden postahivatalnál történő feladásra 
kötelezővé tette.

Az ajánlott leveleknek feladó által előre kiállított feladóvevények�
kel való postára adásával együtt járt a felvett ajánlott küldemények 
könyvelésének a megváltoztatása is. A változás itt nagyobb volt, mint 
a csomagoknál, mert az ajánlott küldeményeknek a felvételkor való 
egyenkénti nyilvántartása, illetőleg könyvelése teljesen megszűnt. A fel�
vett ajánlott küldeményeket ugyanis csupán a felvételnél felhasznált 
ajánlási ragszámok egyenlegszerü nyilvántartásával veszik számba.

Az előadottak után nyilvánvaló, hogy az egyenként feladott cso�
mag és ajánlott küldemények feladásánál életbeléptetett nagymérvű 
egyszerűsítések után a postának a feladójegyzékek használatára vonat�
kozó szabályait is enyhítenie kellett. Mert tévedés volna azt hinni, hogy 
a feladójegyzék szerepe az egyes küldemények feladásának a megköny-
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nyítésével megszűnt. Az egyes feladásoknál ugyanis a külön kiállított 
feladóvevény adatainak a küldeménnyel való egyeztetése, valamint 
minden egyes feladóvevénynek a felvevötisztviselö aláírásával és kelet�
bélyegzőjével való ellátása még mindig több munkával jár, mint a fel�
adójegyzékbe foglalt küldemények adatainak felülvizsgálása, a feladó-  
jegyzék lezárása, továbbá a felvevő aláírásával és keletbélyegzővel való 
ellátása. Azonkívül a csomagok könyvelésénél a feladójegyzék haszná�
latával még mindig könnyebb a nyilvántartás, mint az egyes külde�
ményeknél, mert az egyes küldeményeknek a ragszámát a felvevőjegy�
zékbe mind be kell írni, ellenben a feladójegyzékkel feladott csoma�
goknál csak az első és az utolsó ragszámot. Az ajánlott leveleknél, akár 
egyes, akár tömeges feladásról is van szó, tulajdonképen könyvelésről 
ma már nem beszélhetünk, mert az ajánlott levelek nyilvántartása csu�
pán a felhasznált ragszámok egyenlegezéséből áll.

Amint az előadottakból látjuk, az egyes küldemények feladásánál 
bevezetett újítások a belföldre szóló csomagok könyvelését igen egy�
szerűvé tették, az ajánlott küldeményeknél pedig úgyszólva megszün�
tették. Ezek az egyszerűsítések a tömeges (feladójegyzékes) feladás 
könyvelésénél változást nem jelentettek és a feladójegyzék kiállításá�
nál sem történt változás. Amint már fentebb említettem, a feladóknak 
a feladójegyzéket két teljesen egyező példányban kell kiállítani, még 
pedig azért, mert az egyik példány feladóvevényül, a másik pedig fel�
vevőkönyvül szolgál. A feladójegyzék feladóvevényül szolgáló példányá�
nak természetesen a küldemény összes adatait kell tartalmaznia. A má�
sodik példánynak ellenben Lulajdonképen csak azokat az adatokat kel�
lene tartalmaznia, mint amilyen adatokra a könyvelés szempontjából 
szükség van. Ma ugyanis az a helyzet, hogy a szóbanforgó küldemé�
nyeknél az egyes feladásokat csak ragszám szerint, a tömeges (feladó-  
jegyzékes) feladásokat pedig tételesen tartják nyilván. Minthogy a posta 
az egyenkint feladott belföldre szóló csomagoknál és a bárhová szóló 
ajánlott levelek felvételénél a tételes nyilvántartást megszüntette, nem 
indokolt ugyan e küldemények csoportos feladásánál a tételes nyilván�
tartás fenntartása. Éppen ezért felesleges a feladójegyzék második pél�
dányán a küldemények összes adatait felvenni, hanem elégséges volna 
a ragszámok és a bérmentesítési adatok feltüntetése. Miután a posta 
a gyakorlatban ma már nem helyez súlyt a sommásan kezelt csoma�
gok és ajánlott küldemények minden adatának a felvételtől kezdődő 
tételes nyilvántartására, önkéntelenül előtérbe tolul az a kérdés, vájjon 
időszerű- e ma a sommás könyvelt küldemények tömeges feladásánál
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használt feladójegyzék másolati, tehát két példányban való kiállításá�
hoz még mindig ragaszkodni akkor, amikor az egyenként feladott som�
más csomagoknál és ajánlott küldemények felvételénél a magyar posta 
a küldemények adatainak részletes nyilvántartásáról ma már lemon�
dott. Amely pillanatban a kérdésre igennel felelünk, megnyílik a lehe�
tőség a feladójegyzékkel történő tömeges feladás eljárásának folytató�
lagos egyszerűsítésére.

f l  k ö z v e i e i i  p o s t a i  k é z b e s í t é s  j o g i  t e r m é s z e t e .

Irta: Dr. TORDY GÉZA, m. kir. postasegédtitkár, ügyész.

La nature juridique de la remise postale indirecte. Par M. le Dr. GÉZA 
TORDY, Aide- Secrétaire de poste dans le service contentieux. II s’agit d’une 
remise indirecte lorsqu’un envoi est livré — par un motif quelconque et sans 
autorisation expresse du destinataire — ä une tierce personne étant en rap�
port avec le destinataire. La question se pose á savoir si la personne prenant 
livraison de l’envoi dóit étre considárée cornme mandataire de la poste ou 
bien ramme fondá de pouvoir du destinataire. Pour pouvoir répondre á cette 
question, l’auteur esquisse la discrimination juridique enlre un mandat et 
une autorisation. De son avis, la personne en cause devrait étre regardée 
comme le fondé de pouvoir p r é s umé ,  du destinataire. Elle est la repré-  
sentante de celui- ci. En vue de faire ressortir mieux la qualité du réception-  
naire de l’envoi et sa responsabilité, il y aurait lieu d’apporter quelques 
modifications dans les dispositions respectives du Réglement postal.

A postára szállítás végett feladott küldemények kézbesítésének 
különféle módjait és feltételeit a Postaüzleti Szabályzat III. része álla�
pítja meg. A Postaüzleti Szabályzatnak ez a része két szakaszra oszlik. 
Az első szakasz a kézbesítésre vonatkozó általános rendelkezéseket tar�
talmazza, míg a második szakasz a különleges kézbesítés eseteit és az 
azokra vonatkozó kézbesítési szabályokat öleli fel. A közvetett kézbe�
sítés az általános jellegű kézbesítéssel szemben különleges kézbesítési 
mód s így ennek a kézbesítési módnak feltételeit a Postaüzieti Szabály�
zat a III. résznek második szakaszában tárgyalja.

A Postaüzieti Szabályzat 93. §. 1. pontja szerint a közvetett kézbe�
sítésnek az a lényege, hogy olyan esetekben, amikor a címzett külön�
leges helyzete vagy egyéb körülmények miatt a rendes kézbesítés ne-
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hézségekbe ütközik, a posta — hacsak a címzett a kézbesítés ilyen 
módja ellen írásban nem tiltakozik, — külön meghatalmazás nélkül a 
címzett helyett a címzettel bizonyos vonatkozásban lévő személynek 
kézbesít, aki a küldeményeknek a címzetthez való juttatását felelősség�
gel vállalja.

A Postaüzleli Szabályzatnak ebből a rendelkezéséből, továbbá az 
idézett paragrafus 3. pontjában foglalt abból a szabályból, hogy „Ha a 
közvetett kézbesítést magánszemélyek végzik, a posta megítélésétől 
függ, hogy azt biztosíték letételéhez kösse“, végül az 5. pont c) 2. be�
kezdésében használt „közvetett kézbesítésre kijelölt megbízott“ kifeje�
zésből arra lehet következtetést levonni, hogy a közvetett kézbesítést 
teljesített személy nem a címzett meghatalmazottja, hanem a posta 
megbízottja.

Ezt a következtetési módot alátámasztani látszik a Postakezelési 
Utasítás 118. §. 14. pontjának az a rendelkezése is, hogy a posta kézbe�
sítőkönyv vezetésére kötelezi a közvetítést ellátó személyt és azt időn�
ként ellenőrzi.

E rendelkezésekben foglaltak alapján tett megállapítást lerontani 
alkalmas a Poslaüzleti Szabályzat 93. §. 2. pontjában foglalt az az intéz�
kedés, bogy a posta felelőssége a közvetve kézbesített küldeményekért 
megszűnik, mihelyt a küldeményt a közvetítésre jogosult személynek 
kézbesítette. Ennek a személynek a hibájából vagy mulasztásából eredő 
károkért a posta csak annyiban ad kártérítést, amennyiben az illetőtől 
azt behajtani sikerül. E célból azonban a posta pert indítani nem köte�
les Ha ezt a rendelkezést önmagában szemléljük, akkor arra a követ�
keztetésre kell jutnunk a fentebb tett megállapítással szemben, hogy a 
közvetett kézbesítést ellátó személy nem a postának megbízottja, ha�
nem a címzettnek a meghatalmazottja.

Tekintettel arra, hogy az ismertetett postai jogszabályok egymás�
nak ellentmondó jogi következtetésekre nyújthatnak alapoi, mindenek�
előtt indokoltnak látszik annak a kérdésnek a tisztázása, hogy a meg�
bízás és meghatalmazás között milyen jogi különbségek állanak fenn.

A megbízás — a Magánjogi Törvényjavaslat 1610. §- a szerint — 
olyan szerződés, amelynél fogva az egyik fél (megbízotl) arra kötelezi 
magát a másik féllel (a megbízóval) szemben, hogy a reá bízott ügyet 
ellátja.

Ezzel szemben a meghatalmazás a meghatalmazó egyoldalú jog�
nyilatkozata, mellyel arra nyer jogot a meghatalmazott, hogy valamely
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jogi hatással járó ténykedést a meghatalmazó nevében és részére el�
végezzen.

E rendelkezésekből nyilvánvaló, hogy különbség áll fenn a meg�
bízás és meghatalmazás között azok létrejövetele tekintetében. Míg a 
megbízás szerződés, addig a meghatalmazás harmadik személyhez in�
tézett egvoldalú jognyilatkozat. Különbség van továbbá a képviseleti 
jog terjedelme tekintetében is. A megbízás ugyanis csak ügyre vonat�
kozhat, míg ellenben a meghatalmazás jogügylet kötésére irányul. A 
megbízás szerződéses jellegéből következik végül, hogy a megbízott 
kötelezettséget vállal a ténykedésre, a meghatalmazott azonban csak 
jogot nyer erre; a megbízást el kell vállalni, a meghatalmazáshoz ez 
nem szükséges.

Ezek előrebocsátása után reátérek annak a kérdésnek a vizsgála�
tára, hogy külön- külön mily módosítása, illetve kiegészítése látszik 
indokoltnak az ismertetett jogszabályoknak abból a célból, hogy a fel�
hozott kétségek eloszthatók legyenek.

A kérdés megoldásánál a m. kir. posta felelősségéből kell kiin�
dulni. Ha a jogszabályalkotónak az az elgondolás'a, hogy közvetett kéz�
besítés esetén a m. kir. posta kártérítési felelőssége csak abban az eset�
ben szűnjék meg, ha a címzett a közvetett kézbesítőtől a küldeményt 
átvette, ebben az esetben a Postaüzleti Szabályzat 93. §. 2. pontjában 
foglalt rendelkezés helyébe ilyen irányú intézkedést kellene felvenni, 
ugyanezen szakasz 2. mondatában pedig „külön meghatalmazás nél�
kül is“ szavak helyébe „külön megbízása nélkül is“ szavakat kellene 
írni.

A Postaüzleti Szabályzat ilyen irányú módosítása, illetve kiegészí�
tése esetén a közvetítést végző személy a posta megbízottjává válik, 
mert az olyan tevékenységet lát el, amely a postai szállításhoz tartozik 
és így azt — a közvetítést végző személy beiktatásának hiányában — 
a m. kir. postának kellene elvégezni. Ilyen jogi elrendezés mellett a 
posta és a közvetítésre vállalkozó személy között kétoldalú szerződés 
jönne létre. E szerződés csak a posta és a közvetítésre vállalkozó sze�
mély belső jogviszonvát szabályozná, míg ellenben a posta szolgálatait 
igénvbevevő harmadik személyekre kihatással nem volna. E mellett 
az álláspont mellett elhagyható lenne a Postaüzleti Szabályzat 93. §. 1. 
pontjának az a rendelkezése is, hogy a címzett a kézbesítés közvetett 
módja ellen írásban tiltakozhat, ez a rendelkezés ugyanis elvesztené 
jogi jelentőségét azáltal, hogy a posta felelőssége a közvetve kézbesí�
tendő küldeményeknél csak a kézbesítés befejezése után szűnik meg.
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A jogszabályalkotónak — nézetem szerint — nem lehetett az az 
elgondolása, hogy közvetett kézbesítés esetén a posta kártérítési felelős�
ségének mértékét kiterjesztően alkalmazza. Ezt a megállapítást arra 
alapítom, hogy a Postaüzleti Szabályzat 93. §- ának 1. pontja „meg�
hatalmazás“ kifejezést használ és a posta felelősségét a 2. pontban 
ennek megfelelően, vagyis úgy szabályozza, hogy a közvetve kézbesí�
tett küldeményekért a felelősség csak addig áll fenn, míg a küldemé�
nyeket a közvetítésre jogosult személynek a posta nem kézbesítette. 
Ezekből a rendelkezésekből azt a következtetést látom helytállónak, 
hogy a közvetítést végző személyt külön meghatalmazás nélkül is 
a címzett meghatalmazottjának kell tekinteni, vagyis a közvetítést végző 
személy a címzett' vélelmezett meghatalmazottja.

Jogszabályaink az élet parancsoló szükségessége folytán nem egy 
esetben ismerik el a vélelmezett meghatalmazott fogalmának a szüksé�
gességét, sőt a Postaüzleti Szabályzat más helyén is találkozunk e jogi 
vélelemmel. így a postaküldemények kézbesítéséről rendelkező 66. §.
4. pontjának is ez az alapja. Nevezetesen ez az üzletszabályzati rendel�
kezés nyilván e vélelem alapján, — külön meghatalmazás nélkül — a 
címzett felnőtt házanépének, lakásadójának, sőt házmesterének rendeli 
kézbesíteni a címzett küldeményeit s a kézbesítésnek ez a módja olyan 
hatállyal bír, mintha a kézbesítés a címzett kezeihez történt volna.

Annak a nézetemnek ismételt hangoztatása mellett, hogy a közve�
tett kézbesítés esetén a kézbesítést teljesítő személy meghatalmazotti 
minőségéből kell kiinduni, a továbbiakban reá kívánok mutatni arra, 
hogy ily álláspont mellett a postai jogszabályok milyen módosítása, 
illetve kiegészítése látszana célszerűnek.

Ha a közvetítő személyt a címzett vélelmezett meghatalmazottjá�
nak tekintjük, a Postaüzleti Szabályzat 93. §. 1. pontjában foglalt azt 
a rendelkezést, mely szerint a vélelmezett meghatalmazottnak felelős�
séget kell vállalnia a küldeményeknek a címzetthez való juttatásáért, 
el kellett hagyni, mivel a közvetítő személy jogellenes magatartásából 
eredőleg a címzettet érő kár csak a vélelmezett meghatalmazottal 
szemben érvényesíthető. Ugyanebből az okból el kellene hagyni a 
Postaüzleti Szabályzat 93. §. 2. pont 2. mondatát, valamint a 3. pontot 
is. Az 5. c) pont 2. bekezdésében „megbízott“ szó helyébe „személy 
(alkalmazott)“ szót kellene írni, az e) pont után pedig új bekezdés�
ként a következő szöveget kellene felvenni: „A c)—e) pontokban fel�
sorolt esetekben annak a személynek (alkalmazottnak) kell kézbesí�
teni, akit az ott felsorolt intézetek, intézmények, vállalatok stb. erre
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hivatott szerve a közvetett kézbesítésre kijelölt“. Végül gondoskodni 
kellene arról is, hogy a Postakezelési Utasításnak a közvetett kézbesí�
téssel kapcsolatos rendelkezései, a Postaüzleti Szabályzat javasolt irá�
nyú módosítása, illetve kiegészítése esetén azzal összhangba hozas�
sanak.

Az általam javasolt módosításokkal, illetve kiegészítésekkel kap�
csolatban nem lesz érdektelen azt a kérdést vizsgálni, hogy a közvetett 
kézbesítésnek jogszabály által vélelmezett meghatalmazás alapján való 
megoldása milyen jogi következményeket rejt magában.

Jogszabály az, hogy aki mint másnak képviselője, ennek nevében 
képviseleti jogának határai között ügyletet köt, abból a képviselt lesz 
jogosítva és kötelezve. (Magánjogi Törvényjavaslat 1021. §.) A vélel�
mezett meghatalmazott is képviselő, mégpedig — az általam képviselt 
álláspont mellett — a címzett képviselője s erre nézve vélelmet a Posta�
üzleti Szabályzatnak javasolt szövegű módosítása, illetve kiegészítése 
állapítana meg. A vélelmezett meghatalmazottra a képviseleti jogkörén 
belül azok a szabályok nyernek alkalmazást, amelyek a meghatal�
mazottra irányadók.

Eme megállapítások mellett mindenekelőtt azt kell tekintetbe 
venni, hogy a javasolt irányú módosítás, illetve kiegészítés esetén a 
közvetett kézbesítésre vonatkozó vélelem milyen terjedelmű.

A vélelem két irányban állíttatnék fel. Egyrészt vélelmeztetnék a 
meghatalmazás ténye, másrészt pedig a vélelmezett meghatalmazottnak 
a személye.

Ami a meghatalmazás tényét illeti, erre nézve a Postaüzleti Sza�
bályzat azt a vélelmet állítaná fel, hogy a vélelmezett meghatalmazás 
alapján történő kézbesítés lényegében a címzett ezirányú akaratára 
vezethető vissza. Abban az esetben ugyanis, ha a címzett akarata e vé�
lelemtől eltér, a javasolt irányú intézkedés módot nyújtana arra, hogy 
a címzett az előbb említett vélelmet írásbeli tiltakozásával leronthassa.

Más vonatkozásban már fentebb reámutattam arra, hogy a Posta�
üzleti Szabályzatban nem lenne egyedülálló a jogszabály útján megálla�
pítani javasolt vélelem. Az itt tárgyalt kérdéssel kapcsolatban ezúttal 
a Postaüzleti Szabályzat 66. §. 16. a) pontjának 2. mondatában foglalt 
rendelkezésre utalok, mely szerint a serdültkorúnak, valamint az ön�
álló kereseti foglalkozást űző kiskorúnak a címére érkezett postai kül�
deményeket azok kezeihez lehet kézbesíteni, hacsak a törvényes kép�
viselő ez ellen írásban nem tiltakozik.

A Postaüzleti Szabályzat általam javasolt módosítása, illetve ki�
egészítése esetén azonban nemcsak a meghatalmazás ténye, hanem a
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meghatalmazott személye is vélelmeztetnék. A meghatalmazott sze�
mélyre nézve az lenne a vélelem, hogy a címzett meghatalmazottjának 
az olyan személyt kell tekinteni, akit az intézet, intézmény, vállalat stb. 
erre hivatott szerve a közvetett kézbesítésre kijelöl. Nem ritka eset 
jogrendszerünkben, hogy egv jogügylet valamely feltételének teljesí�
tése, illetve mikénti teljesítése harmadik személyek akaratnyilvánítá�
sától tétetik függővé. (Pl. a harmadik személyek javára kötött jogügy�
letek köre.)

Ez utóbb említett körülményekre nézve az vélelmeztetnék, hogy a 
címzett a meghatalmazáshoz fűződő kijelölés tényét nem kívánta ma�
gának fenntartani, hanem ezt a jogot az intézet, intézmény, vállalat 
stb. erre hivatott szervének adja meg. Abból a rendelkezésből, mely 
szerint a kijelölés eszközlése harmadik személyre — az intézetre, intéz�
ményre, vállalatra stb. ruháztatnék — önként következnék, hogy e ki�
jelölés tényét a m. kir. posta szempontjából olybá kellene tekinteni, 
mintha azt maga a címzett eszközölte volna.

Az előadottak szerint a vélelmezett meghatalmazott személyének 
kijelölése a címzett vélelmezett akaratának lenne a következménye, 
minélfogva ebből a kijelölésből a m. kir. postával szemben a címzett 
lenne jogosítva és kötelezve.

Tekintettel arra, hogy álláspontom mellett a kijelölés tényét a cím�
zett vélelmezett akaratából kellene származtatni, szó lehetne arról is, 
hogy az eszközölt kijelölésből a kijelölő intézet, intézmény, vállalat stb. 
terhére kötelezettségek nem keletkeznének.

Természetes azonban, hogy ez a megállapítás nem lenne abszolút 
érvényű. Ha ugyanis a kijelölő intézet, intézmény, vállalat stb. a kijelö�
lés tényénél a magánjogi szabályok szerint megkívánt gondosságot nem 
fejtene ki s ebből az okból a címzettet károsodás érné, az általa ki�
jelölt vélelmezett meghatalmazott mellett, a címzettel szemben az ő 
felelőssége is szóba kerülhet azon az alapon, minthogy az intézet, intéz�
mény, vállalat a kijelölés tényénél nem járt el címzett részéről feltéte�
lezhető gondosság szerint.
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PL s v á jc i  p o s t a  k ü z d e l m e  
a  p o s t a k ü l d e m é n y e k  c é l s z e r ű  f e l s z e r e lé s é é r t .

A svájci „Postzeitschrift“ 1938. évi 6. számában megjelent cikk alapján 
közli: Ifj. KOVÁCS JÓZSEF Dr., postafogalmazó.

La lutte des postes suisses pour le conditionnement et l’adresse pratiques 
des envois postaux. Par M. le Dr. JÓZSEF KOVÁCS jun., Rédacteur de poste. 
Sur la base d’un article paru dans le no 6 de 1938, de la „Postzeitschrift“ 
suisse, 1’auteur décrit les efforts des postes suisses en vue d’arriver á un 
meilleur conditionnement des envois postaux. En mérne temps, il met en 
parallele les travaux déployés dans le mérne but du service des postes 
hongroises.

A svájci közönség éppen úgy, mint a magyar posta közönsége min�
dig jobb és jobb teljesítményeket követel a közintézményeitől. A svájci 
postaigazgatás is tudatában van annak, hogy bármennyire is mono-  
polisztikus üzem, a szabályalkotásnál és a szolgálat gyakorlati ellátásá�
nál mégis figyelemmel kell lennie a „rászoruló“ közönség jogos igé�
nyeire, mert csak a közönség jóindulatú támogatásával tud jobb ered�
ményt és ennek keretében esetleg üzemi felesleget is elérni. Törekvé�
seinél ezért kettős cél vezeti. Az első: a forgalmat növelni, a másik: 
a szolgálat ellátását a fokozott forgalom mellett is egyszerűbbé tenni. 
Ez a két törekvés pénzügyileg fogalmazva annyit jelent, mint fokozni 
a bevételeket és csökkenteni a kiadásokat. A forgalom fokozását a 
svájci posta is elsősorban bizonyos felajánlkozással: hírveréssel (pro�
paganda) éri el. Ez természetesen pénzbe kerül, de költségeit végered�
ményben itt is a közönségre igyekeznek áthárítani. És a közönség ezt 
is szívesen vállalja, mert hiszen a postának a szolgálat megkönnyíté�
sére irányuló törekvései révén a közönség ugyanezért a pénzért gyor�
sabb és pontosabb postamunkát kap, ami számára is előny, de előny 
a postaalkalmazottnak is, hiszen a szolgálat terhét elsősorban a szol�
gálatot ellátó személyzet érzi meg. Bizonyos nehézséget e tekintetben 
mindenesetre jelent az a tény, hogy a postaigazgatásnak tulajdonképen 
a szolgálatait igénybevevő és az annak fejében díjszabásszerű díjat 
fizető közönségtől kell megkívánnia, hogy bizonyos fokig alkalmazkod�
jék a — tulajdonképen őt szolgáló — postához.

Ebben az ismertetésben főként a svájci postának a postaszolgálat 
megkönnyítésére, egyben javítására irányuló törekvéseit óhajtjuk a
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Postzeitschrift 1938. évi 6. számában megjelent, E. Wegmann posla-  
titkártól származó és a magyar viszonyokra is jól alkalmazható cikk 
alapján összefoglalni.

Ez a cikk a svájci postának a postaszolgálat megkönnyítésére irá�
nyuló törekvéseit két csoportba osztja:

a) a közönséget érintő általános rendszabályok,
b) a postaküldeményeknek mennél célszerűbb felszerelése a kö�

zönség által.

Az általános rendszabályokhoz tartozik például a svájci postának 
a küldemények idejekorán való feladására irányuló küzdelme. Ez azt 
jelenti, hogy a közönség lehetőleg a forgalomszegény időben juttassa 
postára küldeményeit, ne pedig az esti csúcsforgalom óráiban.

Aki a postáját napközben is elintézhetné és mégis az esti órákra 
hagyja, hozzájárul a forgalom torlódásához és emiatt nemcsak az 
embertársai, hanem a saját küldeményeinek kézbesítését is hátrál�
tatja. Ezzel az eljárásával fokozza a napközben különben csekély kár�
esélyeket és megnehezíti azoknak az embertársainak dolgát, akik napi 
munkájuk miatt csak az esti órákban juthatnak a felvevőablak elé.

Hasonló célt szolgál pl. a „Karácsonyi postákat add föl idejekorán“ 
feliratú forgalomszerző lebélyegzés, vagy az a hírverés, hogy a közön�
ség nagyobb tömegű levélpostai küldeményét ne a levélszekrénybe 
dobva, hanem a felvevőablaknál adja fel. A kézbesítők nehéz munká�
ját könnyíti és gyorsítja például a célszerűen felszerelt házi levélszek�
rény, vagy ha nem várakoztatják a levélhordót fölöslegesen az ajtó 
előtt, végül a házszámok megfelelő kivilágítása.

A szükségtelenül nagy esti munkatorlódás nemcsak a közönségre, 
hanem a postára is hátrányos, egyrészt, mivel a késői és éjjeli munka 
sokkal drágább, másrészt a személyzet egészségének rovására megy. 
A zürichi kereskedelmi kamara ezt a körülményt méltányolva, 1927 
május 24- én körlevélben hívta föl tagjainak figyelmét arra, hogy köz�
érdekből a lehetőséghez képest minél korábban adják postára külde�
ményeiket.

A címzettek nagyon megkönnyítik és gyorsítják a kézbesítés le�
bonyolítását, ha megszívlelik a svájci postaigazgatás következő taná�
csait:

A házi levélszekrény akkor felel meg legjobban céljának, ha a levél-
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hordó minden nehézség és időveszteség nélkül el tudja benne helyezni 
a küldeményeket akkor is, ha a címzett nincsen odahaza. A rajta lévő 
nyílás lehetőleg 22X2.5 cm méretű legyen, hogy a becsúsztatott kül�
demények egyrészt bedobás közben ne sérüljenek meg, másrészt a 
bedobónyiláson keresztül illetéktelenek nie juthassanak hozzá az oti. 
elhelyezett küldeményekhez. Mivel az úgynevezett biztonsági zárak 
egvre jobban terjednek, a postaigazgatásnak oda kell hatnia, hogy a 
házi levélszekrényeket a házkapukon kívül, vagy azokba beépítve al�
kalmazzák. Az elhelyezésnek ezt a formáját különösen indokolja, hogy 
délutánonként igen sok levél kézbesítetlen marad, mert a levélhordók 
a zárt kapuk miatt nem tudnak a lakóházak belsejében elhelyezeti 
levélszekrényekhez jutni. A közönségnek erre is figyelemmel kell len�
nie. Nagyon kívánatos továbbá a házszámok éjjeli kivilágítása is, ami 
főként az expresszkézbesítők munkáját rendkívül megkönnyíti. Hasz�
nos szolgálatot tesz a kivilágított házszám olyankor is, ha valamely 
kézbesítőjárásban a bedolgozott munkaerő felváltása válik szükségessé 
és a szolgálatot kisebb helyismerettel bíró, gyakorlatlanabb alkalma�
zott látja el.

A posta szolgálatát igen megkönnyítik és gyorsítják az előbb el�
mondottakon kívül a közönségnek a küldemények felszerelésénél meg�
értőén vállalt kisegítő szolgálatai, mint pl. a csomagok lemérése, a rag-  
jegyek felragasztása, feladóvevények és utánvételi lapok pontos kitöl�
tése, a bérmentesítőgép lenyomatának ellenőrzése, a tömegküldemé�
nyek város és kézbesítőkerültek szerinti kötegelése stb.

A postai küldeményeknek a lehető legcélszerűbb kiállítása utáni 
törekvés magával a postával egyidős. A küldeményeknek felvételre 
való előkészítésére, a méret-  és súlyhatárokra, csomagolásra, a lezá�
rásra, címzésre, bérmentesítésre, a szolgálati feliratok használatára 
vonatkozó szabályokat mindig a szállítási feltételek alakulásai szabták 
meg. Különösen a küldemények kezelésével kapcsolatos szabályzat egy�
szerűsítése, valamint a bérmentesítőgépek alkalmazásának általánosí�
tása nem maradhatott minden hatás nélkül a felvevőszolgálat gyor�
sabb lebonyolításánál.

Minden küldeménynél nagyon fontos, hogy az pontosan és ért�
hetően legyen címezve. Rendes körülmények között a feladó megneve�
zése és címének feltűntetése is kívánatos, de ezeket az adatokat úgy 
írjuk föl, hogy a címmel össze ne lehessen téveszteni. A postaigazgatás 
a saját szolgálati érdekében, valamint a hasznosság és célszerűség
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szempontjainak mérlegelése után nemcsak bizonyos szabványalakú 
postaküldeményeket vezetett be, hanem azok írófelületének felhaszná�
lására, főleg a címoldal kitöltésére megszívlelendő irányelveket is állí�
tott fel. A Nemzetközi Postaegyezmény végrehajtási utasításának 107. 
fejezetével és a Svájci Szabványosító Egyesület irányelveivel egyet�
értésben rendszeresített szabványalakú borítékok, levelezőlapok és 
nyomtatványok címoldalának, valamint a postaküldeményekre fel�
ragasztható címkéknek szabványos beosztása a következő:

Jobb felső sarokban legkevesebb 85X38 mm- es helye legyen a 
bérmentesítésre felhasznált bélyegek, esetleg az azokat pótló bélyegző-  
lenyomatok számára.

Bal felső sarokban a szolgálati megjegyzések számára fenntartott 
hely maradjon üresen. Ide kerülnek a „Sürgős“, „Ajánlott“, „Érték“, 
„Utánvétel“ stb. megjegyzések.

Jobb alsó mezőbe, a címoldalnak legalább 2/:i részébe kerül a 
címzés.

Bal alsó mező, a címoldalnak legalább V3- a a feladó neve és címe, 
esetleg üzleti hirdetései számára van fenntartva. Ha azonban ezek a 
címoldalnak több, mint V3 - át foglalnák el, akkor a többletet a hátlapon 
kell elhelyezni.

A küldemények címlapján a fent megadott méreteiket a küldemé�
nyek nagyságához képest a feladó arányosan változtathatja, azonban a 
jobb felső sarokban a lebélyegzések számára fenntartott mezőt az elő�
írtnál kisebbre venni nem szabad, mert ez a hely a bélyegzőlenyomat 
elhelyezésére szükséges.

A posta munkáját különösen hátráltatják a közönség részéről a 
fenti irányelvek ellen elkövetett következő leggyakoribb hibák:

1. A feladó címének és nevének a küldemény felső szélére való 
feljegyzése. Ez az eljárás a küldemények géppel történő lebélyegzését 
erősén hátráltatja, mert ha az írást átbélyegezzük, vagy a fölírás, vagy 
a lebélyegzés, vagy mindkettő olvashatatlanná válik, s ez viszont a 
küldemény további kezelését nehezíti meg.

2. A feladó neve és címe a küldemény alsó szélén van feltüntetve. 
Az irányításnál és kézbesítésnél a munka hevében könnyen megeshe-  
tik, hogy a feladót a címzettel tévesztik össze, s ez nagy késedelmet is 
okozhat.

,3. A feladó nevét és címét közvetlenül a küldemény címzése fölé 
írja, a cím és a bélyegzőlenyomat mezejének elválasztásaképen. Ugyan�
azok a hátrányai, mint a második pontban tárgyalt hibának. Ugyanez
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okból nem szabad pl. az ablakosborítékú küldeményeken a feladó ne�
vét és címét a címmezőbe írni.

4. Ha a feladó neve és címe a bal felső sarokba kerül, a szolgá�
lati megjegyzések számára nem találunk elég helyet.

5. A címoldal jobb fele nem szabad. Ekkor a kézbesíthetetlen 
levelek kezelése nehezül meg, mivel az erre vonatkozó megjegyzéseket, 
rágj egyeket, lebélyegzéseket, változott címet stb. nem tudja a posta hová 
feljegyezni.

b. A küldemény címoldala üzleti hirdetésekkel van túltömve. A 
,túltengőén sok, esetleg feltűnő méretű hirdetés szövege sokszor el�
nyomja a postai szempontból fontos címadatokat, szolgálati megjegy�
zéseket és elvonja az irányító hivatalnok figyelmét munkájától, tehát 
téves irányítást, időveszteséget stb. okozhat. Mivel a hirdetési szöve�
get valószínűleg nem a postahivatalnokok, hanem a címzett számára 
helyezi el a feladó küldeményén, a hírverésnek ez a módja, — enyhén 
szólva — elhibázott. Különösen a borítékok címoldalán elhelyezett hir�
detések inkább ártanak, mint használnak a hirdetőnek, mert a legtöbb 
ember, aki ilyen küldeményt kap, azonnal tisztában van annak üzletszerző 
céljával és a küldeményt legtöbb esetben olvasallanul a papírkosárba 
dobja. Sokkal nagyobb az üzletszerző hatása a közönséges magánlevél�
ként ható hírverésnek, szép kiállítású levélfejnek, esetleg boríték hát�
lapján alkalmazott, de csak a levél felnyitásakor észrevehető hirdetés-  
szövegnek; és ami a fontos, az így elhelyezett hirdetés ellen a postának 
sincs kifogása, mert a kezelésben semmiféle zavart nem okoz.

7. A szolgálati megjegyzések rossz helyre írása egészen komoly 
zavarokat eredményezhet. A szem szokásszerűen legelőször a külde�
mény bal felsősarkába pillant, ezért, ha ott nincs a küldemény külön�
leges kezelésére vonatkozó megjegyzés, adott esetben a különleges ki�
kötés teljesen figyelmen kívül maradhat. Milyen kellemetlen azután, 
ha pl. az „Utánvét“ megjegyzés rossz helyre írása miatt a kézbesítő 
nem szedi be a címzettől járó összeget. Az egységes jelzések nagyon 
megkönnyítik a kezelést.

8. Az előnyomott „Utánvét“ szó törlésének elmulasztása a nem 
utánvételes küldeményeken már sok zavarnak volt az okozója. Ezért, 
ha az már elő van nyomva, de a feladó nem kívánja utánvéttel fel�
adni küldeményét, jól láthatóan húzza ki ezt a zavaró szöveget. Ép�
pen ezért célszerűbb az utánvételezés jelzésére az előírt ragjegyeket 
használni, vagy kézzel felírni a szükséges megjegyzést az utánvétellel 
terhelt küldeményekre.
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9. A bélyegzőlenyomatok helye nincs szabadon hagyva. Ilyen ese�
tekben a kezelés mindig késedelmet szenved, mert a gépi lebélyegzést 
félbe kellett szakítani és kézibélyegzésre áttérni, vagy pedig a bélyeg�
zés, vagy az írás, esetleg mindkettő olvashatatlanná válik, ami megint 
csak hátrányos.

10. A címzés nem hosszirányban történt. Az ilyen küldemények 
az osztályozásnál késedelmet idéznek elő, mert a küldeményt kezelés 
közben forgatni kell. Ez alól a szabály alól kivétel csak az ujságkülde-  
mények címzése, mert azokat úgyis a feladónak magának kell osztá�
lyoznia, kötegelnie.

11. Kedvezőtlen színek alkalmazása a címoldalon. Sötétszínü vagy 
rikító borítékon a feliratok nem jól olvashatók; a rikító színek ezen�
kívül müfénynél még rontják is a szemet.

12. A küldemények anyagának kezelésre való alkalmatlansága. 
A levelezőlapok szilárdságának és minőségének el kell érnie a posta 
által kiadott lapok anyagi jóságát. Az egyes nyomtatványoknak is oly 
ellenállóképeseknek kell lenniük, hogy a bélyegzést és a kezeléssel 
járó igénybevételt kibírják.

13. A válaszlevelezőlap összehajtása helytelen. Helyesen az össze�
hajtásnak a lapok felső szélénél kell lennie, hogy a kötegelésnél a kel�
lős lap szét ne nyíljék és a rendezésnél esetleg más küldemény ne 
csússzék a két lap közé.

14. Ha a válaszlevelezőlapokon a visszacímzés kívül van, könnyen 
összetéveszthető a feladó a címzettel, amiből természetesen csak zavar 
és késés származik.

15. Szabálytalan üzleti válaszküldemények. Mivel az üzleti válasz�
leveleket és levelezőlapokat bérmentesítés nélkül adják fel s az esedé�
kes díjak beszedése a kézbesítéskor történik, szükséges, hogy az erre 
utaló megjegyzések azonnal feltűnjenek. Az egységesen nyomott „Üz�
leti válaszlevelezőlap“ felírásnak is ez a jelentősége. Az üzleti válasz�
levelezőlapok szövegére vonatkozó rendelkezések tiltják a céltól eltérő 
mellékletek csatolását (gyári jegyek, klisék stb.). A közönséges leve�
lezőlapok címlapjának bal alsó mezejébe sem szabad a feladó nevén 
és lakásán kívül magánközleményeket írni, erre a célra a hátoldal áll 
rendelkezésre.

Minthogy az üzleti válaszlevelezőlapok kimondottan nagy töme�
gük miatt kapnak díjkedvezményt, a visszacímzés csakis nyomdai 
úton történhetik, tehát kézibélyegzővel vagy irodai sokszorosítógéppel
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címzett válaszlevelezölapok a bérmentetlen levelezőlapokkal azonos 
elbírálás alá esnek.

16. Célszerűtlen ablakos borítékok. A svájci és nemzetközi forga�
lomban csak olyan ablakosborítékú küldemények használhatók, me�
lyeknek ablaka műfénynél is jól látszik és nem csillog, valamint érdes 
felületű, tehát pl. címváltozásoknál írni lehessen rá és megfelelő ellen�
állóképességgel bírjon, tehát ráírásnál ne szakadjon fel. Az ablakot 
hosszirányban, fekvő helyzetben, a boríték alsó szegélyétől kb. 20 mm-  
nyire úgy kell elhelyezni, hogy az legkevesebb 100X45 mm- es méretek�
kel rendelkezzék.

Az ablakokon át csak a tintával vagy géppel írt címnek szabad lát�
szania. (A Nemzetközi Postaegyezmény Végrehajtási Utasításának 109. 
1. c) fejezetével ellentétben a német posta az ablak felső részén a fel�
adó nevének és lakásának feltüntetését is megengedi.)

A továbbiakban az ablakosborítékú levél is ugyanolyan elbírálás 
alá esik, mint a közönséges levélpostai küldemények, azaz pl. az ablak�
nak a címoldal jobb kétharmadát szabad csak elfoglalnia, hogy a fenn�
maradó egyharmadot rendeltetésének megfelelően, a feladó megneve�
zésére továbbra is föl lehessen használni. Az ablakok túlságosan bal 
oldalra való alkalmazása már azért is célszerűtlen, mert a leveleket 
kezelés közben a bal kézben tartva, az olyan ablakosborítékú külde�
ményeknek címzéséből' a bal hüvelykujj több- kevesebbet elfed. Az ab�
laknak a jobb felső sarokba ragasztandó bélyegtől való túlnagy távol�
sága szintén célszerűtlen, mert megnehezíti a helyes bérmentesítés 
ellenőrzését. Tilos a teljesen átlátszó címlapú borítékok alkalmazása, 
valamint nem szabad az ablakról az átlátszó anyagot elhagyni.

A Németországból érkező ablakosborítékú küldeményeknél gyak�
ran a címoldal baloldalán találjuk az ablakot. A Német Szabványosító 
Egyesület célszerűbbnek találja ezt, mert így a címzés bekezdése meg�
egyezik a levélszegéllyel, a gépet nem kell írás közben állítani, míg 
a jobb oldalra helyezett címnél sok idő vész el a hely kiméricskélé-  
sével. Ez igaz, azonban az így nyert előny nem ér fel azzal a hátrány�
nyal, amit a baloldali ablak a postai kezelésben okoz. A feladó neve 
és címe így nem kerülhet a rendes helyére, ha viszont az ablaktól 
jobbra írjuk, könnyen összetéveszthető a címmel, ezért nem kívánatos.

Mivel a „posta találékonysága“ a postaigazgatásnak rengeteg kü�
lönmunkát, időveszteséget és nem utolsósorban jelentős túlkiadást 
okoz (Zürichben évenként kb. 25.000 sv. frankot), a postának nagy
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érdeke a lehetőségig pontos címzés, az utca és házszám, esetleg a posta-  
fiók pontos megjelölése.

Az elavult címzések elleni küzdelemben jó szolgálatot tesz a posta 
állal a költözködöknek „Emlékeztető levelezőlapok'1 bevezetése. Ezek 
emlékeztetik a költözni szándékozókat, hogy már saját érdekükben is 
értesítsék rokonaikat, ismerőseiket, egyesületüket, a kiadóhivatalokat 
új címükről. Ehhez az „Emlékeztetőhöz" Svájcban ingyen csatolnak 
„Értesítőlapokat“, amelyek arra szolgálnak, hogy rajtuk nyomtatvány-  
díjszabás mellett értesítse a közönség az érdekelteket lakcímének meg�
változtatásáról.

Ha más módszer nem használ, sokat elérhetünk a nem sürgős 
nyomtatványoknak kijavított címmel való visszaküldésével is. Ha nem 
tudjuk valakinek a pontos címét, ne sajnáljunk esetről- esetre egy kis 
érdeklődéssel segíteni a postának. Drága árjegyzékek szétküldése előtt 
különösen kifizetődik a címtár forgatása.

A küldemények mérethatárainak pontos betartása szintén fontos 
a szolgálat síma lebonyolítása szempontjából. A tapasztalat szerint az 
egészen kisméretű küldemények a nyitott nyomtatványok, újságok lap�
jai, áruminták közé becsúszva elveszhetnek. Ezt elkerülendő, arra kell 
mindenekelőtt ügyelni, hogy az ilyen nem borítékolt küldemények cél�
szerűen legyenek hajtogatva. Az újságoknál pl. az összehajtásnak jobb 
irányban kell történnie.

Emellett azonban mindinkább fölmerül a küldemények legkisebb 
méretei megállapításának a szükségessége. A levelezőlapok 10X7 cm- es 
alsó mérethatárát valamennyi levélpostai küldeményre kötelezően ki 
kellene terjeszteni. Az Egyetemes Postaszerződés Foganatosító Sza�
bályzatának 107. cikk 1. e) pontjában már találunk erre vonatkozó 
ajánlást.

Szintén nagyjelentőségű a felső mérethatárok fokozottabb figye�
lembevétele, különösen azoknál a küldeményeknél, melyeket a levél�
postával együtt kezelnek, mert éppen a felső mérethatárok túllépése 
miatt megsérülhet a küldemény, vagy pedig — a mi a postaszolgálatot 
hátráltatja — a túlnagy küldemények eltakarják az irányító rekeszek 
feliratait. Az irányítórekeszek méreteit figyelembevéve ki kellene mon�
dani, hogy a kedvezményes díjszabású nyomtatványok felső méret�
határai a 18X25 cm- t nem haladhatják túl, míg az 50—100 g- ig ter�
jedő nyomtatványok és 50 g- on felüli, borítékolt vagy kötegelt folyó�
iratok 11X30 crn- nél nagyobbak nem lehetnek. Itt kell még megemlí�
teni, hogy a négyzet- , rombusz- , henger- , háromszög- , csillag-  vagy
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köralakú nyomtatványok időrabló kezelést igényelnek, emiatt ezeket 
a levél-  vagy kiscsomagdíjszabás alá kellene utalni.

Ezekből következik, hogy minél olcsóbb a díjszabás, a posta an�
nál nagyobb követelményeket támaszt a közönséggel szemben a szol�
gálat könnyebb és gyorsabb lebonyolítása érdekében. A tapasztalat azt 
mutatja, hogy a közönség általában megérti a postaigazgatásnak ezt 
az álláspontját és igyekszik a postának kezére dolgozni, pl. a bérmen�
tesítőgép használatával. A szabályosnál nagyobb levélpostai küldemé�
nyeken elkerülhetetlen sérülések a közönséget saját érdekében kény�
szerítik a küldemények megfelelőbb hajtogatása útján elérendő kiseb�
bítésével a postai berendezések méreteihez alkalmazkodni. Szükség 
esetében a méretek nagymérvű túllépésénél egyedül a magasabb díjak 
beszedése segít.

A svájci posta további igyekezete odairányul, hogy a közönséget 
rászorítsa a küldemények megfelelő, ellenállóképes csomagolására. A 
tapasztalat szerint a csomagok tartalmát főleg nyomás (100 kg- ig), 
lökés és rázkódások ellen kell megfelelő csomagolással védeni.

Nem lehet eléggé sokszor ismételni, hogy a régi címeket, ragszá�
mokat és ragjegyeket távolítsa el a közönség nyomtalanul a csomagok�
ról, mert ezek rengeteg kellemetlenséget és zavart okoznak. A címet 
lehetőleg magára a küldeményekre írjuk. Ha ez nem lehetséges, a 
függőcímet a csomagtól nehezen elválaszthatóan alkalmazzuk és ilyen�
kor mindig ajánlatos a csomag belsejében is feltüntetni a címzett nevét 
és lakását, hogy a függőcím leszakadása esetén is meg lehessen állapí�
tani a csomag rendeltetését. A küldeményekre ragasztandó értékcikke�
ket is a címoldal olyan helyein ragasszuk fel, ahol azok le nem sza�
kadnak, vagy le nem surlódhatnak.

Az itt elmondott elvek megvalósítása terén jó példával járjon elől 
elsősorban a postaigazgatás a saját küldeményeinél. A közönség köré�
ben pedig sok eredményt lehetne elérni megfelelő hirdetések elhelye�
zése, külön ismertető füzetek kiadása, a karácsonyi és újévi üdvözlő�
kártyáknak erre a célra való felhasználása útján, a bélyegzőkön el�
helyezett forgalomszerző haszonhírekkel, kiállításokon való részvétel�
lel, egyszóval a posta üzleti hírverésével. A legnagyobb jelentősége ter�
mészetesen annak van, ha a közönséget a felvevőablaknál vezetik be 
a felmerült gyakorlati példák alapján a posta igénybevételének a kö�
zönségre és a postára egyaránt hasznos és kellemes „tikaiba“. Sok 
türelem és sok tapintat kell az egésznapi munkájában kifáradt és ide�
ges ügyfél ellenállásának leszereléséhez, mert az egész nap felgyülem-
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lett bosszúságát a postánál szeretné kiadni, s ezt meg is teszi, ha nem 
kap egyéniségének és főleg hangulatának megfelelő kiszolgálást.

Állandó, de elővigyázatos haladás és körültekintés lassan, de biz�
tosan célhoz vezet. A szabályoknak figyelembe nem vétele, vagy a sza�
bályellenes küldemények elnézése később nagyon megbosszulhatja ma�
gát és jelentős anyagi károkat is okozhat.

A postai kívánságokat összefoglaló könyvecske ismertető füzet�
sorozat (— amilyent pl. a magyar postaigazgatás már kiadott—) e te�
kintetben igen jó szolgálatot tehet, ha azt ügyesen és megfelelő rövid�
séggel állítják össze.

A célszerű postaküldemények előállításáért indított mozgalom Zü�
richben már szép eredményeket mutatott fel. Az utánvételes és közön�
séges nyomtatványok és magánlevelezőlapok között elég ritkán találni 
már szabálytalant. Ezzel ellentétben az újévi üdvözlőkártyák között 
még igen sok volt az alsó mérethatárnál, tehát 10X7 cmn- él kisebb. 
A levélborítékoknál viszont szembetűnő a javulás. A közönségnek az a 
része, mely az új szabályokkal eddig ellenkezett, végre belátta, hogy 
számára is sokkal előnyösebb az új rend. A tapasztalat megmutatta, 
hogy a küldemények előkészítésére vonatkozó új irányelvek betartása 
mellett is egészen tág tere nyílik az egyéni megoldásoknak, nincs szó 
tehát lélektelen szabványosításról.

Mivel a posta szabályokat állít fel a borítékok, levelezőlapok, fel�
ragasztható címkék előállítására vonatkozólag, a nyomdászoknak és 
hirdetési tanácsadóknak is igyekezniük kell kifogástalan gyártmányo�
kat szállítani. Megrendelőik ugyanis joggal elvárhatják tőlük, hogy a 
postaküldemények alaki és nyomási előírásait, amelyeknek tárgyilagos 
megalapozottságuk bebizonyosodott, szintén ismerjék.

A postaigazgatásnak az az állandó igyekezete, hogy a neki átadott 
küldemények szállítási idejét a pontosan megszabott átrakási idők elle�
nére is csökkentse, általánosan ismert. A közönség tudja, hogy a telje�
sítőképes posta az egyéni és a közgazdaság hasznát egyaránt szolgálja 
és a posta gazdaságos üzemvezetése az ő érdekét is érinti.

Gyorsabb rendezés, könnyebb lebélyegzés a nagyobb teljesítményű 
bélyegzőgépek kihasználása révén, jobb irányítás, egyszerűbb kötege�
lés, gyorsabb és biztosabb szállítás, kevesebb sérülés, nagyobb bizton�
ság, kisebb költségek a gyümölcsei a célszerűbben előkészített külde�
ményekért vívott küzdelemnek, éppen azért ez a törekvés méltó az ille�
tékeseknek legteljesebb figyelmére.
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J o g e s e t e k  és  jo g g y a k o r la t .
Cas juridiques et jurisprudence.

1. POSTAI SZÁLLÍTÁSI JOG MEGVONÁSA MIATT KÁRTÉRÍTÉS.

A  m . k ir .  m in isz te re ln ö k sé g ' a  Z. Z. c í�

m ű  id ő sz a k i la p  1936 j a n u á r  h a v i  p é ld á �

n y á n a k  m e g k ü ld é sé v e l m e g k e re s te  a  m . 
k ir .  b e lü g y m in is z te r t ,  h o g y  N a g y v á ra d o n  

(O ra d e a , S o n n e n fe ld  S. A .)  n y o m ta to t t  

Z . Z. c ím ű  id ő sz a k i la p o t, M a g y a ro rs z á g  

te rü le té rő l  t i l t s a  k i é s  a  la p  p o s ta i  s z á ll í�

t á s i  jo g á n a k  m e g v o n á sa  i r á n t  in té z k e d jé k , 

m e r t  a  la p  é le sh a n g ú  c io n is ta  p r o p a g a n d á t  

üz , c é l tu d a to s a n  g y ű lö le te s  m ó d o n  t á r g y a l �

j a  a  n é m e to rs z á g i  e se m é n y e k e t  é s  a  M a �

g y a r o r s z á g g a l  b a r á ts á g o s  v isz o n y b a n  élő  

N é m e to rs z á g  k o rm á n y á ró l  é s  k o rm á n y z a ti  

r e n d sz e ré rő l  m e g  n e m  e n g e d h e tő  h a n g o n  

ír .  A  m . k ir . b e lü g y m in is z te r  a  k i t i l tá s  t e �

k in te té b e n  v a ló  á llá s fo g la lá s  v é g e t t  a  m . 

k ir .  k ü lü g y m in is z te r t  is  m e g k e re s te ,  a k i  a  

la p  k i t i l t á s á t  é s  p o s ta i  s z á ll í tá s i  jo g á n a k  

m e g v o n á s á t  fe lté t le n ü l  sz ü k sé g e s n e k  t a r �

t o t t a .  A  m . k ir .  b e lü g y m in is z te r  a  m . k ir . 

k ü lü g y m in is z te rn e k  e z t  a  v é le m é n y é t a  m . 

k ir .  m in is z te re ln ö k k e l  k ö z ö lte . A  m . k ir . 

m in is z te re ln ö k  a z  id ő sz a k i la p  te r je s z té s é t ,  

a z  1914. év i X IV . t .  c. 10. §. 3. b ek ezd ése  

a la p já n  e l t i l to t ta  é s  a  la p  p o s ta i  s z á ll í tá s i  

jo g á n a k  m e g v o n á sa  i r á n t  m e g k e re s te  a  m. 

k i r .  k e re sk e d e le m -  é s  k ö z le k e d é sü g y i m i�

n is z te r t .  A  m . k ir .  k e re sk e d e le m -  és k ö z le �
k e d é s ü g y i m in is z te r  a  Z. Z. c ím ű  k ü lfö ld i 

s a j tó te r m é k tő l  a  p o s ta i  s z á ll í tá s i  jo g o t  

m e g v o n ta .

A  la p n a k  a z  1936. év i á p r i l is  h a v i  p é l�

d á n y a ib ó l 1670 d a r a b  a d a to t t  p o s tá ra .  E b �
b ő l 1137 d a r a b  k ü lfö ld re  szó ló  p é ld á n y t  a  

s z á l l í tá s i  jo g  m e g v o n á sa  tá r g y á b a n  k ia d o t t  

K . M. r e n d e le tre  h iv a tk o z á s s a l  a  m . k ir . 

p o s ta  n e m  to v á b b í to tt .  A  h ír la p p é ld á n y o k  

b é rm e n te s í té s i  d í já t  a  fe la d ó n a k  v is s z a �

f iz e tte .

A  Z. Z. c ím ű  la p  tu la jd o n o s a  a  m . k ir .  

k in c s tá r  e lle n  p e r t  in d íto t t .  K e re s e t i  e lő �

a d á s a  s z e r in t  a  la p p é ld á n y o k  v i s s z a ta r tá �

s á v a l  32.582 P  40  f i l lé r  k á r a  m e r ü l t  fe l. 

E z t  a  k á r t  —  fe lp e re s  s z e r in t  •—  a m .  k ir .  

k e re sk e d e le m -  é s  k ö z le k e d é sü g y i m in isz �

te r n e k  a  p o s ta i  s z á ll í tá s i  jo g  m e g v o n á s á t  e l�

re n d e lő  in té z k e d é se  o k o z ta , a m e ly  a  fe lp e �

re s  s z e r in t  jo g ta la n  v o lt. A z  á p r i l is i  la p p é l�

d á n y o k  u g y a n is  B u d a p e s te n  á l l í t t a t t a k  elő, 

a m e ly e k n e k  m e g je le n te té s é re  é s  u tc a i  t e r �

je s z té s é re  e n g e d é ly t k a p o t t  és s z e r in te  m in t  

b e lfö ld i s a j tó te r m é k n e k  a z  e lő fe lté te le k  

f e n n fo r g á s a  e se té n  i s  c s a k  a z  u tc a i  t e r j e s z �

t é s é t  t i l t h a t t a  v o ln a  m e g  a  m . k ir .  b e lü g y �

m in is z te r , s  m iv e l a  la p  sem  b e til tv a , sem  

e lk o b o z v a  n e m  v o lt, a  m . k i r .  b e lü g y m i�

n is z te rn e k  a  p o s ta i  s z á l l í tá s i  jo g  m eg v o �

n á s a  i r á n t  a  m . k ir .  k e re sk e d e le m -  é s  k ö z �

le k e d é s ü g y i m in is z te rh e z  in té z e t t  m e g k e re �

sé se  jo g ta la n  é s  a  m . k ir .  k e re sk e d e le m -  

é s  k ö z le k e d é sü g y i m in is z te rn e k  a  p o s ta i  

s z á l l í tá s i  jo g  m e g v o n á s á t  e lre n d e lő  in té z �

k e d ése  tö rv é n y e lle n e s  v o lt.

A  fe lp e re s i  k e r e s e te t  a  k ir .  tö rv é n y s z é k  

e lü ta s í to ta .  A z  í té le t  in d o k lo s á b a n  m e g �

á l l a p í to t ta  a  k ö v e tk e z ő k e t:  „A  m in is z te r -

e ln ö k  e n g e d é ly t a d o tt  a r r a ,  h o g y  a  fe lp e �

re s  Z. Z. c ím e n  h a v o n ta  e g y sz e r  sz é p iro �

d a lm i je l le g ű  s a j tó te r m é k e t  m e g je le n te t �
h e sse n , a z o n b a n  e ze n  id ő sz a k i la p n a k  1936. 

j a n u á r  h a v i  s z á m a  N a g y v á ra d o n  (O ra d e a )  

M a g y a ro r s z á g  t e r ü le té n  k ív ü l n y o m a to t t  

é s  a z o n  k ia d ó h iv a ta lu l  is  B u k a r e s t  és B r a �

t is la v a , a z  o r s z á g  t e r ü le té n  k ív ü l eső  h e ly  
j e lö l te te t t  m eg . í g y  a  la p  te r j e s z té s é t  a z  

1914. év i X IV . t. c. 10. § - á n a k  3. b ek ezd ése  

é r te lm é b e n  a  m . k ir .  m in is z té r iu m  k ö z é r �

d ek b ő l e l t i l t h a t t a  és a z  e l t i l t á s  f o ly tá n  a  

m  k ir .  k e re sk e d e le m -  é s  k ö z le k e d é sü g y i 

m in is z te rn e k  a  p o s ta i  s z á l l í tá s i  jo g  m e g v o �

n á s a  i r á n t  a  m . k ir .  b e lü g y m in is z te r  m e g �

k e re s é s é re  tö r té n t  in té z k e d é se  jo g o s  v o lt.
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A  p o s ta i  s z á ll í tá s i  jo g  m e g v o n á s á ra  vo �

n a tk o z ó  re n d e lk e z é sn e k  v o lt  a  fo ly o m á n y a , 

h o g y  a z  id ő sz a k i la p n a k  a  B u d a p e s te n  e lő �
á l l í to t t  é s  1936 á p r i l is  h ó  2 6 - á n  p o s tá r a  

a d o tt  p é ld á n y a ib ó l a  p o s ta  1137 d a ra b o t  

n e m  to v á b í to t t  é s  p e d ig  a z é r t ,  m e r t  a  la p �

n a k  e zen  p é ld á n y a in  is  k ia d ó h iv a ta lu l  a  

N a g y v á ra d o n  e lő á l lí to tt  1936. j a n u á r i  

sz á m h o z  h a so n ló a n  B u k a r e s t  é s  B ra t i s la v a  
j e lö l te te t t  m eg , a m e ly  a r r a  nézve , h o g y  a  

p o s ta i  s z á ll í tá s i  jo g  m e g v o n á s á ra  v o n a t �

k o zó  re n d e lk e z é s  a  la p  ezen  s z á m á r a  is  vo -  

n a tk o z o tt - e ,  m e g té v e sz té s re  n y ilv á n  a lk a l �

m a s  vo lt, m e ly re  a  la p  k ia d ó h iv a ta lá n a k  

k ü lfö ld i h e ly e n  v a ló  m e g je le n ése , t e h á t  a  

fe lp e re s  e l j á r á s a  s z o lg á l t a to t t  o k o t.

A z ü g y  e ld ö n té se  s z e m p o n tjá b ó l k ö z ö m �

b ö s  az, h o g y  a  la p o n  a  k ia d ó h iv a ta ln a k  a z  

e m l í te t t  m ó d o n  v a ló  m eg je lö lé se  a  fe lp e re s  

ré sz é rő l  m i ok b ó l tö r té n t ,  k ö zö m b ö s a z  is, 

h o g y  e ze n  m e g je lö lé s  m e l le t t  a  la p  a  h e �

ly e s  é r te lm e z é s  s z e r in t  be lfö ld i v a g y  k ü l�

fö ld i s a j tó te r m é k n e k  v o lt - e  tek in te n d ő , 

m e r t  e n n e k  a  k ö rü lm é n y n e k  e se tle g e s  é r �
te lm e z é se  s  a zo n  a z  a la p o n  fo g a n a to s í to t t  

s a j tó re n d é s z e t i  in té z k e d é s  e g y m a g á b a n , 

h a  a z  a  fe lp e re s re  s é re lm e s  is  v o lt, k á r té �

r í té s  a la p já u l  n e m  sz o lg á lh a t, m e r t  n e m  

á l la p íth a tó  m eg , h o g y  a  la p p é ld á n y o k  visz -  

s z a ta r t á s a  k ö rü l e l j á r t  a lp e re s i  k ö z e g e k  

tu d a to s a n  v a g y  v é tk e se n  s é r t e t t é k  v o ln a  

m e g  a z  irá n y a d ó  s z a b á ly o k a t .

E z e k  fo ly tá n  f e lp e re s  a  la p p é ld á n y o k  

v i s s z a ta r tá s a  m ia t t  e s e tle g  sz e n v e d e tt  k á �

r á n a k  m e g té r í té s é re  a z  a lp e re s se l sz e m b e n  

jo g o s  ig é n y t  n e m  tá m a s z th a t .  E z é r t  fe lp e �

r e s t  a la p ta la n  k e re se té v e l  el k e l le t t  u ta s í �

ta n i .”

A  k ir .  Í té lő tá b la  a  k ir .  tö rv é n y s z é k  í té �

l e té t  h e ly b e n h a g y ta  é s  í té le té b e n  m e g á lla �

p í to t ta ,  h o g y  „ a  s é re lm e z e tt  h a tó s á g i  in �

té z k e d é s : a  te r je s z té s i  t i la lo m n a k  a  k é rd é �

se s  la p  á p r il is i  l a p p é ld á n y á ra  v o n a tk o z ta -  

t o t  f e n n ta r tá s a ,  ille tv e  a n n a k  h iv a ta lb ó l 

tö r té n t  m e g  n e m  sz ü n te té s e  m é g  a  m e g �

e lő ző en  k ö r ü l í r t  fe lp e re s i  k ö te le s s é g m u �

la s z tá s tó l  fü g g e tle n ü l  sem  te k in th e tő  o ly

jo g e lle n e s  h a tó s á g i  m u la s z tá s n a k ,  a m e ly  a  

k á r té r í t é s i  ig é n y  jo g s z e rű  a la p já u l  s z o lg á l�

h a tn a .  A z  1936. év i á p r il is  h a v i  la p p é ld á �

n y o n  u g y a n is  a  k é rd é s e s  a d a to k n a k  fe l�

tü n te té s e  c su p á n  a z z a l a z  e lté ré s s e l  t ö r �

té n t ,  h o g y  a  k ü lfö ld i n y o m d a  m e g je lö lé s  

h e ly e t  a  la p n a k  a  b u d a p e s ti  n y o m d á b a n  

v a ló  e lő á l lí tá s á t  j u t t a t t a  a  f e lp e re s  k ife je �

z ésé re . A  k ü lfö ld i k ia d ó h iv a ta l  m eg je lö lé se  

fo ly tá n  a z o n b a n  a  fe lp e re s i  la p  a z  á p r il is i  
sz á m  a la p já n  is  c s a k  k ü lfö ld i la p n a k  v o lt 

a  la p te r je s z té s !  t i la lo m  sz e m p o n tjá b ó l t e �

k in th e tő , m e r t  e n n e k  a la p já u l  e le g en d ő  t ö r �

v é n y i e lő fe lté te l  a  la p n a k  k ü lfö ld i k ia d á s a  

is  e g y e d ü lá lló a n , —  m é g  a z  e se tb e n  is, h a  

a z  i ly e n  la p o t  b e lfö ld i n y o m d á b a n  á l l í to t �

t á k  is  elő. K é ts é g te le n  e n n e k  fo ly tá n , h o g y  

a z  a lp e re s i  h a tó s á g o k a t  a m e n n y ib e n  t e r �

h e lte  v o ln a  is  a z  a  k ö te le z e tts é g ,  h o g y  k é �

re le m  n é lk ü l a  t e r je s z té s i  t i la lo m  h a tá ly ta �

la n í t á s a  i r á n t  h iv a ta lb ó l  in té z k e d je n e k , 

m é g  a z  e se tb e n  se m  á lla p í th a tó  m e g  a  h a �

tó sá g o k , a z  e ljá ró  k ö z e g e k  t e r h é r e  k á r �

m e g té r í té s i  k ö te le z e tts é g e t  lé te s í tő  jo g e lle �

n e ssé g , m e r t  a  t ila lo m  tö rv é n y e s  e lő fe lté �

te le in e k  m e g s z ü n te té s é t  a  k ü lfö ld i k ia d ó �

h iv a ta lo k n a k  f e l tü n te té s e  á l ta l  a  fe lp e re s  

n e m  te l je s í te t te .”

F e lp e re s n e k  a  tá b la i  í té le t  e llen  b e n y ú j�

tó t  f e lü lv iz s g á la t i  k é re lm é t a  k i r .  K ú r ia  

e lu ta s í to t ta  a  k ö v e tk e z ő  é rd e k e s  in d o k o �

lá s sa l:

„A  m . k ir .  k e re sk e d e le m ü g y i m in is z te r �

n e k  a  k é rd é se s  la p  1936 á p r il is i  la p p é ld á �

n y a i r a  v o n a tk o z ó a n  a  te r je s z té s i  t i la lm a t  

fe n n ta r tó ,  i lle tv e  e z t  m e g  n e m  s z ü n te tő  e l�

j á r á s a  a  fe lleb b e z és i b í ró s á g  íté le té b e n  id e  

v o n a tk o z ó a n  m e g á l la p íto t t  é s  n e m  is  v i tá s  

té n y á llá s á h o z  k é p e s t  ■—  m é g  h a  e s e tle g  a  

tö rv é n y e s  re n d e lk e z é se k  té v e s  a lk a lm a z á �

s á n  a la p u l t  v o ln a  is  —  k é ts é g te le n ü l  jó �

h isz e m ű  v o lt. A z  ily e n  jó h is z e m ű  e l já rá s  

e se té b e n  a z o n b a n  a z  á lla m  e ljá ró  t is z tv is e �

lő jév e l sz e m b e n  —  a z  á lla n d ó  b író i g y a �

k o r la t  é r te lm é b e n  —  a  h iv a ta lo s  k ö te le s �

s é g  v é tk e s  m e g sz e g é se  n e m  á lla p íth a tó  

m e g  é s  íg y  a z  ily m ó d o n  n e tá n  o k o z o tt
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k á r o s o d á s é r t  a z  e l j á r t  t is z tv ise lő  fe le lő s �

sé g g e l n e m  ta r to z ik .  A  t is z tv is e lő je  á l ta l  

o k o z o tt  k á r é r t  p e d ig  a z  á lla m  c s a k  a k k o r  

fe le lő s , h a  m a g a  a z  e l j á r t  t is z tv is e lő je  is

fe le l. E lle n k e z ő  e se tb e n  p e d ig  n em . E z e k �

h e z  k é p e s t  a  k e re s e t  e lu ta s í tá s a  n e m  s é r t  

jo g s z a b á ly t  é s  íg y  a z  e m ia tt  h a s z n á l t  f e �

lü lv iz s g á la ti  k é re le m  a la p ta la n .”

K ö z li: d r . N á n a y  E n d r e .

ÉRDEKES K É RD ÉSEK .
Questions intércssantes.

Újabb pályatételeink:

3. Milyen előnye, esetleg hátránya lenne a postamesteri hivata�
loknál olyan rendszer bevezetésének, amely az I. o. postamestersé�
gek kivételével, a többi valamennyi postamesteri hivatalnál a jelen�
legi különböző leadási okirat helyett, a leadásnál valamennyi köny�
velt küldemény részére közös érkeztető és nyilvántartó okiratot rend�
szeresítene.

4. Belföldi forgalomban feladott ajánlott levél elveszése címén a 
küldemény címzettje a kézbesítés helye szerint kártérítésre illetékes 
kincstári postahivatalnál kárigényt jelent be. A bejelentést magában 
foglaló beadványt az említett postahivatal, — határozathozatal nél�
kül, — a felettes igazgatóságához terjeszti fel. Az igazgatóság a kár�
térítési kérelem érdekében állást foglal és állásfoglalásáról közvetle�
nül a címzettet értesíti. A címzett ez ellen az értesítés ellen, — a sza�
bályszerű időn belül, — a magyar kir. postavezérigazgatósághoz fel�
lebbezéssel él. Fellebbezésnek minősíthető- e az igazgatóság határo�
zata ellen benyújtott beadvány; ki jogosult annak elintézésére és mi 
az elintézés módja?

A pályázaton a m. kir. posta személyzetének minden egyes tagja részt 
vehet. A pályamű legfeljebb 3 gépírásos oldalra terjedhet. A pályázati határ�
idő mindkét pályatételnél: 1939 április 20.

A pályamunkákon a szerző nevét nem szabad feltüntetni, hanem a nevet 
külön borítékba zárt és lepecsételt jel gés levélben a pályamnkával együtt
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kell a Magyar Posta szerkesztőségéhez juttatni. A jeligés leveleket c«ak az 
esetiben bontják fel, ha a szerző a munkáért jutalomdíjat kap, vagy legalább 
is dicséretben részesül. A jutalomdíj összege pályatételenként 50 pengő.

A jutalomban vagy dicséretben nem részesült pályamunka szerzőjének 
nevét tartalmazó levelet a döntés után megsemmisítik és így a szerző neve 
ismeretlen marad. A legjobbnak talált pályamű tárgyához képest a Magyar 
Postában, illetőleg a Műszaki Közleményekben jelenik meg. A pályamű végén 
a kidolgozáskor igénybevett forrásmunkákat meg kell jelölni, hivatkozva a 
forrásmunka oldalának és bekezdésének számára, ahonnan a pályázó idézett 
vagy érveket merített a tétel megoldásához.

A pályázaton a Magyar Posta, illetőleg a Műszaki Közlemények szer�
kesztőbizottságának tagjai, továbbá a postavezérigazgatóság ügyosztályvezetői, 
kik a bírálatra lesznek hivatva, nem vehetnek részt.

PÁ LY Á ZA TI HIRDETM ÉNY.

A Magyar Posta 1938. évi 11 .számában közölt 15. pályatétel így hangzott:

Milyen módon lehetne a mai ellenőrzés gyengítése nélkül a táv�
irati postautalványok felvételi rendjét egyszerűsíteni?

A beérkezet 3 pályamű közül a bírálóbizottság egyiket sem fogadta el a 
kérdés helyes és kielégítő megoldásaként. Éppen ezért a beérkezett pálya�
művek egyikét sem tartotta jutalomra vagy dicséretre méltónak.
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ELMÉLET -  GYAKORLAT.

Tliéorie. — Pratique.

7. A napilapok egyszerű előfizetési fel�
hívásai címezetlen nyomtatványként 
postára adhatók- e?

Igen.
A z  A . 1. S zab . 33. §. 3. p o n t já b a n  fo g la l�

t a k  s z e r in t  „A  p o s ta  a  b e lfö ld i f o rg a lo m �

b a n  s z á l l í tá s r a  n y o m ta tv á n y o k a t  c ím zés  

n é lk ü l  i s  e lfo g a d , h a  c s u p á n  a  tá r s a d a lm i  

é s  az  ü z le ti  é le t  c é l ja i t  s z o lg á ló  e g y sz e rű  

je le n té se k , v a g y  é r te s í té s e k  (p l. n é v je g y e k , 

ű r la p o k , c ím lap o k , m in ta -  é s  á r je g y z é k e k )  

é s  k iz á ró la g  a  j e lz e t t  c é ln a k  m e g fe le lő  k ö z �

lé s e k e t  ta r ta lm a z n a k .  N e m  a d h a tó k  fe l c í�

m e z e tle n  n y o m ta tv á n y o k k é n t  a  p o lit ik a i  

v a g y  v a llá so s  t a r t a lm ú a k .”

A z  id é z e t t  p o n t  é r te lm é b e n  t e h á t  c ím e �

z e tle n  n y o m ta tv á n y k é n t  b á r k i  p o s tá r a  a d �

h a t j a  a  tá r s a d a lm i  é s  a z  ü z le t i  é le t  c é l ja i t  

sz o lg á ló  e g y s z e rű  je le n té s e k e t  v a g y  é r te �

s í té s e k e t , h a  a  je lz e t t  c é ln a k  m eg fe le lő  

k ö z lé se k e t  ta r ta lm a z n a k .  É p p e n  a z  id é z e tt  

re n d e lk e z é s re  te k in te t te l ,  a  la p v á la la to k a t  

( k ia d ó h iv a ta lo k a t)  se m  le h e t  ab b ó l a  k e d �

v e zm én y b ő l k iz á rn i, h o g y  la p ja ik  ü z le t i  é r �

d e k e it  s z o lg á ló  e lő f ize té s i f e lh ív á s a ik a t  c í�

m e z e tle n  n y o m ta tv á n y k é n t  a d h a s s á k  p o s �

t á r a .  T e rm é s z e te s e n  a  la p o k  k ia d ó h iv a ta �

la in a k  e lő f iz e té s i  f e lh ív á s a i  esaik o ly an o k  

le h e tn e k , a m e ly e k  m e g m a ra d n a k  a z  ü z le t �

sz e rz é s  n o rm á l is  k e re te i  k ö z ö tt  é s  n e m  

v á ln a k  p o lit ik a i  t a r t a lm ú  rö p ir a to k k á .  

(139.082/1938. K . K . M . sz á m .)

8. A postahivatalok beszolgáltatásai�
nak legnagyobb súlya 50 kg, vagy 30 kg 
lehet?

50 kg.
A z  A . 1. S zab . 43. §. 1. p o n t já b a n  fo g la l�

t a k  s z e r in t ,  „ a  m . k ir .  p o s ta  b e lk eze lésé -  

b e n  v á l to t t  b á r m ily e n  t a r t a lm ú  h iv a ta lo s  

c so m a g  s ú ly h a tá r a  50 k g ” . A z  id é z e tt  r e n �

d e lk e zé sb ő l n y ilv á n v a ló , h o g y  a  b e sz o lg á l�

t a t á s t  t a r t a lm a z ó  k é z ic s o m a g  le g n a g y o b b  

s ú ly a  50  k g  leh e t.

T é v e s  t e h á t  a z  o ly a n  m a g y a r á z a t ,  a m e ly  

a  b e s z o lg á lta tá s  le g n a g y o b b  s ú ly á n a k  a  

m e g h a tá r o z á s á n á l  a  z á r l a to k r a  ( e g y e s í te t t ,  

é r té k ,  i lle tő le g  le v é lz á r la to k ra )  e lő í r t  30 

k g - o s  le g n a g y o b b  s ú ly h a tá r t  v e sz i i r á n y �

a d ó n a k . A z  A . 2. S zab . 56. §. 5. p o n t já b a n  

m e g a d o t t  30 k g - o s  le g n a g y o b b  s ú ly h a tá r  

k iz á r ó la g  a  z á r la t o k  le g n a g y o b b  s ú ly á r a  

v a n  e lő írv a , a z z a l  a  h o z z á a d á s s a l ,  h o g y  a  

z á r ia to k  e z t  a z  e lő ír t  le g n a g y o b b  s ú ly t  m é g  

a k k o r  se m  h a la d h a t já k  m e g , h a  a  z á r l a t �

b a n  b e té tc s o m a g k é n t ’ e lh e ly e z e tt  b e sz o lg á l�

t a t á s  is  v a n . A z é r t  u g y a n is , m e r t  eb b en  a  

p o n tb a n  a  b e té tk é n t  e lh e ly e z e tt  b e sz o lg á l�

t a tá s r ó l  is  szó  v a n , m é g  n e m  le h e t  a  k éz i -  

c s o m a g k é n t  to v á b b í to t t  b e s z o lg á lta tá s  le g �

n a g y o b b  sú ly á t,  a z  Ü z le ts z a b á ly z a tb a n  

m e g a d o t t  50 k g - r ó l  30 k g - r a  le s z á llí ta n i.  

(B e k ü ld ö t t  k é rd é s .)

135



A  p o s ta  fo rg a lm a .

A POSTA FORGALMA.

Le trafic de la poste.

1939. ja n u á r .

R o v a tv e z e tő : D r. R U T T N E R  B É L A , m . k ir . p o s ta t i tk á r .  

P u b lié  p a r  M . le  D r. B É L A  R U T T N E R , S e c re ta i r e  d e  p o s te .

E n  v u e  de  p o u v o ir  o b se rv e r  e t  a p p ré c ie r  

le  m o u v e m e n t d u  t r a f ic ,  l a  te n d a n c e  du  

d é v e lo p p e m e n t a in s i  q u e  l ’in f lu e n c e  d u  t a r i f  

e t  d e s  r é g le m e n ts  s u r  l ’u t i l is a tio n  d e s  d i�

v e rs  se rv ice s , l’A d m in is tr a t io n  re cu e ille  

to u te s  le s  d o n n é es  r e la t iv e s  a u  t r a f i c  des 

se rv ic e s  p o s ta l,  té lé g ra p h iq u e , té lé p h o -  

n iq u e  e t  de la  T . S. F . L e s  d é ta i ls  de  la  

s ta t i s t iq u e  so n t  c o n te n u s  d a n s  le R a p p o r t  

a n n u e l de  la  P o s te  h o n g ro ise ; le s  r é s u l ta t s  

p r in c ip a u x  a n n u e ls  e t  m e n su e ls  s e ro n t  é g a -  

le m e n t co m m u n iq u és  d a n s  le s  ta b le u x  ci-  

a p ré s . L es  ta b le u x  r e n fe rm e n t  le s  r é s u l�

t a t s  d e s  8 a n n é e s  d e rn ié re s , á  c o m p te r  de 

l ’a n n é e  1930 m o n tr a n t  d e s  r é s u l ta t s  m a -

A  p o s ta , tá v író ,  tá v b e sz é lő  é s  rá d ió  ü z �

le tá g  e g y ü tte s  fo r g a lm á n a k  g r a f ik u s  á b r á �

z o lá s á t  h a ta lm a s  „M ” b e tű  je llem zi, a m e ly  

e lü lső  s z á rá v a l  a u g u s z tu s  h ó n a p ra  t á m a s z �

k o d ik , h á ts ó  s z á rá v a l  p e d ig  a  k ö v e tk e z ő  év  

f e b ru á r  h ó n a p já b a n  v e r  m é ly e n  g y ö k e re t .  

A z  ,,M ” 'be tű  k é t  c s ú c s á t  o k tó b e rb e n  é s  

d e c e m b e rb e n  é r i  el, és a z  u tó b b i é v e k  f o r �

g a lm á r a  je llem ző , h o g y  a  d e c e m b e ri c sú c s  

a z  o k tó b e rin é l m a g a s a b b  v o lt, je le z v e  ezzel, 

h o g y  a z  év n ek  le g e rő se b b  f o r g a lm á t  d e �

c e m b e r  h ó n a p  a d ja .  A z  o k tó b e r i  é s  d e c e m �

b e r i  c sú c s  k ö z ö tti  n y e re g  n e m  tú lz o t ta n  

m ély , a n n á l  m e re d e k e b b  a z o n b a n  a z  „M ” 

b e tű  h á ts ó  s z á rá n a k  e sé s i v o n a la , a m e ly  a  

d e c e m b e ri c sú c s fo rg a lo m  u tá n  sz in te  z u �

h a n á s s z e rű e n  é r i  el a  f e b ru á r i  m é ly p o n to t.

E z t  a  h o ss z ú  é v e k  ó ta  m e g f ig y e l t  j e l �

lem ző  tu la jd o n s á g o t  m u ta t j a  a  f . év i 

j a n u á r i  fo rg a lo m  is, m e r t  a  d e ce m b e ri fo r -

x im a , e t  les d o n n é es  des 13 m o is  derniers - . 

L e s  c h if f re s  p e r m e t te n t  do n e  de f a ir e  d e s  

c o m p a ra iso n s  e n tr e  le s  r é s u l ta t s  d u  m o is  

in d iq u é  e n - h a u t  e t  c e u x  du  m erne  m o is  de  

l’a n n é e  p ré c é d e n te , d ’u n e  p a r t  e n tr e  le s  

r é s u l ta t s  c o n s ta té s  ä  p a r t i r  d u  c o m m e n ce �

m e n t  de l ’a n n é e  c o u ra n te  ju s q u ’a u  m o is  

in d iq u é  e t  c e u x  d e  la  m erne  p é r io d e  de 

l’a n n é e  p ré c é d e n te , d ’a u tr e  p a r t ,  e t  en fin , 

e n tr e  le s  r é s u l ta t s  d ’u n e  a n n é e  e n tié re , 

c o m p té  e n  a r r ié r e  á  p a r t i r  d u  m o is  in d iq u é  

e t  c eu x  d e s  a n n é e s  1930 ä  1937.

L e s  d if fé re n c e s  e n  n o m b re  e t  en  p o u r -  

c e n ta g e  e n tr e  le s  c o m p a ra iso n s  re sp e c tiv e s  

so n t  re le v é e s  a u  b a s  des ta b le a u x .

g a lm i e re d m é n y e k h e z  k é p e s t  k b . 5.4 m illió  

m u n k a e g y sé g g e l, v a g y is  1 4 .2 % - k a l e se tt .  

A  c sö k k e n é s  v a la m iv e l e rő te lje se b b , m in t  

a z  e lm ú lt  e sz te n d ő b e n  v o lt, a  fo rg a lo m  

a la k u lá s á t  a z o n b a n  m ég is  ig e n  k e d v ez ő n ek  

te k in th e t jü k ,  m e r t  a z  e re d m é n y e k  n e m c sa k  

a  m ú lt  é v ie k e t h a la d já k  m eg , h a n e m  a  le g �

k e d v ez ő b b ek  a z o k  k ö zü l, a m e ly e k e t  a  v i �

lá g h á b o rú t  k ö v e tő  id ő b en  j a n u á r  h ó n a p b a n  

e d d ig  ta p a s z ta l tu n k .

A  d e ce m b e ri fo rg a lo m h o z  v isz o n y ítv a , 

le g n a g y o b b  m é r té k b e n  a  p o s ta fo rg a lo m  

e s e tt .  E z  a  k ö rü lm é n y  é r th e tő ,  h isz e n  a  

d e c e m b e ri f o r g a lm a t  m e g d u z z a sz tó  k ö rü l�

m én y e k , a  k a rá c s o n y i  és ú jé v i  a já n d é k o �

z á s i é s  s z e re n c s e k ív á n a to k a t  k ü ld ő  s z o k á �

so k , e lső so rb a n  a  p o s ta fo rg a lo m b a n  é re z �

t e t t é k  h a tá s u k a t .  A  m ú lt  é v  j a n u á r já h o z  

v isz o n y ítv a  a z o n b a n  m a jd n e m  m in d e n  k ü l �

d e m é n y  fo rg a lm a  lé n y e g e se n  e m e lk e d e tt .
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E  n a g y  fo rg a lo m e m e lk e d é s t  ré sz b e n  a  fe l�

s z a b a d u l t  t e r ü le te k  é s  p e d ig  e g y ré s z t  k ö z �

v e tle n ü l, m á s r é s z t  k ö z v e tv e  id é z té k  elő. 

H a n g sú ly o z o m  a zo n b a n , h o g y  c s a k  r é s z �

ben, m e r t  a  fo rg a lo m  a  r é g i  C so n k a o rsz á g  

te r ü le té n  is  s z á m o tte v ő e n  é lé n k ü lt.  S z e m b e �

tű n ő b b  e m e lk e d é s t a  k ö z ö n sé g es  é s  a já n �

lo t t  le v é lp o s ta i  k ü ld e m é n y e k n é l, a  c so m a �

g o k n á l, a  c s e k k  be -  és k i f iz e té s e k  ö ssze �

g é n é l, v a la m in t  a z  u ta lv á n y k if iz e té s e k  d a �

r a b s z á m á n á l  é s  ö ssze g én é l le h e t t a p a s z �

ta ln i.  A z  a já n lo t t  k ü ld e m é n y e k  d a r a b �

s z á m a  m in d e n  év  e le jén  m a g a s .  A  f o r g a �

lo m e m e lk e d é s t a  k e re sk e d e lm i és ip a r v á l �

la la to k , a  p é n z -  é s  h i te l in té z e te k ,  v a la m in t  

a  b iz to s ító  tá r s a s á g o k  fe la d á s a i  id éz ik  elő. 

N a g y o b b  a  fo rg a lo m  a  f e ls z a b a d u lt  t e r ü �

le te k e n  is. E z  a z  o t ta n i  sz e rv e z é s i m u n �

k á k k a l ,  to v á b b á  a  m é g  fe n n á lló  p o r tó m e n �

te s sé g g e l  á l lh a t  ö s sz e fü g g é sb e n . N a g y o b b  

m é r té k b e n  e m e lk e d e tt  a  p o s ta u ta lv á n y -  

k if iz e té s e k  ö sszeg e  is, a m e ly  ré sz b e n  a  

d o h á n y b e v á ltá s i  já r a n d ó s á g o k n a k  a  k ö v e t�

k e zm én y e . A  p o s ta ta k a r é k f o r g a lo m  c sa k  

la s s a n  t é r  v is sz a  a  ré g i, m e g s z o k o tt  k e ré k �

v á g á s b a . A  b e te v ő k  s z á m a  a  m ú lt  j a n u á r �

já h o z  k é p e s t  m é g  m in d ig  c sö k k e n t, a  b e té �

t e k  ö sszeg e  a z o n b a n  m á r  2 .2 % - k a i  em e l�

k e d e t t .  A  b e té tv is s z a f iz e té s e k  s z á m a  é s  

ö ssze g e  a  m ú lt  év h ez  v is z o n y ítv a  ig e n  n a g y  

m é r té k b e n , 26.0, ille tő le g  2 0 .3 % - k a l e s e tt .

A  f e la d o tt  és k é z b e s í te t t  t á v i r a to k  d a �

ra b s z á m a , a  tá v író fo rg a lo m  m e g s z o k o tt  

a la k u lá s á n a k  m eg fe le lő en , a  d e ce m b e ri 

fo rg a lo m h o z  k é p e s t  je le n té k e n y e n  c sö k �

k e n t, de a  m ú lt  év i j a n u á r i  fo rg a lo m h o z  

v is z o n y ítv a  36.2, ille tő le g  3 0 .7 % - k a l e m e l�

k e d e tt .  A  tá v író fo rg a lo m  n a g y m é rv ű  é lén �

k ü lé s é re  je lem zö , h o g y  a  fo rg a lo m e m e lk e �

d é s  a  f e ls z a a b d u lt  t e r ü le te k  fo r g a lm a  n é l�

k ü l  is  25.0, i lle tő le g  1 8 .4 % - o t t e t t  k i.

A  tá v b e sz é lö fo rg a lo m  a la k u lá s a  sz in té n  

ig e n  ked v ező , b á r  a  tá v b e sz é lö á llo m á so k -  

n á l  a  s z a p o ru la t  ü te m e  lé n y e g e s e n  m eg -  

la s sú b b o d o tt.  M íg  a z  1938. év  j a n u á r já b a n

a z  1937. j a n u á r já h o z  k é p e s t  m é g  9.589 

á llo m ás , v a g y is  9 .3 % - o s  s z a p o ru la t  m u ta t �

k o z o tt ,  a d d ig  ez  a  s z a p o ru la t  a z  1938. év 

ja n u á r já h o z  k é p e s t  a  f .  év  j a n u á r já b a n  

c sa k  7.638 á llo m á s t, v a g y is  6 .8 % - o t  t e t t  k i. 

A  fe ls z a b a d u lt  te r ü le te k e n  b e k a p c so lt  tá v -  

b e sz é lö á llo m á so k k a l e g y ü t t  a  s z a p o ru la t  

te rm é s z e te s e n  lé n y e g e se n  n a g y o b b  é s  p e d ig  

11.600 á llo m ás , v a g y is  10 .3% . M e g e m líte m  

m é g  a z t  is, h o g y  a  t á b l á z a t  a d a ta i  s z e r in t  

a  2 0 0 - n á l k e v e se b b  tá v b e sz é lö á llo m á s t  be�

fo g a d ó  k ö z p o n to k  á llo m á s a in a k  s z á m a  a z  

1938. év i d e ce m b e ri á lla p o th o z  v isz o n y ítv a  

165 tá v b e sz é lö á llo m á s sa l  c sö k k e n t. E z  

a z o n b a n  té n y le g  n e m  c sö k k e n és , h a n e m  

a n n a k  a  k ö v e tk e z m é n y e , h o g y  E s z te rg o m  

k ö z p o n t a  2 0 0 - n á l tö b b  e lő fize tő v e l b író  

h á ló z a to k  c s o p o r t já b a  k e r ü l t  á t  é s  íg y  a z  

e sz te rg o m i e lő f iz e tő k  m o s t  m á r  a b b a n  a  

c so p o r tb a n  sz e re p e ln e k . A  leg k e d v ez ő b b  

e re d m é n y e k e t  eb b en  a  h ó n a p b a n  is  a  k e z �

d e m é n y e z e tt  és é r k e z e t  tá v o ls á g i  b e sz é lg e �

té s e k  m u ta t já k ,  m e r t  e ze k  s z á m a  a  fe ls z a �

b a d u lt  t e r ü le te k  f o r g a lm a  n é lk ü l is  8.2, 

ille tő le g  7 .3 % - k a l e m e lk e d e tt .

A  n y i lv á n ta r to t t  rá d ió e lö f iz e tö k  lé ts z á �

m á b a n  m o s t  e lső íz b en  sz e re p e ln e k  a  fe l�

s z a b a d u l t  te r ü le te k e n  la k ó  rá d ió e n g e d é ly e �

sek . S z á m u k  25.878, a m e ly  s z á m  m é g  n em  

te l je s e n  p o n to s , m in th o g y  e g y e s  p o s ta h iv a �

ta lo k n á l  a  n y i lv á n ta r tá s o k  m é g  te l je s e n  

n e m  k é s z ü lte k  el és íg y  , a z  o t ta n i  rá d ió e lö �

f iz e tö k  s z á m a  m é g  ism e re t le n .  A  k im u ta �

t o t t  lé ts z á m  t e h á t  m é g  e m e lk e d n i fo g . F . 

év i j a n u á r  h ó  v é g én  a  p o s ta  a  f e ls z a b a d u lt  

te r ü le te k k e l  e g y ü t t  a z  o rs z á g b a n  452.651 

e n g e d é ly e s t t a r t o t t  n y ilv á n . A z  e lő fize tő k  

s z á m a  t e h á t  a z  1938. é v  j a n u á r já h o z  v iszo �

n y í tv a  63.595 e n g ed é ly e sse l, v a g y is  16 .3% -  

k a l, a z  e lőző  év  d e c e m b e ré h e z  k é p e s t  p e d ig  

33.436 e lő fize tő v e l, t e h á t  8 % - k a l  e m e lk e �

d e tt .  A  f e ls z a b a d u l t  t e r ü le te k e n  n y ilv á n �

t a r t o t t  rá d ió e lö f iz e tö k  n é lk ü l  a  s z a p o ru la t  

a  m ú lt  év  j a n u á r já h o z  k é p e s t  37.717 e n g e �

d é ly es, v a g y is  9 .7 % .
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A  p o s ta  fo rg a lm a .

A forgalom munkaegységekben.

A  p o s ta  k ü lö n b ö ző  ü z le tá g a in a k  f o r g a l �
m á t  m u n k a e g y sé g e k b e n  is  k ife jez i, m in t�

h o g y  a z  ö ssz fo rg a lo m  á lta lá n o s  é s  á t t e �

k in th e tő  k ife je z é sé re  a  d a ra b s z á m o k  e g y �

s z e rű  ö ssze g ez é se  ú t j á n  n y e r t  ö s s z d a ra b -  

s z á m  e r re  n e m  a lk a lm a s .  E b b e n  a  d a ra b �

s z á m b a n  u g y a n is  a z  e g y e s  ü z le tá g a k  k ü �

lönböző  te rm é s z e tű  k ü ld e m é n y e i és szo l�

g á l ta tá s a i ,  m á s r é s z t  d a ra b s z á m o k  é s  ösz -  

sz e g e k  v e g y e se n  sz e re p e ln e k . A  k ü lö n b ö ző  

te rm é s z e tű  s z o lg á l ta tá s o k  ö s s z e a d h a tá s a  

v é g e t t  e z e k e t  e lő szö r k ö zö s n e v ez ő re  k e l�

l e t t  h o zn i. E z  o ly m ó d o n  tö r té n t ,  h o g y  m in �

d en  e g y e s  s z o lg á l ta tá s t  a  m u n k a  m in ő sé �

g é n e k , m e n n y isé g é n e k  és a z  e lv é g zé s  id ő �

ta r t a m á n a k  f ig y e le m b e  v é te lév e l é r té k e l�

tü n k . A z  é r té k e lé s  m érő e sz k ö ze  a  m u n k a �

eg y sé g . A  k ö zö s n ev ező re , a  m u n k a e g y �

sé g re  h o z o tt  s z o lg á l ta tá s o k  e g y s z e rű  ösz -  

s z e a d á s á n a k  v é g ö ssz eg e  fe je z i k i a z  eg y es 

ü z le tá g a k  m u n k a e g y sé g e k b e n  e lé r t  f o rg a l�

m á t.

A  m u n k a e g y s é g e k  t e h á t  m á r  a lk a lm a s a k  

a z  á l ta lá n o s  p o s ta , tá v író ,  tá v b e sz é lő  és 

rá d ió  fo rg a lo m  m é ré sé re  és ö ssz e h a so n lí�

t á s á r a ,  de  te rm é s z e te s e n  c sa k  a k k o r ,  h a  a z  

ö s s z e h a s o n lítá s i  id ő sz a k b a n  v é g z e tt  m u n �

k á k  é r té k e lé s e  e g y fo rm a  a la p o n  tö r té n ik .  

A  k ö z ö lt tá b lá z a to k  a d a ta i  a z  e g y en lő  é r �

té k e lé s  a la p já n  m e g á l la p íto t t  m u n k a e g y �

sé g e k  s z á m á t  tü n te t ik  fe l  é s  íg y  a  f o r g a �

lo m  a la k u lá s á n a k  m e g íté lé s é re  a lk a lm a �

sa k . M e g je g y e z z ü k  a zo n b a n , h o g y  e ze k  az  

a d a to k  a  sz e m é ly z e t á l ta l  té n y le g  fe ld o l�

g o z o tt  m u n k a e g y s é g e k  s z á m á v a l  n e m  a z o �

n o sa k .
A  m u n k a e g y s é g e k b e n  k i f e je z e t t  f o r g a �

lo m  a  m ú lt  év  j a n u á r já h o z  k é p e s t  ig e n  

n a g y  m é r té k b e n , 1 6 .9 % - k a l e m e lk e d e tt .  A  

j a n u á r i  f o r g a lm a t  k ife je z ő  39.885.000 m u n �

k a e g y s é g  a  m a g y a r  p o s tá n á l  j a n u á r  h ó n a p �

b a n  ed d ig  e lé r t  le g n a g y o b b  f o r g a lm a t  

k ép v ise li. A z  u to ls ó  10 év  j a n u á r i  f o r g a l �

m á ró l  ö s s z e h a s o n lítá s u l  s z o lg á l ja n a k  a  k ö �

v e tk e z ő  a d a to k :

M e g jeg y z em , h o g y  a z  1939. év i a d a tb a n  

a  f e ls z a b a d u lt  te r ü le te k  p o s ta i  sz e rv e i á l ta l  

fe ld o lg o z o tt  1,793.000 m u n k a e g y s é g  is  

b en n e  v a n . E  n é lk ü l  a  fo rg a lo m  38,092.000 

m u n k a e g y s é g e t  k é p v ise l, t e h á t  a  fe ls z a b a �

d u lt  t e r ü le te k  f o rg a lm a  n é lk ü l is  lé n y e g e �

se n  n a g y o b b , m in t  a z  ed d ig i c s ú c s fo rg a l�

m a t  k é p v ise lő  1930. év i j a n u á r i  fo rg a lo m .

A  m ú lt  év  j a n u á r já h o z  v is z o n y ítv a  a  le g �

n a g y o b b  fo rg a lo m e m e lk e d é s  eb b en  a  h ó �

n a p b a n  is  a  t á v í r ó  ü z le tá g n á l  je le n tk e z ik , 

38 .3% , e z t  k ö v e ti  a  p o s ta i  ü z le tá g  18.0, 

m a jd  a  rá d ió  ü z le tá g  1 6 .3% - o s , v é g ü l a  

tá v b e sz é lő  ü z le tá g  1 1 .8 % - o s  e m e lk ed é sse l.
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1937 „ 31.5

1938 „ 34.1

1939 „ 39.9



A  p o s ta  fo rg a lm a .

1. POSTAFORGALOM.1) — 1. Trafic postai.1)
E g y s é g :  1000 d r b , ö s s z e g  1000  p e n g ő .  —  L e s  n o m b re s  s ’e n te n d e n t  e n  m illie rs ,

le s  m o n ta n ts  e n  1000 p en g ő s .

F e l a d á s  —  E x p é d i t i o n

ÉV Hó LXmé°nJadrbUl" Érlék Ké*i,be Postautalvány FWalakarék belél Csekkbelizetés
Obiels de la po'ste l e v ®' l e l  e f  Coisse d'épargne Cheques

Année Mais • »  ■■........ f f i e  ”  Maada.s- pos.e Versemen,, V e .se .en t,

s é g e s '  T c " ! ° ' '  Ä -  c l  drbL-  Ö SiIeg d rb -  ÖSSIeg d rb -  S s iIe g
ordinaires mondés nombre nombre nombre monlaní nombre monfanf nombre monfanl

1930. — 422.671115.862 661 11.362 10.6531 725.039 717 47.902 18.092 2.271.761
1931. 370.509 11.817“ 575 10.145 10.156 670.278 494 40.336 16.322 1.934.881
1932. 351.739 9.288 484 8.744 9.251 565.574 416 32.782 15.094, 1.659.372

“ 1933. -  “ 346.512 7.974 465 8.584 8.870 553.521 576 41.654 16.200 1.573.012
1934. — 413.180| 7.487 424 8.791 9.304| 594.449 781 55.874 17.984 L611.906
1935. — 410.595 7.771 415 8.793 9.731 644.332 912 65.344 18.928 1.706.911
1936. 435.933 7.568 438 9.343 9.984 676.889 1.0381 75.126 20.545 1.889.945
1937. | — 462.928 7.507 456 9.815 10 291 712,965 1.19fl| 87 832 22.311 2.068.491

1938. | I. | 37.9451 692! 36[ 759| 850| 58.903| 122| 9.335| 1.955| 152.541

1938. ÍL 36.275 6Ö9 34 737 819 57^243 Í2Ö 7.837 1.818 163.324
1938. I I I .  44.266 639 37 848 847 58.105 110 7.248 1.805 151.328
1938. I V .  40.995 662 36 840 934 63 019 87 6.531 1.997 158.388
1938. V . 38.444 655 35 769 846 56.308 76 5.621 1.858 173.577
1938. V I .  35.531 580 33 773 831 60.228 75 6.411 1.774 165.994
1938. V I I .  37.588 762 37 784 915 63.049 94 8.169 1.823 163.491
1938. V I I I .  38.456 668 41 817 910 66.688 97 8.463 1.933 215.646
1938. I X .  43.139 806 41 951 890 65.675 70 6.452 1.825 212.828
1938. X .  43.853 811 41 1.002 1.024 72.593 53 5.431 2.203 227.997
1938. X I .  46.021 745 42 1.020 930 67.822 68 7.855 2.076 243.217
1938. XII. 58.920 809 43 1.369 1.099 79.024 74 8.552 2.247 251.662
1939. ___________ I. 46.128 851 42 915 1.009 61.887 104 9,543 2.114| 192,669

1938|'l."|93893|91939Ö?oíaTe"1 509.616j8.597j 462 10.825 11.054 771.641 1.028| 88.113 23.473| 2.320.121

1 9 3 9 . I. h a v á b a n !  sz ám -  
1 9 3 8 . I. h a v á h o z  s z e r ü le g

kevesebb (—) nombre 8.183 -J- 159 -j- 6 -f- 156 -j- 1591 —f- 2.984 — 18 -f- 208 -j- 159 -f- 40.128

1  .  r a p X '  J T d e ft. 7 b a 7  +  ^  + ^ 0  +  » 1  +  I 8 7  +  5'1 = I Í 8  +  Z 2  +  “^ 3
S § 1938, en plus +>. en /° 167
"c “ en moins —)
2 o , I
0 C IL szam-■5 o .'doszakban szerü|eg
n(J időszakához
S képest főbb (+) „omble _ _ _ _  _ _ _ _  _
O kevesebb (—) _____________ _____________ _____________________________________________

aux mois de en o-ban
plus (-f-). moins {—) I en °/o I

t )  A z  1938. és 1939. év i a d a to k  id e ig le n e k .

L e s  c h r if f r e s  se  r a p p o r ta n t  ä  l’a n n é e  1938 e t  1939 so n t  p ro v iso ire s .



A  p o s ta  fo rg a lm a .

í. POSTAFORGALOM (folytatás). — 1. Trafic postal (suite).
E g y s é g :  1000  d r b ,  ö s s z e g  1000  p e n g ő .  —-  L es  n o m b re s  s ’e n te n d e n t  en  m illie rs ,

le s  m o n ta n ts  en  1000 p en g ő s.

K é z b e s i t é s  — R e m i s e

Év H ó Led l m 0 n ! a drbUl"  É rfék  K< + + e  P o s ta u ta lv á n y  P o s t a l a k a r é k  k iv é l C s e k k - k if iz e té s

Obiefs de la po'ste *e* m i , Caisse d'éporgne Cheques
Année Mais «** , “  M°nd°,S'P°i,e

közön -  I a ján lo ff  , . drb. drb. ö ssz eg  drb. ö ssz e g  drb. ö ssz eg
s e g e s  recom-  v ,ur (^0 |ls .

ordinoires \ mandés nombre nom|,re nombre montani nombre montanl nombre moatont

1930. — 425.761 16.794 726 12.390 10.577 719.870 376 20.852 3.373 1.036.937
1931. 373.517 12.442! 637 10.687 10.015 663.752 295 25.646 3.275 967.490
1932. 353.134 9.739 536 8.968 9.241 570.104 236 18.316 3.259 785.987
1933. 345.768 8.172 506 8.776 8.938 555.883 280 21.472 3.373 698.973
1934. 416.564 7.653 481 8.890 9.356 595.623 367 28.707 3.223 658.944
1935. 412.321 7.790 47l 8.814 9.775 645.247 462 37.928 3.399 662.144
1936. 440.020 7.653 455 ~9.373 10.026 678.059 543 44.507 3.525 684.812
1937. ________ — 446.077 7.641 485 ~9.924 10.367 716.475 591 48,925 3.839 "749.352

1938. | I. | 38,077 706 39 760| 833 48.472| 50 3.878| 319j 46.351

1938. IL 361598 610 37 738 828 58J48 48! 3.847 3Ö8 56.918
1938. I I I .  44.382 664 41 838 850 58.636 63 6.044 323 60.163
1938. IV . 41.140 664 40 856 977 76.125 61 5.375 390 80.558
1938. V. 38.585 659 39 759 822 44.915 61 5.588 265 47.958
1938. V I. 35.659 580 38 768 837 59.514 54 4.740 321 68.673
1938. V II. 38.865 753 40 797 924 64.300 49 3.961 343 69.925
1938. V III . 38.597 671 44 798 923 66.405 51 4,592 311 70.474
1938. IX . 43.277 802 46 938 899 66.952 93 13.866 325 76.015
1938. X. 43.994 828 46 999 1.048 83.997 44 7.451 407 117.788
1938. XI. 46.202 746 45 1.010 912 55.653 31 2.668 304 82.502
.1938. XII. 59.134 812 52 1.371 1.148 91.355 39 3.262 436 108.110
1939, ____________I. 46.288 895 47 906 968 59.067 37| 3.091 401 64.788

1 9 M |i.l,Í938.- |9 ^ 9 3 9 * ™ ” n i  |512.52lJ 8.684 51ö| 10.778 11.136 785.067 631 64.485 4.134 903.872

! 1 9 3 9 . I. h a v á b a n  s z á m -  
I 1 9 3 8 . I. h a v á h o z  s z e rü le g

kkePveeSsebbb(-)i) „„Ir. +8.211 +  189[+ 8 +  1 4 6 +  1 3 5 +  1 0 .5 9 5 -  13— 787 +  82 |+  18.437
o En janv. 1939j per +  216 +  26’8 +  + 19'2 +  16'2 +  209 — 26-0 — 20-3 +  257 +  39‘8J5 rapport au moisdejanv. " o-oan ' 1
* c 1938, en plus (—l—), en °/o O
"E en moins (—)
O 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -— -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - , - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -i/i a
s  a. , , s z a m -

H  i  . 'í , ? “ 0 ™ “ "  s z e rü le g
S t )  id ő s z a k á h o z

8 *®bb. W  nombre _ _ _  _ _  _ _  _ _
O  i k e v e s e b b  ( —) ______________________________________ _______________________________________________________ _________________________

En par rapport --- --- --- --- --- --- --  --  --- ---
I aux mois de en /0 - ban

plus (—(—). en moins(—) en °/o



A  posta forgalma.

2. TÁVIRÓFORGALOM1) — 2. Trafic télégraphique

3. TÁ V BESZÉLŐ FO RG A LO M 1) — 3. T ra fic  té léphon ique

T é ' í g r o p h e T  á v b e s z é l  ő - T é I é p h o n e ___ 
Főállomások száma drb. | Számldll helyi beszél-

Táviratok eze, -----Nô br. des post., léléphonique,----- Közve,_ ge,ések .zárna ezrekben
hálózatok szerint |en ősz- Conversations locales com ptees

£ ! H ' * dans  ̂ r®seau szeköt- nombre en milliers____
Télégrammes, nombre jfalurend* telesek bpesti 1

en milliers bpesti szerű és -inn dri- n«7Psen száma egységes
Annie Mois ______________ egyse- 200 elő- {izetönél hálózol- vidéken összesen!

ges ««Ionéi kisebb ban
, , j ,  I kézbe- nagyobb . j c . dans |efeladás K un if/v rmo rtirláma Iota dements r ' _sítés uniforme Systeme jusqu'á , resea en

de rural ef 200 °  k uniforme province ,ofal
dípál remise Budapest plus de 200 ob" ”és "°mb'e de ”

abonnés Dudapest

1930. — Í14Ö4 3.715 46.601 35ÜI8 82.2191 2.212 103.890 — 103.890
1931. -  2.599 3.253 47.095 33.840 " 80.935| 2.376 106.946 14.189121.135
1932. “ I 2^66 2,735 46.884 32.415 " 79.299 2.196107.564 13.867 121.431

“ 1933. “  L894 2.576 47.962 31.109 79.071 2.207 107.146 12.801 119.947
1934. — 1.873 2.557 53.338 "34.354 ' 87.692 2.303111.898 11.911123.809
1935. 1,903 2.573 "58.339 15.088 18.723 92.150 2.257121.980 12.944134.924
1936. 1.9471 2.607 63.537 16.699 22.218 102 454 2.155127.933 14.261 142/194
1937. ______ —_________ 2.Í33j 2.820 70.325 T 8  165 23.290111.780 2.117134.885 16.358151.243

1938. ! I. | 1 5 ~  212| 70.853 18.469| 23.223112.5451 2.133j 11.986 1.4861 13.472

1938. I Í  144 199 71.383 18.500 23.380 113.329 2.139 11.650 1.437 13.087
1938. ü l .  166 226 71.832 18.8821 23.306 114.020 2.141 10.916 1.329 12.245
1938. IV. 167 224 72.141 18.952 23.421 114.514 2.139 12.234 1.470 13.704
1938. V. 190 252 72.407 19.028 23.552114.987 2.118 11.668 1.397 13.065
1938. VI. 204 263 73.122 19.111 23.743115.976 2.099 12.144 1.515 13.659
1938. v n .  208 268 73.193 19.188) 23.993 116 374 2.107 11.521 1.514 13 035
1938. VIII. 243 301 73.283 19.305' 24.216116.804 2.133 10.715 1.566 12.281
1938. IX. 254 320 73.836 19.486; 24.426117.748 2.131 11.530 1.574 13.104
1938. X. 228 294 74.307 19.608Í 24.637 118.552 2.179 12.594 1.636 14.230
1938. XI. 226 289 74.543 20.862 26.212 121.617 2.186 12.238 1.567, 13.805
1938. XII. 233 302 75.128 21.618 26.838123.584 2.201 12.133 1.585 13.718
1939. _________ L_________ 207 277 75.460) 22.012 26.673 124.145 2.228 12.826 1.7371 14.563

,93í ' !l93l9i59,- 939.ö“ aI“ en! 2.470 3.215 — | -  | -  -  -  1142.169, 18.327 160.496

________ “ __________ ~~ 1 ~ ____  I

1939. I. havában) szám-
1938. I. havához szeriileg _i_

l‘kev«ebbbk( l | ) nombre +  55 +  65 +4.607 +3.543 +3.450 11.600 +  9 5 +  8 4 0 +  251 +1.091
1 .  roppőriTu Ä  +7+0+ +  36'2 j+  30 7 +  6- 5 +  19- 2 +  14‘9 +  10’3 +  4 5 +  7 0 +  16 9 +  8*1
♦ § 1938, en plus (-}-)» en °/o
"c -g en moins (—) !

|  I /d+zakban „e'rübig
n(J időszakához
w képest több (-{-) nnniD kevesebb (H nombre - — — —

En par rapporf __ __ __ __ _ _ __ — __ __
aux mois de en /o-ban

plus (—|-), en moins (—) en °/o

*) A z  1938. é s  1939. év i a d a to k  id e ig len e k .

L es  c h if f re s  se  r a p p o r ta n t  ä  l ’a n n é e  1938 e t  1939 so n t  p ro v iso ire s .



A posta forgalma.

3. TÁVBESZÉLŐFORGALOM  (fo ly ta tás). — 3. T ra p h ic  té léphon ique (su ite).

4. RÁ D IÓ ELŐ FIZETŐ K . — 4. N onibre (les abonnés de radio .

T á v b e s z é l ő  -  T é I é p h o n  e fafrS Z
Távolsági beszélgetés 1000 drb.

Conversations interurbcines nombre en milliers Rádió előlizefők száma
Kozpon- kezdeményezel! érkezeit Nombre des ab„„,,és

Ev Hó t o k _______ depart_________________amvée_____________________________
száma bpesti I bpesti

, . egységes | egységes
“nnee j M°is | hálózat- vidéken |összesen hálózat- vidéken összesen Buda- vidéken összesen

Nombre , ban, , bo", pesten
des dans le dans le

centales réseau en | réseau en á en .
j uniformé province j ,0,al uniforme province ,ofa' Budapesf province ,0‘al

de de
I_______________________| Budapest_____  | Budapist j

1930. — 1.42(5 1.431 3.3153 4794 T.39T~7Íi7Í 4.692 1084(51190.748 307.909
1931. —_________ 1.445 1.285 3.094j 4.379 i 1.281 3.004 4.285 111.774 213.25,S 3251132
1932. — 1.446 1.183 2.558 3.741 1.138 2.479 3.617 113.360 208.616 321.976
1933. —_________ 1.465 1.145 2.345 3.490, 1.059 2.306 3.365 115.114 213.065 328.179
1934. -_________ 1.494] 1.157 2.467 3.624 1.081 2.426 3.507118.010 222.107 340.117
1935) i____  _____1.524] 1.249 2.863 4.1Í2| 1.152 2.822 3.974122.676 230.231352.907
1936. 1.5501 1.287 2.972 4.2591 1.206 2.932 4.138127.540 237.814 365.354
1937. I —_______  1.613 1.346 3.365 4.711 1,267 3.327 4.594 134.465 249.040 383.Ö05

1938. ; I, | 1.(514 108 283 391 97 285 382j 136.708 252.348 389.056

1938. ÍL L6ÍS 1Ö6 26Ö 366 94 26Ő 354 137.719 254 532 392.251
1938. i III. 1.618 103 286 389 94 284 378 138.741 255.970 394.711
1938. j IV. 1.619 116 289 405 107 291 398139.141 256.551 395,692
1938. ' V. 1.622 107 306 413 100 301 401 139.135 257.085 396.220
1938. ] VI. 1.627 123 332 455 119 326 445 138.880 256.295l395.175
1938. * 1 2 * * * * * VII. 1.629 134 380 514 124 376 500138.136 255.354 393.490
1938. V m . 1.630 145 409 554 133 409 542 137.685 255.855 393.540
1938. IX. 1.633 150 431 581 138 425 563 138.011 257.148 395.159
1938. X. 1.634 157 417 574 149 410 559 140.192 262.052 402.244
1938. XI. 1.774 128 370 498 117 364 481 142 854 268.614 411.468
1938. XII. 1.860 125 37ó 501 116 367 483 145.316 273.899 419.215
1939. 1_________ L________1,863 123 353 476 112 350 462 147.605 305.046'452,651

l93n. ''3B9r9;939a“ Z“ en; -  I 1-517] 4.209 5.7261 1.403] 4.163] 5.560j -  -  | -

193g. I. havában szám-
1938. I. havához szerüleg I i j _i_ i i
képest több (-4-) en

kevesebb (—) nombre -j- 249j +  15 +  70 +  851 +  15 +  05(—f- 80 10.89/ 52.698 63.595
1  „ raEÄ 9̂ »,7anv. +  T fr4 + 1 3*9  +  247 +  217 +  15*5 +~22*8 +"2fr9 +  16 3
•S g 1938, en plus (+) en %
C .12 en moins (—)O o - - - - - - - - - ’—í_________________________________________ ______________
° a. ., szam--= E időszakban 
N(j időszakához ®
2 képest több (+) eni

O  kevesebb (—) nomb,‘ — — — — —
En par rapport _ __ _ __ _ __ _ __ __ __

aux mois de en °/o-ban
plus (-|-) en moins (—) en °/o

______!_______________________________________________,___________„■ .. .. ^.w - ^irBieW MMerM.Mmeereawe**: mis r e,r t.,i.



A  posta forgalma.

5. A FORGALOM M UNKAEGYSÉGEKBEN — 5. Le tra fic  en
unités de travail

E g y s é g :  1000  d r b . ■—  N o m b re  en  m illie rs .

M u n k a e g y s é g e k  s z á m a  d r b :  —  N o m b r e  d e s  u n i t é s  d e  t r a v a il
' Kincstári postahivataloknál Postamesteri hivataloknál és ügynökségeknél

"*° Bureaux d’ Elat Bureaux des maitres de posfe et agences_____
a ' m ■ I I összesen , . j összesen
Annee M°'S posta '“V™ ,áví>«- rádió total posta j l™ro ,av.b+ rádió | totalr , télé- szelő . --- , .---------  , | tele- szeio | -----

P°sle I graphe téléphono radl° drb 0/0 P°s,e grophe léléphope rodl° d r ° '  °/o I __________ nombre___'________ j_____ ______ ______| nombre
1930. — 186.223 27.761 105.715 5.953 325.652 71.3 98.809 11.325 16.843 3 891 130.868 287
193Í. — 161075 22 657 103 432 6.494 293.658 727 80.932 9.792 15.387 4 234 110.345 27- 3
1932. ' 135.946 17 848 97,845 6.900 258.539 72'9 70.612 7.8 Í7 13.667 4.174 »6 300 27 1
1933. 129.388 16.501 95.047 6.774 247.710 72 6 69.057 7.049 13.326 3.912 93.344 27'4

" 1934. “  130711 16.294 99.131 7.185 253.321 72:3 71.557 6.974 14.471 4.052 97.054 277
1935. — 132.28816 663 108.581 7.516 265.048 72 0 74.560 7 130 17.197 4 155 103.042 280
1936. -—— 1377907 17.822 114.310 7.804 277.843 716 79.933 7.327 18.430 4.251 109.941 28'4
19377 — 143.639 19.595 121.662 8.216 293.112 71l|85.416 8.007 21218 4,386 119.027 28 9

1933. I. | 11.7831 1.423 10.670! 730] 24.606 721| 6.742| 599[ 1.819| 359| 9.519 279

1938. l í  11.272' 1.346 10.404: 735 23.757 72- 1 6.572 5521 '  1.7071 363 9.194 27'9
1938. m .  12.057, 1.539 9.891 .40 24.227 71'2 6.916 633 1.866 365 9.780 28 8
1938. IV. 12.562 1.519 10.890 742 25.713 710 7.604 6391 1.860 366 10.475 290
1938. V. 11.596 1.719 10474 742 24.531 71- 5 6.691 698 2.036 367 9.792 285
1938. VI. 11.393 1.833 11.012 741 24.979 71 6 6.761 749 2.029 365 9.904 28- 4
1938. VII. 12.141 1.884 10.788 737 25.550 70 1 7.398 826 2 314 365 10.903 299
1938. V in . 12.169 2.131 10.445 736 25.481 688 7.784 943 2.452 366 11.545 312
1938. IX. 13.374 2.309 11.110 738 27.531 696 8.136 990 2.540 368 12.034 304
1938. X. 14.606 2.073 11.846 750 29.275 69 6 9.073 920 2.438 376 12.807 30'4
1938. XI. 14.134 2.086 11.366 765 28.351 70'7 8.310 839 2.218 387 11.754 29'3
1938. XII. 17.326 2.275 11.379 777 31.757 70 0 10.080 866 2.241 397 13.584 300
1939. I. 14.001 1.998 11.772 834 28.605|717 7.859Í 797 2,191 433 11.280 28- 3

193?Í.lil938T’i m “ ?a5hn: | l 56.63 l |22.712| 131.377| 9.037|319.757|70 6j93.184| 9.452 25.898) 4.518 133.052)29- 4

j 1939. I. havá-l „ám-
L * » « 3 8 .  '• szerüieg I| havához kepest en i [ — j | -f-

kettseVb/-, noi"bre +2.2181+ 5 7 5  +1.102 +  104 +3.9991 — 1.117)-+ 198 +  372Í+  741 1.76ll — 
PS janv.t9 3 9 por +  18'8+40'4 +  103 + 1 4 ’2 +  16-3 — +16-6+33-1 +  205 • 20 6 • 18'5: —
0 rapporf au mois de an

c janv. 1938, en plus 6„0/0
S  J  f + A o n  moins (—) "  j ________ |______________________________________________________________ |

2 ° .... ,. szám-
J e .'d.,OSItik.b“n szerüieg"5 o időszakához

képest több (~\~) en
■q kevesebb (—)  nombre --- — — --- — — --- --- --- --- --- ---

En par rapporf aux 
mois de janv-dec. °/o-ban 

en plus (-{-),
en moins (— )  en ,0



A  posta forgalma.

5. A FORGALOM  M UNKAEGYSÉGEKBEN (fo ly ta tás). 
5. Le trafic en unités de travail, (su ite ) 

E g y s é g :  100 0  d rb . ■—  N o m b re  e n  m ill ie rs .

M unkaegységek szám a az összes postai szerveknél:
í. u  .  N o m b r e  d e s  u n i t é s  d e  t r a v a i l  d a n s  t o u s  l e s  s e r v i c e s :
Ev n o ________________________________________________________________________________________ ___________

P osta  Távíró T ávbeszélő  R ád ió  Ö ssze se n
/ \ nnée Mois Poste Télégraphe léléphone Radio

d rb . o /0 á'j* -  0 /0 I 0 /0 J l* -  I 0 /o to,alnombre ' nombre ' nombre | ' nombre | nombre
193Ö — 285.032 Ö H  391)86 8 b  122.558; 26b Ö844 ip2 456.520
193X — 242.007 59*9 32.449 ~ 8‘0 118.819| 29‘4 10.728 2 7  404.003

” 1932. “ — 206.558 58 3 25.695 7‘2 111.512 314 11.074 31 354.839
” 1933. — — 198.445 58‘2 23.550 6b  108.373 318 10.686 31 ~ 341.054

1934. ”  — 202.2681 57b 23.268 6b  113.602 324  11.237 3 2 350.375
1935. — ”  206.848 562 23.793 6'5 125.778 34b 11.671 3 1 368.090
1936. — 217.8401 56’2 25.149 65  132.740 342 12.055 31  387.784
1937. — ~  229.055 55b 27.602 67  142.880 ~ 34 7 12.602 3 0 412.139

1938. I I. | 18.525, 54b 2.022 5 6 12.489| 36b, 1.089, 3'2 34,125

1938 ÍL ÍT b ll 542 DsÖS ÍVS 12.111 367 IÖ98 375 iEÖÖT
1938. m .  18.973 55b 2.172 6 4 11.757 34b 1 105 3 ’2 34.007
1938. IV. 20.166 557 2.158 6 0 12.756 35- 2 1.108 3 1 36.188
1938. V. 18.287 53'3 2.417 7 0 12510 365 1.109 3'2 34.323
1938. VI. 18.154 52b 2.582 7'4 13 041 37 4 1.106 3 2 34.883
1938. VH. 19.539 53'6 2.710 7 4 13.102 36 0 1.102 3 0 36.453
1938. VIII. 19.953 539 3.074 83  12.897 34 8 1.102 3 b  37.026
1938 IX. 21.510 544 3 299 8'3 13.650 345 1 106 2b  39.565
1938 X. 23.679 563 2.993 71 14.284 339 1.126 27 42.082
1938. XI. 22.444 56b 2.925 7‘3 13.584 33b 1.152 2b  40.105
1938. XII. 27.406 604 3.141 6b  13.620 30 1 1.174 2b  45.341
1939. ___________ L_________ 21.860 54b 2.795 70  13.963 35b 1.267 3~2 39,885

T i Ä w T 1 249.815 55- 2 32.164 7 1 157.275 347 13.555 3bj 452.809

I 1939. I. havában szám- 
1938. I. havához szerőleg

^vese 'bbV )’ nombre +  3.335 - - - - - - b 773 - - - - - - b 1- 474 - - - - - - b 1 7 8 - - - - - - b 5.760
1 Enianv. 1939 pa, _|_ J g - Q ------ b 38’2 ------ b 1 1 8 ------ b 1 6 3 ------ b 16'9vi rapport an moisdejanv. "0-oan 
.'S § 1938 en plus (—[—). en °/o
"c .2 en moins (—)a o -------------------------- -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
5 a  szám -

*5 I  .,V®sza1k?,an  szem leg
S e i id ő sza k áh o z
£  képest több (+) í nombre _ _  _ _  _ _  _ _  _
O  k e v e s e b b  (— ) _______________________________________________________________________________________________________________________

En par rapport . .  . - - - -  - - - -  - - - - -  - - - -  - - - -  - - - -  - - - - -  - - - -  - - - - -
• j  u/o - b anaux mois de en

plus (-{-), en moins (—J en °/o



A  p o s ta  fo rg a lm a .

6. A FE LSZA B A D U LT T E R Ü L E T E K  FORGALMA. — 6. Le tra fic  des
te rrito ire s  ra ttach és. 

a ) P ostafo rgalom . — a) Trafic postai.
E g y s é g :  1000  d r b , ö s s z e g  1000  p e n g ő .  —  L e s  n o m b re s  s ’e n te n d e n t  e n  m ill ie rs ,

le s  m o n ta n ts  e n  1000 p en g ő s .

_ F e l a d ó s  —  E x p e d i t i o n

Év hó  ^ m ő n M r th  ^  Értéklevél | Kézi betét Postautalvány Postatakarék belét Csekkbefizetés
Poste oux lettres m i , „.I Coisse d'éporgne Cheques

Année Mois __ nombre __  U|fres Je Monduts- poste versemen! I versemen!

közönséges aiéolott voleur Cohs drb. összeg drb. összeg drb. összeg
j .  . recom-  nombre nombre

ordinaires mandés nombre montant nombre montant nombre montant

1938. XI. 3.526 32 1 29 20 1.649 1 60 7 4.490
1938. X II. 3.548 57 3 43 54! 3.429 2 211 46 10 225
1939. I, 3.372 6 QÍ_______ 3 34 521 2.403 2 248 78 10.510

a) Postafo rgalom , (folytatás). — a) Trafic postal (suite).
K é z b e s í t é s  —  R e m i s e

É Hó ^ d e m é n 'v d r b ''1 Értéklevél Kézi, betét P o stautalvány  Po sta takarék  kivét Csekk - kifizetés
Po“ u ! ? l s  ^  Mondofspos(e Coisse d'éporgne Cheques

Année Mois nombre______  LeHtJJ Je  Mondots pos!e P°yements W " » " » »

közönséges a ján lo tt voleu r C o b s  gr g. ö sszeg  d rb . [ ö sszeg  d rb . összeg
.. . recom-  nombre nombre . , . , .

ordtnalres mancJés nombre montant | nombre montant nombre montan

1938. I XL — 371 I 54 33 1.045 ~ \ 13j l | 1.672
1938. I XII. — 58 3 91 49 4.260 1 46 5] 6.265
1939. 1 i. —1 63| 3 76! 4 4  6.670 lj llpj 8 ] 5.082
*) Ö sszesen  c s a k  81 d rb .

b) T áviró fo rgalom . — b) Trafic télégraphique. 
c) T ávbeszélőforgalom . — c) Trafic téléphonique.

~ T á v í r ó —  télégraph^- P * ~ v  b e T T e ^ O  — T é l  é p h o n e
—  F őáN öm ásokT zám a drb.

.  Táviratok ezer d arab  | ________ Nőmbe des posies téléphonigues_________  S zám lált helyi beszél-
Télégrammes nombre en I hálózatok szerin t — dons le réseoul | getések szám a ezrekben I

Année Mois " " llle,S falurendSZerŰ és | 200 előfizetőnél összesen Conversolions locales

fe lad ás  1 k ézb esítés  2 9 9 e lö ,i !n a 9 » °bl1 . k iseb b  lo lal ™ iih °"b ' “
sysf. rural et plus jusqu a 200 en milhers

I remise | J e 200 abonnés abonnés _

1938. XI. 6| 6 1.067 1.531 2 598 5
1938. XII. 24! 28 1.773 1.985 3.758 54
1939. __________ i  171 26 1.9011 2.061 3.962 156

c) T ávbeszélőforgalom  (folytatás). — c) Trafic téléphonique (suite). 
d) R ádióelőfizetők. — d) Radiodiffusion.

T á v b e s z é l ő  —  T  é l é p h o n e  R adio R a d i o d i f f u s i o n  

. Távolsági b eszé lg e tés  1000 d rb .
M  °  Központok szám a Conversolions inlerurboines nombre en m illi« « _  M íj6  előfizetők Száma

A n n íe  Mois kezdem ényezett érkezett
Nombre des cenlroles Nombre des obonnés

depart arrtvee

1938. XL 140 5 4
1938. x n .  227 49 46 —
1939. I. 227 53 52 25.878



A  p o s ta  fo rg a lm a . —  K ü lfö ld i S zem le .

e) A forgalom munkaegységekben. — e) Le trafic en unités de travail.
E g y s é g :  1000 d rb .  —  N o m b re  e n  m illie rs .

M u n k a e g y s é g e k  s z á m a  a z  ö s s z e s  p o s t a i  s z e r v e k n é l :
N o m b r e  d e s  u n i t é s  d e  t r a v a il  d a n s  t o u s  l e s  s e r v ic e s

*  P o s ta  j Távíró  T á s b e s z t ld  I R ádió  I ö s n e s e n
^ nn£e Mois Pesté j Téiégrophe Telephone Radio j Total i

tirS . I d rb .  l irb . | á r b .  I tirb
nombre j nombre | nombre j nombre | nombre '

1 9 3 8 . X I .  5 5 8  7 0 , 1 1 9 . - 1 7 4 7

1938. X II. 1.050 2901 460 — | 1.800
1939. I._____________ l.OtiO;_________ 234j________ 528j_________ 3L _________  1.793

KÜLFÖLDÉ SZEMLE.
Revue étrangére.

POSTA

Ausztráliai Államszövetség.
A z  1936/37. k ö lts é g v e té s i  é v  e re d m é n y e it  

ö ssze fo g la ló  je le n té s  s z e r in t  a  k ö z ö n sé g es  

le v é lp o s ta i  k ü ld e m é n y e k  f o rg a lm a  a  m e g �

előző év i a d a to k h o z  m é r te n  2 .5 2 % - k a l, a z  

a já n lo t t  k ü ld e m é n y e k é  5 .3 1 % - k a l, a  k e z e lt  

c so m a g o k  d a r a b s z á m a  p e d ig  2 .2 7 % - k a l 

e m e lk e d e tt .  A z  u ta lv á n y fo rg a lo m  h a so n ló  

ü te m b e n  fe jlő d ö tt.

A  be l -  é s  k ü lfö ld i lé g ip o s tá i  ö s s z e k ö tte �

té s e k e t  je le n té k e n y e n  k ié p í te t té k  é s  tö k é �

le te s í te t té k .  A  b e lfö ld i lég iip o stav o n a la k  

h o s s z a  (17.185 m é rfö ld )  2 7 .1 % - k a l g y a r a �

p o d o tt.

A z  ig a z g a tá s  n a g y  s ú ly t  h e ly e z  a  m o �

d e m  ü z le ti  sz e llem ű  p ro p a g a n d á ra .  A  b e �

v é te le k  4.16, a  k ia d á s o k  p e d ig  3 .6 % - k a l 

n ö v e k e d te k . A  t i s z ta  fe le s le g  tö b b  m in t  2 

m illió  fo n t.

Kanada.

A z  u to ls ó  év i je le n té sb ő l a  le v é lp o s ta i  

k ü ld e m é n y e k  f o r g a lm á r a  v o n a tk o z ó  a d a to k

h iá n y o z n a k . A  k e z e lt  p o s ta u ta lv á n y o k  d a �

r a b s z á m a  4 .7 % - k a i  e m e lk e d e tt .  A  m o zg ó �

p o s tá k  39.631 m é rfö ld  h o ss z ú  p á ly á n  k ö z �

lek e d n ek . L é g i ú to n  1,200.831 fo n t  a n y a g o t  

s z á ll í to t ta k .  A  p o s ta h iv a ta lo k  s z á m a  1937. 

m á rc iu s  31 - én  12.272 ( +  116) v o lt. A  b e �

v é te li  fe le s le g  3,735.977 k a n a d a i  d o llá r. 

Németalföld.
A  h o lla n d  p o s ta  1937 - b sn  8 .1 % - k a l tö b b  

le v é lp o s ta i  k ü ld e m é n y t é s  2 .9 % - k a l tö b b  

c so m a g o t k e z e lt ,  m in t  a z  e lőző  é v b en . A  

fo rg a lo m  e m e lk e d é sé t a  g a z d a s á g i  h e ly z e t  

ja v u lá s á v a l  m a g y a rá z z a .

A z  év  fo ly a m á n  m é rs é k e lté k  a  b e lfö ld i 

lev é lp o s ta  d í js z a b á s t .  H o lla n d - In d iá v a l a  

lé g ip o s tá i  ö s s z e k ö t te té s t  lé n y e g e se n  s ű r í �

t e t t é k :  a z  e d d ig i h e í i  k é t  j á r a t  h e ly e t t  

1937. o k tó b e r  2. ó ta  3 k ö z le k e d ik . E b b e n  a  

v is z o n y la tb a n  a  lé g ip o s tá i  p ó td í ja t  le s z á ll í�

to t tá k .

A z  ü z le t i  e re d m é n y  a  je le n té k e n y  d íj -  

m é rs é k lé s e k  e lle n é re  is  ig e n  k ed v ező  v o lt. 

A  t is z ta  fe le s le g  m e g h a la d ja  a  8.5 m illió  

fo r in to t .  (L ’U n io n  P o s ta le , 1938:12.)
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Németország.
A u s z t r ia  b e k eb e le z ése  a  n é m e t  b iro d a �

lo m b a  n e m  é r t  v é g e t  a  fö h a ta lc m  k i te r �
je s z té s n e k  tén y é v e l. A  jo g v isz o n y o k  á t �

re n d ez ése , ille tő le g  a  n é m e t  jo g sz a b á ly o k  

é rv é n y é n e k  a z  ú jo n n a n  s z e rz e t t  t e r ü le t r e  

v a ló  k i te r je s z té s e  n e m  tö r té n h e t ik  e g y ik  

n a p ró l  a  m á s ik ra ,  e h h e z  a  fo ly a m a th o z  

h o ss z ú  é v e k re , s ő t  é v tiz e d e k re  v a n  s z ü k �

ség . E z  a z  á tm e n e t  te rm é s z e te s e n  n e m  

m in d ig  tö r té n ik  s im á n  sú r ló d á so k  n é lk ü l. 

Í g y  le g u tó b b  a  n é m e t  t is z tv is e lő tö rv é n y  

h a tá ly á t  k i te r j e s z te t t é k  a  v o lt  o s z t r á k  szö �

v e ts é g i  a lk a lm a z o t ta k r a  is, a k ik n e k  k ö ré �

b e n  ez  a z  in té z k e d é s  é r th e tő  i z g a lm a t  o k o �

z o tt.

K ü lö n ö se n  a  n ö tis z tv is e lö k  s z o lg á la t i  v i�

s z o n y a ib a n  á ll  be  a  n é m e t  b iro d a lm i t i s z t �

v is e lő tö rv é n y  é r te lm é b e n  je le n té k e n y  v á l�

to z á s . A z  e m l í te t t  tö rv é n y  63. § - a  u g y a n is  

k im o n d ja , h o g y  a  f é r j e s  n ő ltisz tv ise lö t el 

k e ll b o c sá ta n i, h a  a z t  a z  é rd e k e lt  k é r i,  de 

a n é lk ü l  is , h a  a  c sa lá d  jö v e d e lm é t t e �

k in tv e , a z  i l le tő t  t a r tó s a n  e l lá to t tn a k  le h e t  

te k in te n i .  T a r tó s a n  e l lá tó in a k  k e ll t e k in �

te n i  p l. a z t  a  n ö a lk a lm a z o t ta t ,  a k in e k  a  

f é r je  n y u g d íjk é p e s  á lla m i tis z tv ise lő . N é m i�

le g  e n y h í te t t  a  tö r v é n y n e k  e ze n  a  s z ig o rú  

re n d e lk e z é sé n  a z  a  re n d e le t ,  a m e ly  h iv a tv a  

v a n  k i te r je s z te n i  a  t is z tv is e lő tö rv é n y  h a �

t á ly á t  A u s z t r ia  te r ü le té r e .  A  re n d e le t  

u g y a n is  k im o n d ja , h o g y  e l le h e t te k in te n i  

a z  e lb o c sá tá s tó l  m in d a z o k n á l  a  n ö a lk a lm a -  

z o t ta k n á l ,  a k ik  a  v o lt  A u s z tr iá b a n  1938. 

o k tó b e r  1 - é n  m á r  s z o lg á la t i  v isz o n y b a n  
á l lo t ta k .  A  d ö n té s  jo g a  a  b iro d a lm i p o s ta -  

m in is z te r t  i lle ti ,  a k i  k i lá tá s b a  h e ly e z te , 

h o g y  a z  e lb o c s á tá s t  c su p á n  a  lek ir iv ó b b  

e se te k b e n  fo g ja  k im o n d a n i.

A z t  a  k é rd é s t ,  h o g y  a  je lz e t t  id ő p o n t 
u tá n  f é r jh e z  m en ő  nő i a lk a lm a z o t t  m eg -  

m a r a d h a t - e  a  s z o lg á la tb a n , k iz á r ó la g  a z  

i s m e r t e te t t  tö rv é n y  63. § - a  a la p já n  k e ll  e l�

d ö n te n i. E s z e r in t  b izo n y o s  e se te k b e n  ( a m i�

k o r  a  m e g é lh e té s t  n e m  le h e t  b iz to s í to t tn a k  

te k in te n i)  a  n ö a lk a lm a z o t t  f é r jh e z  m e h e t

a  n é lk ü l, h o g y  e z é r t  á l l á s á t  e l k e llen e  

h a g y n ia .  É rd e k e s ,  h o g y  a  m o s t  é rv é n y é t  

v e s z í te t t  o s z t r á k  jo g s z a b á ly  m é g  sz ig o rú b b  
v o lt eb b en  a  te k in te tb e n , m e r t  ú g y  re n d e l�
k e z e tt ,  h o g y  a  r e n d e le t  h a tá ly b a  lép ése  

1933. d e c e m b e r  15. u tá n  f é r jh e z  m en ő  nő -  

a lk a lm a z o t ta k a t  c s e k é ly  k iv é te lle l  ( h a  a  

h á z a s s á g r a  a  re n d e le t  k ib o c s á tá s a  e lő t t  k o �

m o ly  e lő k é sz ü le te k  t ö r té n te k  és a z  1934. 

a u g u s z tu s  1 5 - ig  l é t r e jö t t )  el k e ll  b o c sá ta n i.

R ö v id en  M te r je s z k e d h e tü n k  a n n a k  a z  i s �

m e r te té s é r e  is , h o g y  m ifé le  e llá tá s i  ig é n y -  

jo g o s u l ts á g o t  b iz to sá t a  t á r g y a l t  re n d e le t  a  

h á z a s s á g k ö té s  m ia t t  e lb o c s á to t t  n ö a lk a l -  

m a z o t ta k n a k .  E b b ő l a  sz e m p o n tb ó l n e m  

já t s z ik  sz e re p e t, h o g y  a z  e lb o c s á tá s  a z  é r �

d e k e lt  k é re lm é re , a v a g y  a k a r a t a  e lle n é re  

tö r té n t .  M in t m á r  e m lí te t tü k , e lő fo rd u lh a t, 

h o g y  a  f é r j e s  n ő a lk a lm a z o t t  a  c s a lá d i  g o n �

dok , h á z i  e lfo g la l t s á g  m ia t t  s z o lg á la tá t  

n e m  tu d ja  tö k é le te s e n  e llá tn i,  v a g y  e se tle g  

h á z ia s sá g k ö té se  k a p c s á n  o ly a n  a n y a g i  v i�

sz o n y o k  k ö z é  k e rü l,  h o g y  s z o lg á la t i  i l le t �

m é n y é re  tö b b é  n in c s  sz ü k sé g e  é s  e r re  v a ló  

h iv a tk o z á s s a l  m a g a  k é r i  e lb o c sá tá sá t .  

M in d a z o k b a n  a z  e se te k b e n , a m ik o r  e z t  a  

f é r j e s  n ö a lk a lm a z o t t  e lm u la s z t ja ,  de  a z  

e m l í te t t  k iv é te le k  k ö z ü l e g y ik  s e m  á l la p í t �

h a tó  m e g , a z  e lb o c s á tá s  a z  é rd e k e lt  a k a �

r a t a  e lle n é re  i s  m e g tö r té n ik .  M in d k é t e s e t �

b e n  u g y a n o ly a n  ö ssz e g ű  e g y s z e r i  v é g k ie lé �

g í té s  i lle ti  m e g  a z  é rd e k e lt  a lk a lm a z o t ta t .  

A  n é m e t  t is z tv is e lö tö rv é n y  64. § - a  h a t á �

ro z z a  m e g  a  v é g k ie lé g íté s  ö ssz e g é t. E sz e �

r in t  b e tö l tö t t  2— 3 s z o lg á la t i  év  u tá n  le g �
u tó b b  é lv e z e tt  h a v i  i lle tm é n y  k é ts z e re s e , 

4— 5 é v  u t á n  a  h á ro m s z o ro s a  j á r  é s  e z  a  

sz o rz ó s z á m  a  s z o lg á la t i  é v e k  sz á m á h o z  

ig a z o d v a  fo ly to n  nő , m íg  a  14 s z o lg á la t i  

év n él a  2 0 - a t  el n e m  éri. A z  ily m ó d o n  k i �

s z á m í to t t  v é g k ie lé g íté s  a z o n b a n  n e m  é rn e  

fe l a z z a l a  v é g e l lá tá s s a l,  a m ire  a z  é rd e k e l�

t e k n e k  a  r é g i  o s z t r á k  sz a b á ly o k  a la p já n  

ig é n y ü k  v o lt. H o g y  t e h á t  h á tr á n y o s a b b  

h e ly z e tb e  n e  k e rü lje n e k , m á s  t é te le k e t  k e l�

l e t t  m e g á lla p íta n i.  Í g y  i s  t ö r t é n t  é s  a  n é �

m e t t is z tv is e lö tö rv é n y  h a tá ly á t  a  v o lt
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A u s z t r i á r a  (k ite rje sz tő  r e n d e le t  25. s z a �

k a s z a  é r te lm é b e n  a  b e tö l tö t t  3— 5 sz o lg á �

la t i  é v  u t á n  a z  1938. é v  sz e p te m b e ré b e n  

é lv e z e t t  h a v i  i lle tm é n y  k ile n c sz e re se , 5— 10 

év i s z o lg á la t  u t á n  e n n e k  1 8 - szo ro sa , 10 - nél 

tö b b  s z o lg á la t i  é v  u tá n  p e d ig  a  27 - sze -  

r e s e  f iz e te n d ő . V é g k ie lé g íté s  s z e m p o n t já �

bó l c s a k is  a z  o ly a n  ille tm é n y  jö h e t  f ig y e �

lem be, a m i a  ré g i  o s z t r á k  sz a b á ly o k  é r �

te lm é b e n  n y u g d íj  s z á m ítá s i  a la p u l  szo lg á l. 

A  k é t  s z á m í tá s i  m ó d  k ö z ü l m in d ig  a z t  k e ll 
a lk a lm a z n i ,  a m i a z  é rd e k e lt r e  n ézv e  k e d �
vezőbb , t e h á t  e l té ré s  e s e té n  a  n a g y o b b  

ö s s z e g e t  k e ll  fo ly ó s íta n i.

A z o k n a k  a  le g a lá b b  10 é v i s z o lg á la t ta l  

r e n d e lk e z ő  o s z t r á k  n ö a lk a lm a z o t ta k n a k ,  

a k ik  a  v o n a tk o z ó  o s z t r á k  jo g s z a b á ly  h a �

tá ly b a lé p é s e  e lő t t  k ö tö t te k  h á z a s s á g o t  

f é r f i  á lla m i a lk a lm a z o t ta l ,  n y u g d í jr a  v o lt  

igényűik , h a  f é r jü k  f iz e té se  b izo n y o s  h a t á �
ro n  a lu l  m a r a d t .  E z e k e t  a  n ö a lk a lm a z o t ta -  

k a t  a  n é m e t  b iro d a lm i re n d e le t  k iv é te le �

sen , a  s z e rz e t t  jo g o k r a  te k in te t te l ,  f o ly ta �

tó la g  m e g h a g y ja  n y u g d íju k  é lv e ze téb e n .

E z e k  a z  i s m e r te te t t  k iv é te le s  re n d e lk e �

z é s e k  a z o n b a n  c su p á n  a  m é l tá n y o s s á g  k e d �

v é é r t  é s  a  s ím á h b  á tm e n e t  b iz to s í tá s a  é r �

d e k é b e n  l á t t a k  n a p v ilá g o t;  a  v é g ső  cél a  

jo g e g y s é g  e lé ré se  a  b iro d a lo m  e g ész  t e r ü �

le té n . E z é r t  a  v é g k ie lé g íté s  k e d v e z m é n y e s  

s z á m í tá s á r a  c s a k  1941. s z e p te m b e r  3 0 - ig  

v a n  leh e tő ség e . E d d ig  a z  id ő p o n tig  a z  é r �

d e k e lt  n ő a lk a lm a z o t ta k n a k  h a tá ro z n io k  

k e ll, h o g y  k é r ik - e  ö n k é n t  v é g k ie lé g íté sü �

k e t.  A k i e z t e lm u la s z t ja ,  a z t  h iv a ta lb ó l  b o �

c s á t j á k  el, e b b e n  a z  e se tb e n  a z o n b a n  a z  

i lle tő n e k  c su p á n  a  n é m e t  t is z tv is e lő tö rv é n y  

64. § - a  s z e r in t  k is z á m í to t t  v é g k ie lé g íté s re  

v a n  ig én y e .

A  c s a k  1938. s z e p te m b e r  30. u tá n  f é r j �

h e z  m en ő  o s z t r á k  n ö a lk a lm a z o t ta k  sz in té n  

a  n é m e t  t is z tv is e lö tö rv é n y  63. § - a  a la p já n  

v á lh a tn a k  k i a  sz o lg á la tb ó l, t e h á t  v é g k ie lé �

g í té s e n  k ív ü l m á s  e l lá tá s b a n  n e m  ré s z e �

sü lh e tn e k . H a  e z e k  a z  e m l í te t t  id ő p o n to t 

m eg e lő ző e n  m á r  s z o lg á la tb a n  á llo t ta k ,  a z  

i s m e r te te t t  k e d v e z m é n y e s  s z á m ítá s  s z e r in t

k a p já k  a  v é g k ie lé g íté s t  a b b a n  a z  e se tb e n , 

h a  ez  r á ju k  n é zv e  k ed v ező b b . E z  a  s z a b á �

ly o zá s  i s  c s a k  a k k o r  é rv én y e s , h a  a z  é rd e �

k e l t  a  s z o lg á la tb ó l 1941. s z e p te m b e r  v é �

g é ig  v á lik  k i a  t is z tv is e lö tö rv é n y  63. § - a  

a la p já n .

A z  o s z t r á k  s z a b á ly o k  s z e r in t  a z  a  n ö a l -  

k a lm a z o t t ,  a k in e k  a  s z o lg á la tb ó l tö r té n t  

k iv á lá s a k o r  le g a lá b b  10 s z o lg á la t i  éve 

vo lt, a  v é g k ie lé g íté s rő l  v a ló  le m o n d á s  m e l�

l e t t  k é r h e t te ,  h o g y  a  s z o lg á la tb ó l v a ló  k i�
v á lá s a  id ő p o n tjá b a n  n e k i  j á r ó  n y u g d i ja t  
60. é le tév e  e lé ré se  u tá n ,  v a g y  k o rá b b a n  
b e k ö v e tk e z ő  sz o lg á la tk é p te le n s é g , v a g y  

f é r je  e lh ú n y ta  e se té n  fo ly ó s í ts á k . A z  ú j 

sz a b á ly o z á s  e z t a  le h e tő s é g e t  i s  m e g s z ü n �

te t te .  (D ie  d e u ts c h e  P o s t,  1939:1 .)

Norvégia.
A  n o rv é g  p o s ta  is  á l ta lá n o s  fo rg a lo m �

n ö v e k e d é srő l sz á m o l be. A z  1937 - ben  k e �

z e l t  ö s sz e s  p o s ta i  k ü ld e m é n y e k  d a ra b s z á m a  

350,735.000 - re  b e csü lh e tő , a m i k ö rü lb e lü l 

26 m illió v a l tö b b , m in t  a z  e lőző  év b en . 

M in d en  k ü ld e m é n y fa jn á l  fo rg a lo m e m e lk e �

d és v o lt  k im u ta th a tó .  A  s z á ll í tó s z o lg á la to t  

217 m o z g ó p o s ta  l á t t a  el. 3.998 k m  h o ssz ú  
v o n a lo n , a z  é v  le f o r g á s a  a l a t t  7,994.000 

k m  u t a t  tév e . A  6.400 k m - e s  lé g ip o s ta �

v o n a la k o n  a  l é g i já r a to k  568.000 k m - t  r e �

p ü lte k .

1937 v é g é n  4.396 ( +  48) v o lt  a  p o s ta -  

h iv a ta lo k  sz á m a , a m e ly e k b e n  8.803 fő n y i 

s z e m é ly z e t l á t t a  e l a  s z o lg á la to t .  M in d en  

662 la k o s r a  j u t  e g y  p o s ta h iv a ta l .  A z  é v  

p é n z ü g y i v é g e re d m é n y e : 5,277.000 n o rv é g

k o ro n a  t i s z ta  ü z e m i fe le s leg .

Svédország.
A  sv éd  p o s ta  fo r g a lm a  i s  e m e lk e d e tt  

1937- toen. K e re k e n  937 m illió  k ü ld e m é n y t 

k e z e lt, 36 m illió v a l töitobet, m in t  a z  előző 

évben . P o s ta s z á l l í tá s r a  ö ssze se n  16.441 k m  

v a s ú t i  é s  14.779 k m  lég i v o n a la t  h a s z n á l �

t a k  fe l. V a sú tv o n a lo n  39,217.493, a  lég i�

p o s tá n á l  p e d ig  2,855.403 k m  a z  év i te l j e s í t �

m én y . A z  é v  fo ly a m á n  4.050 ( +  45) s ta b il
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é s  321 m o zg ó  p o s ta h iv a ta l  s z o lg á lta  k i  a  

k ö z ö n sé g e t.

A posta 18,251.554 svéd koronával nö�
velte az állami tiszta bevételét. (L’Union 
Postale, 1938:12.) (Ifj .  K ovács.)

*

A három balti állam postai beren�
dezkedése. É s z to rs z á g , L e t to r s z á g  é s  L i t �

v á n ia  a  m ú lt  év  v é g é n  ü n n e p e lté k  ö n á lló �

s á g u k  20 é v e s  ju b ile u m á t.  E b b ő l a z  a lk a �

lo m b ó l e z  i f jú  o rs z á g o k  p o s ta ig a z g a tá s a i �

n a k  v e z e tő sé g e i a  k ü lfö ld i s z a k k ö rö k  

f ig y e lm é t i p a r k o d ta k  r á i r á n y í ta n i  a r r a  a  

c so d á la to s  e rő fe sz í té s re , . m e lly e l jó fo rm á n  

a  sem m ib ő l s ik e r ü l t  a  szo m sz éd o s  o r s z á �

g o k  p o s tá iv a l  e g y sz ln v o n a lú , s ő t  n éh o l 

a z o k é n á l  is  a r á n y la g  n a g y o b b  te l j e s í t �

m é n y ű  in té z e t té  f e jle s z te n i  s a j á t  p o s tá ju �

k a t.

E b b ő l a z  a lk a lo m b ó l id ő sz e rű n e k  t a r t j u k  

a  M a g y a r  P o s ta  o lv a só iv a l rö v id  ö ssz e fo g �

la lá s b a n  m e g is m e r te tn i  e  h á r o m  o r s z á g  

k ü z d e lm e s  m u n k á já t  a  p o s ta i  b e re n d e z é �

se in e k  tö k é le te s í té s é é r t .

I.

É s z to r s z á g  a  le g é sz a k ib b  b a lt i  o r s z á g  a  

F in n - ö b ö l P e jp u s - tó  é s  a  R ig a i - ö b ö l k ö z ö tt ,  
k e re k s z á m b a n  47.500 k m 2 te rü le te n ,  a  v e �

lü n k  m a g y a ro k k a l ,  k ö z ö s  e re d e tű  1,130.000 

la k o s sa l.  M in t O ro s z o rs z á g  so k á ig  e ln y o �

m o t t  n e m z e tisé g e , a n n y ir a  e lh a n y a g o lt  á l �

la p o tb a n  v o lt, h o g y  p é ld á u l  a z  o ro sz  u r a �

lo m  u to ls ó  év éb en , 1917 - ben , ö s sz e se n  157 

p o s ta h e ly  l á t t a  el a z  e g é sz  o r s z á g  p o s ta i  

s z o lg á la tá t ,  a m e ly e k b ő l 150 - n ek  v o lt 

t á v í r d á j a  é s  c sa k  k e t tő n e k  tá v b e sz é lő je  is. 

E z z e l sz e m b e n  1 9 3 8 - ban  m á r  3661 p o s ta �

h e ly , 1847 tá v i r d a -  és 2047 tá v b e sz é lő - á llo �

m á s  m ű k ö d ö tt .  E z e k  k ö z ö tt  te rm é s z e te s e n  

c s a k  118 ú g y n e v e z e tt  r e n d e s  p o s ta h iv a ta l �

ró l (k in e v e z e tt  k in c s tá r i  s z e m é ly z e tte l)  és 

595 ü g y n ö k sé g rő l  szó l a  ju b ilá r is  s t a t i s z �

tik a ,  a  tö b b i ta n y a i  p o s ta h e ly , le v é lg y ű jtő  

á llo m ás , s tb .

A  h ú s z  é v v e l e z e lő t t  fü g g e tle n n é  v á l t  o r �

s z á g  p o s ta  sz e rv e z é se  ab b ó l a z  a lap e lv b ő l 

in d u lt  k i, h o g y  a  p o s ta  s z o lg á la ta i t  e g y �

f o r m a  jo g g a l  ig é n y e lh e ti  m in d  a  v á ro s i, 
m in d  a  v id ék i á lla m p o lg á r .  A  g y é re n  la �
k o t t ,  n a g y k ite r je d é s ü  p u s z tá k  p o s ta i  szo l�

g á l a t á t  ú g y  o ld o ttá k  m eg , h o g y  a z  u t a k  

m e n té n , v a g y  la k ó te le p e k  k ö zeléb en , e g y �

m á s tó l  2- — 4 k i lo m é te r  t á v o l s á g r a  k é tr e -  

k e sz e s  le v é lg y ű jtő  s z e k ré n y e k e t  s z e re l te k  

fe l, m e ly e k n e k  e g y ik  r e k e sz e  a  f e la d o tt  le �

v e le k  g y ű j té s é r e  szo lg á l, a  m á s ik b a  p e d ig  

a  leg k ö z e le b b i p o s ta h iv a ta lo k  re n d s z e r in t  

lo v a s  k ö r j á r a t a i  a  k ö rn y é k  la k o s a in a k  

c ím z e t t  le v é lp o s ta i  k ü ld e m é n y e it  é s  a  

k ö n y v e lt  k ü ld e m é n y e irő l  szó ló  é r te s í té s e �

k e t  h e ly e z ik  el. E z e k  k é z b e s íté sé rő l a z tá n  

a z  ezze l m e g b íz o tt  (k ö z ig a z g a tá s i ,  v a g y  

v a s ú ti)  a lk a lm a z o t ta k  g o n d o sk o d n a k . E z e k  

a  m e g b íz o tta k  te l je s e n  d í j ta la n u l  l á t j á k  el 

p o s ta i  s z o lg á la tu k a t  s m in d ö ssz e  a n n y i 

e lle n s z o lg á lta tá s ra  s z á m íth a tn a k ,  h o g y  s a �

j á t  p o s ta i  ü g y e ik e t  o t th o n ró l  in té z h e t ik  s 

a k i  k ö z ü lü k  t á v i r a tk ö z v e t í tő  tá v b e sz é lő  k e �

z e lé sé re  is  v á lla lk o z ik , a n n a k  a  tá v b e sz é lő  

b e v ez e té se  n e m  k e r ü l  pén zéb e .

H o g y  m ily e n  sz ív e se n  a k a d  íg y  i s  v á l�

la lk o zó , m u ta t j a  a z  a  k ö rü lm é n y , h o g y  

1 9 3 6 - b an  k e z d té k  m e g  a  h iv a ta lo s a n  fe l�
s z e re l t  g y ü jr tő sz e k ré n y e k e n  k ív ü l m e g o k o lt  

k é ré s re  m a g á n o s o k n á l  is  i ly e n  g y ű jtő -  

s z e k ré n y e k  f e lá l l í tá s á t  é s  e z e k  s z á m a  k é t  

é v  a l a t t  3 9 8 - ra  e m e lk e d e tt .

A  p o s ta fo rg a lo m  a  le g ú ja b b  id ő b en  is  

ro h a m o s a n  n ö v e k sz ik . A m íg  p ld . a  k e z e lt  

le v e le k  d a r a b s z á m a  a z  19’33/34 - ik  k ö lts é g -  

v e té s i  év b en  57 m illió , 193 6 /3 7 - b en  66 m il�

lió  v o lt, a z  1937138. év b en  m á r  a  70  m ill ió t  

is  jó v a l  m e g h a la d ta .

A z  é s z t  tá v író fo rg a lo m  ezze l sz e m b e n  

e rő s  h u l lá m z á s t  m u ta t .  1924 - ben  m é g  397 

e z e r  t á v i r a to t  k e z e lte k ,  1 933 /34 - ben  m á r  

c sa k  209 e z re t  s  a z ó ta  is  o ly  g y e n g e  a z  

em e lk ed é s , h o g y  a  t á v i r a to k  d a ra b s z á m a  

1937/38Jb a n  is  c s a k  275 eze r. V isz o n t a  t á v �

b eszé lő  n a g y o n  e rő s  ü te m ű  g y a r a p o d á s á �

ró l b eszé l a  h iv a ta lo s  s ta t i s z t ik a .  M íg
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1924 - ben  a z  é s z t  tá v b e sz é lő  v e z e té k e k e n  

ö ssz e se n  c s a k  1 1  és fé lm illió  b e sz é lg e té s t  

b o n y o líto t ta k  le, 1 933 /34 - ben  m á r  18 é s  fé l 

m ill ió t  s a  leg u tó b b i 1937/38 - as k ö lts é g -  

v e té s i  é v b e n  30,658.000 v o l t  a  te le fo n -  

b e sz é lg e té se k  sz á m a .
A  118 á lla m i p o s ta h iv a ta l  s z o lg á la tá t  

1752 fő ny i, —  a z  e u ró p a i  v isz o n y o k a t t e �

k in tv e  k ö z é p fiz e té sü , —  á lla m i sz e m é ly z e t 

l á t j a  el, am e ly b ő l 1264 f é r f i  é s  488 nő . A z  

u tó b b ia k  le g n a g y o b b  ré sz e  a  tá v b e sz é lő �

n é l te l je s í t  s z o lg á la to t.

A  b e lfö ld i t á v i r a to z á s t  te l je s e n  M o rse -  
g é p e k k e l b o n y o lít já k  le, a  k ü lfö ld it  H u g h e s -  

g é p ek , a  N é m e to rs z á g g a l ,  A n g liá v a l, D á �

n iá v a l  é s  S v é d o rsz á g g a l  fe n n á lló  f o r g a lm a t  

a  T a llin n — H a a p s s lu - i  r á d ió á llo m á s  l á t j a  

el. A  B a lt i - te n g e re n  já r ó  é s z t  h a jó k k a l  

fő le g  a  T a llin n — K o p li - i  p a r t i  r á d ió  tá v író -  

á llo m á s  lev e lez . E z e k e n  k ív ü l v a n  m é g  9 
m á s  te n g e r p a r t i ,  2 re p ü lő té r i ,  3 h ír s z ó ró  és 
n é h á n y  rö v id h u llá m ú  m a g á n rá d ió á llo m á s .

A  ta lü n n i  tá v b e sz é lő  k ö z p o n t m á r  a u to �

m a ta .  S m o s t  v a n  fo ly a m a tb a n  a  t a r tu i  

tá v b e sz é lő  k ö z p o n t a u to m a tiz á lá s a .  T a llin n  

e lő f ize tő in e k  s z á m a  k ö ze l 9000, a z  e g ész  

o rs z á g é  p e d ig  26.000 k ö rü l v an .

A  rá d ió s z o lg á la t  b e v ez e té sé v e l m á r  1924-  

b e n  k ís é r le te z e t t  a  p o s ta v e z é r ig a z g a tó s á g , 

de  a  s z ü k s é g e s  ö ssz e g e t éveiken á t  n e m  s i�

k e r ü l t  b e á l l í t ta tn ia  a  k ö lts é g v e té sb e . 1926-  

b a n  rá d ió  r é s z v é n y tá r s a s á g  a la k u lt ,  a m e ly  

4 é v re  k a p o t t  k o n c e s sz ió t s  1926 d e ce m b e �

ré b e n  m e g  is  k e z d te  re n d s z e re s  a d á s a i t .  D e 

a  m o s to h a  a n y a g i  v iszo n y o k , a z  e lő fize tő k  

la s s ú  sz a p o ro d á sa , a  s z a k e m b e re k  é s  m e g �

fe le lő  e lő a d ó k  h iá n y a  á lla n d ó  k ü z d e le m m é  

t e t t é k  a  t á r s a s á g  e g y íz b en  m e g  i s  h o sz -  

s z a b b íto t t  v e g e tá lá s á t .  A z o n  k ív ü l a z  a  

k ö rü lm é n y , h o g y  a z  id ő k ö zb e n  n a g y  á ld o �

z a to k k a l  ú j já é p ü l t  s  2 0  k w - r a  e rő s í te t t  

a d ó á llo m á s  is  a  fő v á ro s  m e lle tt ,  íg y  a z  o r �

s z á g  sz é lé n  á lo t t  s n e m  v o lt  jó l h a llh a tó  

a z  e g é s z  o r s z á g  te rü le té n ,  a k a d á ly o z ta  a  

h a la d á s t .  1934 - ben  a z tá n  a z  e g ész  v á lla l�

k o z á s t  á tv e t te  a  p o s ta  s  a z  o r s z á g  k ö z �

p o n t já b a n  fe k v ő  Ikis T ű r i  v á r o s k á b a n  ú j,

1 2 0  k w  e rő ssé g ű  a d ó á llo m á s  é p íté s é t  k e z d te  

m e g  197 m é te re s  a n te n n a to ro n n y a l.  E z  a z  

á llo m á s  1937 d e c e m b e ré b e n  k e z d e tte  m e g  

re n d s z e re s  m ű k ö d é sé t. A  h a llá s i  v isz o n y o k  

m o s t  a z  e g é sz  o r s z á g b a n  k itű n ő e k , a  

p r o g ra m o t  a z  e g ész  n e m z e ti  k u l tú r a  k é p �

v ise lő ib ő l á lló  t a n á c s  á l l í t j a  ö ssze , a  m ik ro �

fo n  e lő t t  a  le g k iv á ló b b  e lő a d ó k  s z e re p e l�

n e k  s a  jo g tu la jd o n o s  p o s ta v e z é r ig a z g a tó �

s á g  in té z k e d é se i ( a z  e g é sz  o r s z á g r a  k i te r �

jed ő  v illa m o s  á ra m v e z e té k h á lc z a t  k ié p í�

té se , id e ig len e s  s z é ld in a m ő k  é s  b e n z in �

m o to ro k  f e lá ll í tá s a ,  m a g á n v á l la la to k  v i l la �
m o s e n e rg iá já n a k  a  rá d ió e lö f iz e tö k h ö z  ol�
csó n  v a ló  b ev ez e té se , s tb .)  ro h a m o s  fe jlő �

d é s t  b i z to s í t a n a k ' a  rá d ió n a k . A z  é v e n k in t 

k é t  ré sz le tb e n  f iz e th e tő  m in im á lis  e lő fize �

té s i  d íj, a  t a r t u i  t e le fo n g y á r  á l ta l  b e lfö ld ö n  

g y á r to t t  o lcsó  n é p v e v ö k  fo rg a lo m b a  h o z a �

t a l a  é s  a  s z á m ta la n  k e d v ez m é n y , a z  elő�
f iz e tő k  s z á m á n a k  g y o r s  n ö v e k e d é sé t e re d �
m é n y e z ik , ú g y , h o g y  1938. é v  v é g é n  a z  a lig  
e g y év e s  á lla m i rá d ió  e lő f iz e tő in e k  a  s z á m a  

m e g h a la d ta  a z  57 .000 - e t.

ír.

A  k ö z ép ső  B a lt io r s z á g :  L e t to r s z á g .  K e �

re k e n  65.860 k m -  te rü le te n ,  1,965.000 la �

k o ssa l,  1918. n o v e m b e r  18 - án  k e z d te  m e g  

fü g g e tle n  é le té t ,  de  a z  é v sz á z a d o k o n  á t  

id eg e n  j á r o m  a la t t ,  r a b s z o lg a  so rs b a n  é lt  

n é p  le g e le m ib b  k u l tu r á l is  ig é n y e i i s  c s a k  

n a g y o n  la s s a n  b o n ta k o z ta k  k i  s  a  f o r r a d a l �

m a k  é s  a  v ilá g h á b o rú  u tó re z g é s e i  n e m c sa k  

h o g y  n e m  te r e m te t t e k  m e g fe le lő  lé g k ö r t  a  

b é k é s  fe jlő d é sn e k , h a n e m  m é g  a z t  Í3  le �

ro m b o ltá k , a m i a  n a g y  v ilá g é g é sb ő l m e g �

m a r a d t .  C sa k  1918. d e c e m b e r  2 6 - á n  k e z d te  

m e g  re n d s z e re s  m ű k ö d é s é t  a z  e g é sz  o r �

s z á g b a n  ö ssz e se n  1 2  p o s ta h iv a ta l  s c su p á n  

e z e k  á l lo t ta k  f e n n  1919. jú liu s  v ég éig , 

a m ik o r r a  ú ja b b  h iv a ta lo k  b e re n d e z é se  is 

e lk é s z ü lt  é s  ö s s z e te re lö d ö tt  a  sz ü k sé g e s  

sz e m é ly z e t, ú g y , h o g y  e k k o r  m á r  76 p o s ta -  

é s  29 p o s ta - tá v író h iv a ta l  á llo t t ,  618 fő t  

sz á m lá ló  sz e m é ly z e tte l  a  te l je s  f e ls z a b a �
d u lá s á r a  éb red e ző  l e t t  n é p n ek . É s  m a , h ú sz
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é v  m ú lv a , 237 re n d e s  é s  ö t  o s z tá ly b a  so �

ro z o tt  1657 a lp o s ta h iv a ta lo n  k ív ü l sz á m o s  

g y ű j tő h e ly  s z o lg á l ja  a  le t t  p o s ta k ö z le k e �

d é s t,  m e ly e k b e n  4384 fő n y i  á lla m i sz e m é ly �
z e t  (2907 f é r f i  é s  1477 n ő )  á l l  a  fe le k  r e n �

d e lk e z é sé re . E  s ta b il  h iv a ta lo k o n  k ív ü l 58 

v á n d o r  p o s ta h iv a ta l  é s  12  a u to m o b il - p o s ta  

s z o lg á l ja  a  f a lu  n é p é t, a k ik  tá v o la b b  la k �

n a k  e g y - e g y  p o s ta  k ö z p o n ttó l. A z  a lp o s ta -  

h iv a ta lo k b a n  1657 fő n y i sz e rz ő d é se s  sz e �

m é ly z e t  l á t j a  el a  s z o lg á la to t .  A  3.300 k m  
h o ss z ú  v a s ú t i  v o n a lo n  k ív ü l 11.000 k m - n y i  

p o s ta i  ú t  é p ü lt  k i  edd ig , a m e ly e n  a  s z á l�

l í t á s t  n a g y r é s z t  ló fo g a to k  b o n y o lít já k  le. 

É rd e k e s  sz a b á ly , h o g y  m in d e n  p o lg á rn a k  

jo g a  v a n  b á rh o l  m e g á l l í ta n i  a  p o s t a já r a �

to t,  h o g y  a  s a j á t ,  s z a b á ly sz e rű e n  fe ls z e re l t  

p o s ta k ü ld e m é n y é t  f e la d á s  c é ljáb ó l a  j á r a t  

k ís é rő jé n e k  á ta d ja .  S m é g  é rd e k e se b b  a  

d o lo g b an  az , h o g y  ezzel a  p o lg á r i  . jo g g a l  

c s a k  a  le g r i tk á b b  e se tb e n  tö r té n ik  v is s z a �

é lés. A  g y é re n  l a k o t t  o rs z á g ré s z e k e n  

g y ü j tö s z e k ré n y e k e t  h e ly e z e t t  el a  le t t  

p o s ta  is, m e ly e k  k ö z ü l n é h á n y  m á r  k é t -  

re k e sz ü , a m in ő k  a z  é sz t  d ü n á k o n  á lln a k  a  

la k o s o k  re n d e lk e z é sé re .

A  fe la d o tt  le v é lp o s ta i  k ü ld e m é n y e k  d a �

ra b s z á m a  1937 - ben  m á r  tú lh a la d ta  a z  57 

m illió t, a m e ly e k b ő l h a t  é s  n e g y e d  m illió  

m e n t  k ü lfö ld re . A z  é r k e z e t t  k ü ld e m é n y e k  

d a ra b s z á m a  tö b  b v o lt 58 és fé l m illió n á l.

A  re p ü lő p o s ta , m e ly n e k  sz e re p e  a  n e m �

z e tk ö z i fo rg a lo m b a n  é v rő l é v re  fo n to s a b b á  

v á lik , e rő s  h a tá s s a l  v o lt a  le t to r s z á g i  p o s ta -  

k ö z v e tí té s  fe jlő d é s é re  is . L e t to r s z á g , m in t  

a  B a ltio rsz ág c ík  k ö z ép ső  ré sze , te rm é s z e te s  

g ó c p o n tja  a  n a g y  n e m z e tk ö z i lég i v o n a la k �

n a k , m e ly e k  E u r ó p a  é sz a k i  o r s z á g a ib a  és 

a  S z o v je tu n ió b a  v e z e tn e k . R ig á n  á t  h á ro m  

fo n to s  re p ü lő v o n a l re p ü lő g é p e i k ö z le k e d �

n e k :  a  B e r lin — D a n z ig — K ö n ig sb e rg — K a u �

n a s — R ig a — T a ll in n — H e ls in k i, a  V a rsó —  

K a u n a s — R ig a — T a llin n — H e ls in k i é s  a  

M o szk v a — R ig a — S to c k h o lm  v o n a la k é i. E z  

a z  u tó b b i p ó td íj  n é lk ü l s z á l l í t j a  a  l e t to r �

s z á g i  le v é lp o s tá t  S v é d o rsz á g b a , N o rv é g iá �

b a  é s  D á n iá b a . B e lfö ld ö n  jó  e red m én n y e l

m ű k ö d ik  a  L ie p a ja —R ig a  k ö z ö tt  k ö z le k ed ő  

r e p ü lő já ra t ,  m e ly  a  k ö z ö n sé g e s  le v e le z é s t 

n a p o n k in t  k é ts z e r  k ö z v e tí ti .  M o s t fo ly n a k  

a  R ig a — D a u g a v p ils  ú j  r e p ü lő v o n a l b e re n �
d e z é sé n e k  e lő m u n k á la ta i .  A  le v e le k  be l�

fö ld i lé g i s z á l l í tá s á é r t  s e m m ifé le  p ó td íja t  

se m  k e ll  f iz e tn i.

A  v ilá g h á b o rú  e lő t t  a  m a i  L e t to r s z á g  

te rü le té n  m a g á n tá r s a s á g  l á t t a  el a  t á v �

b e sz é lő sz o lg á la to t.  H á ló z a ta  n a g y o n  s ilá n y  

v o lt;  de  m é g  ez  a  k e z d e tle g e s  b e re n d e z é s  
is  ö s s z e o m lo tt  a  h o s s z ú  h a r c o k  a la t t .  M a�

g á n o so k tó l l e h e te t t  ö s s z e v á s á ro ln i  n é h á n y  

k é s z ü lé k e t  é s  e z e k e n  k ív ü l c s a k  a z  a  k e v é s  

m a r a d t  m eg , a m it  a  sz e m é ly z e t r e j t e t t  el; 

so k s z o r  é le té t  i s  v e sz é ly e z te tv e , le g tö b b �

sz ö r  fö ld b e  á sv a . A  h á b o rú  u t á n  ez  a  n a �

g y o n  k e v é s s z á m ú  k é sz ü lé k  á lo t t  c s a k  r e n �

d e lk e zé sre , m e r t  a z  ú j já s z ü le te t t  á lla m  

n e m  tu d o t t  n e m e s  v a lu t á t  s z e re z n i, a m ié r t  

k ü lfö ld rő l k ie g é s z íth e tte  v o ln a  b e re n d e z é �

se it. E z  a z  á l la p o t  h o z ta  m e g  a z t  a  s z e re n �

csé s  m e g o ld á s t,  h o g y  a  p o s ta ig a z g a tá s n á l  

lé te s í te t t  ja v í tó m ű h e ly  rö v id e se n  ú j  g é p e k  

g y á r tá s á t  i s  m e g k e z d te . E b b ő l a  k e z d e m é �

n y e zé sb ő l f e jlő d ö tt  k i  a z tá n  rö v id  idő  a la t t  

a  h í r e s  m á r k á jú  V E P  e le k tro te c h n ik a i  

g y á r ,  a m e ly  e l lá t ja  n e m c s a k  a  ro h a m o s a n  

fe jlő d ő  b e lfö ld i s z ü k sé g le te t ,  h a n e m  m á r  

e x p o r t r a  is  d o lg o zik , m é g  p e d ig  n e m c sa k  

a  k ö rn y e z ő  á la m o k b a , h a n e m  tá v o la b b i  o r �

s z á g o k b a  is. E z  a d o t t  le h tö s é g e t  a h h o z  a z  

a m e r ik a i  m é r e tű  fe jlő d ésh ez , m e ly  a z  

191 '9/20 - as é s  1936 3 7 - e s  k ö lts é g v e té s i  év ek  

s t a t i s z t ik á j a  k ö z ö tt i  k ü lö n b sé g b e n  m u ta t �

k o z ik . E  k é t  d á tu m  k ö z ö tt  u g y a n is  a z  or- * 

s z a g  tá v b e sz é lő  v o n a la in a k  h o s s z a  2900 
k i lo m é te r rő l  k ö ze l 39.000 k ilo m é te r re ,  a  

tá v b e sz é lő  k ö z p o n to k  s z á m a  22 - rö l 997 - re, 

a z  e lő f iz e tő k é  p e d ig  1180 - ró l 65 .702 - re

e m e lk e d e tt .  R ig á b a n , a  fő v á ro s b a n  1938. 

év  v é g é n  a z  e lő f iz e tő k  s z á m a  28.260.

L e t to r s z á g  rá d ió ja  is  ö rv e n d e te s  fe jlő �

d é s t  m u ta t .  1939. j a n u á r  e le jé n  a  rá d ió -  

e lő fize tő k  s z á m a  e lé r te  a  135.000 - e t. H o g y  

a  M a d o n n á n a k  n e v e z e t t  fö a d ó á llo m á s  h a l �

lá s i  v isz o n y a i m e g ja v u lja n a k , m e g k e z d ő d �



Külföldi szemle.

t e k  a z  ú j  a n te n n a to r o n y  é p íté sé n e k  e lő �

m u n k á la ta i .  A z  á lla m i k ö lts é g v e té s b e  a  

t a v a s s z a l  fo k o z o tt  ü te m b e n  m e g in d u ló  

m u n k á k r a  185.000 l a to t  i r á n y o z ta k  elő. A z  

ú j  to ro n y  230 m é te re s  m a g a s s á g á v a l  L e t t �

o r s z á g  m in d e n  ed d ig i é p ü le té n e k  m a g a s s á �

g á t  fe lü lm ú lja . A  r ig a i  a n te n n a to ro n y  

u g y a n is  c s a k  65 m é te r ,  a  k u ld ig a i  120 m é �

t e r  m a g a s .  U g y a n c s a k  120 m é te re s  a  k ö z �

i s m e r t  r ig a i  S z e n t P é te r - t e m p lo m  to r n y a  is.

m.
A  leg d é lib b  é s  íg y  lé g v o n a lb a n  h o z z á n k  

le g k ö z e le b b  eső  o r s z á g a  a  B a lt ik u m n a k :  
L itv á n ia .  M in t a  m á s ik  k é t  B a lt io rs z á g , 

L itv á n ia  i s  a z  o ro sz o rsz á g i  r a b s z o lg a  s o r �

s o t  s z e n v e d te  a  v i lá g h á b o rú ig . A  p o s ta  is  

c s a k  o ly a n  m é r té k b e n  fe jlő d ö tt,  a h o g y  

a r r a  a  k o r m á n y z a tn a k  s z ü k sé g e  vo lt. 

P o s ta h iv a ta lo k  c s a k  a  k e rü le t i  s z é k v á ro �

s o k b a n  é s  a  n a g y o b b  v id ék i v á ro so k b a n  
v o lta k .

M ik o r  1915 - ben  a  n é m e t  h a d e rő  m e g �

s z á l l ta  L itv á n iá t ,  s ü r ü  tá v b e sz é lö h á ló z a to t  

é p í t e t t  k i  a z  e g ész  o rsz á g b a n , de  a z  c sa k  

a  n é m e t  h a d s e re g  s z o lg á la tá t  l á t t a  el. 

U g y a n íg y  a  g o n d o sa n  k ié p í t e t t  p o s ta h á ló �
z a t  is.

C s a k  1918. n o v e m b e r  1 6 - á tó l k e z d ő d ö tt  

a  l i tv á n  p o s ta  ö n á lló sá g a , a m ik o r  a  n é m e t 

h a d e rő  m e g k e z d te  k iv o n u lá sá t .  E k k o r  a la �

k u l t  m e g  V iln iu sb a n  a  l i tv á n  p o s ta ig a z g a �

tá s ,  a m e ly  a z o n b a n  k é n y te le n  v o lt  a z  á l �

l a m ta n á c s  h á z á n a k  e g y ik  fo ly o só já n  m e g �

h ú zó d n i, m e r t  a  n é m e te k  c s a k  1918. d e �

c e m b e r  2 6 - á n  a d tá k  á t  a  p o s ta h iv a ta l i  h e �

ly is é g e k e t . A z  1919. év  fo ly a m á n  m ég is  

s ik e r ü lt  93 p o s ta h iv a ta l t  és 2 p o s ta ü g y �

n ö k sé g e t  á ta d n i  a  fo rg a lo m n a k . A z tá n  

m in d  n a g y o b b  lé p é se k k e l h a la d t  a  l i tv á n  

p o s ta  a  fe jlő d és  ú t já n ,  m íg  m a i k i te r j e d t �

s é g é t  e lé r te , a m ik o r  260 p o s ta h iv a ta l ,  429 

ü g y n ö k s é g  é s  242 s e g é d h iv a ta l  m ű k ö d ik  a  

k is  o r s z á g  te rü le té n ,  a m e ly  c s a k  55.670 

km s, de  s o k k a l  s ű rű b b e n  la k o t t ,  m in t  a  m á �

s ik  k é t  B a lt io r s z á g , m e r t  h isz e n  la k o s a i�

n a k  a  s z á m a  2,500.000.

A  k o rm á n y z a t  o t t  i s  á l l í t  fe l  p o s ta h iv a �

ta lo k a t ,  a h o l a z o k  n e m  íg é rn e k  jö v e d e lm e �

z ő sé g e t  s  íg y  é r te  e l a z t ,  h o g y  a  k u l tú r a  

te r je s z tő i :  a  h ír la p o k  n e m c s a k  a  v á ro s o k �

b an , h a n e m  a  le g tá v o la b b i  ta n y á k o n  is  so k  

e z e r  e lő fize tő h ö z  é rn e k  el m in d e n  n a p .

A z  ig a z g a tá s  a  s z o lg á la t  b e o s z tá s á n á l  is  

a  n é p  ig é n y e ih e z  ig az o d ik . M ig  a z  á lla m -  

h á z t a r t á s  tö b b i h iv a ta la in á l  v a s á r -  é s  ü n �

n e p n a p o k o n  e g y á l ta lá n  n in c s  se m m ifé le  

sz o lg á la t ,  a  p o s ta h iv a ta lo k  ily e n k o r  is  t e l �

je s  fe lv é te li  s z o lg á la to t  t a r t a n a k ,  m e r t  h i �
sz e n  a  f a lu s i  n é p  le g in k á b b  i ly e n k o r  é r  r á  
a  v á ro sb a , v a g y  a  p o s tá r a  m en n i.

1932 ó ta  u g y a n c s a k  a  k is e m b e re k  é rd e �

k é b e n  m ű k ö d ik  a  p o s ta ta k a r é k p é n z tá r  is.

A  n a g y o b b  p o s ta h iv a ta lo k b a n  m in d e n  

te c h n ik a i  ú j í t á s t  ( l if te k , s z á ll í tó s z a la g o k , 

b é ly e g ző g é p e k , g y o r s já r a tú  a u tó k  s tb .)  

a z o n n a l b e v ez e tn e k . A  m o z g ó p o s ta k o c s ik  

b e ren d e zé se  a  leg m o d e rn e b b . A  lé g i s z á ll í �

t á s  is  jó l m ű k ö d ik  é s  á lla n d ó  fe jlő d é s t  

m u ta t .  Í g y  v á lik  leh e tő v é , h o g y  n e m c sa k  

a  h ír la p o k , de  a  f e la d o tt  le v e le k  le g n a �

g y o b b  ré sz e  is  a z  e g ész  o r s z á g  te rü le té n  

m é g  a  f e la d á s  n a p já n  a  c ím z e t t  k e z e ih e z  

ju t .
M in th o g y  a  n é m e t h a d s e re g  a z  á l t a la  

é p í t e t t  tá v író  és tá v b e sz é lő  v e z e té k - h á ló z a �

to t  k iv o n u lá s a k o r  te l je s e n  le sz e re lte , a z  

i g a z g a tá s  i t t  is  k é n y te le n  v o lt  m in d e n t 

e lö lrő l k e z d e n i. D e sem  a n y a g , se m  g é p e k  

n e m  á l lo t ta k  re n d e lk e z é s re . A z o n k ív ü l a  

so k fé le  e lle n sé g  so k  h e ly e n  é jje l  le ro m �

b o lta , a m it  a  sz e m é ly z e t  n a p k ö z b e n  é p íte tt .

A  h á b o rú  e lő t t  a  t á v i r a to z á s  é s  a  tá v -  

b e sz é lg e té s  fé n y ü z é s s z á m b a  m e n t, m e r t  

m é g  a  le g g a z d a g a b b  fö ld b ir to k o so k  is  

c s a k  a  le g r i tk á b b  e se tb e n  v e t té k  ig én y b e  

e ta lá lm á n y o k  á ld á s a i t .  A  fü g g e tle n n é  

v á l t  o r s z á g  p o s ta ig a z g a tá s a  e lő szö r a z  íg y  

t á m a d t  e lő í té le te t  ip a r k o d o t t  m e g v á lto z �

ta tn i .  T e rm é s z e te s e n  ez  m in é l tö b b  v o n a l 

é s  k ö z p o n t é p íté s é t  k ö v e te l te  m eg . A z  

a m e r ik a i  m é r e tű  é p ítk e z é s  a z tá n  a z t  e re d �

m é n y e z te , h o g y  m á r  1 9 23 - ban  m in d e n  v á �

ro s n a k  v o lt tá v b e sz é lő  k ö z p o n tja  s  m a  3
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v á r o s  a u o tm a ta - ,  a  tö b b i v a la m e n n y i k ö z �

p o n ti  k a p c so ló v a l é s  a z  e g é sz  o rsz á g b a n  

5 0 0 - n á l tö b b  n a g y o b b  k ö z sé g  h e ly i k a p c s o �
ló v a l d ic se k e d h e tik . A z  a la c s o n y  e lő fize �
té s i  és b e sz é lg e té s i  d í ja k a t  m in d e n k i m e g  

t u d ja  f iz e tn i  s  m a  m á r  a  f a lu s i  n é p  i s  k ö z �

s z ü k s é g le tn e k  te k in t i  a  tá v b e sz é lő t.  A z  

e lő f iz e tő k n e k  a z  ö s s z la k o s sá g  s z á m á h o z  

v a ló  a r á n y a  k ib ír j a  a z  ö s s z e h a s o n lítá s t  

tö b b  m á s  o rsz á g é v a l. Í g y  m á r  1036 - ban  

L itv á n iá b a n  m in d e n  1.000 la k o s r a  8 t á v �

b e sz é lő á llo m á s  ju to t t ,  m íg  u g y a n a k k o r  a  

S z o v je tu n ió b a n  4.9, L e n g y e lo rs z á g b a n  6.8, 

J u g o s z lá v iá b a n  3.3, G ö rö g o rs z á g b a n  5.8, 

M a g y a ro r s z á g b a n  15.

A  n é p e k  é r in tk e z é s é n e k  le g ú ja b b , de 

e g y ik  le g n a g y o b b  te l je s ítm é n y ű  sz o lg á ló ja , 

a  rá d ió , is  el v a n  m á r  te r je d v e  L i tv á n ia  

e g é sz  te rü le té n .  A  k é sz ü lé k e k  o lcsó k  é s  

a z o k  m g e s z e rz é sé n é l is  m in d e n  leh e tő  

k ö n n y í té s t  m e g a d  a  p o s ta ig a z g a tá s .  A  m o �

to r o k  z a v a r á t  sz ig o rú  in té z k e d é se iv e l t e l �

je s e n  k ik ü sz ö b ö lte . O rs z á g s z e r te  so k  a k k u �

m u lá to r tö l tő  á llo m á s t  á l l í to t t  fe l. S  m ik o r  

1937 - ben  a  tá v b e sz é lő  d í ja k k a l  e g y ü t t  a  

rá d ió e lö f iz e té s i  d í ja k a t  i s  a  le g m in im á �
l is a b b ra  s z á l l í to t ta  le, a z  e lő f iz e tő k  s z á m a  
a z  e lm ú lt  11 h ó n a p  a l a t t  35 .234 - rö l 43.900 -  

ra ,  t e h á t  2 5 % - o t u g r o t t  fe l.

A  h á ro m  B a lt i  á lla m  k ü lö n  p o s ta u n ió t  

a lk o t  e g y m á s  k ö z ö tt ,  m in d h á ro m  o rs z á g  

te r ü le té n  é rv é n y e s  a zo n o s  b e lfö ld i ta r i f á v a l .

A  h á ro m  o r s z á g  p o s tá sa i,  m in t  jó l f iz e �

te t t ,  s z a k k é p z e t t  á lla m i a lk a lm a z o t ta k ,  

m in d e n ü t t  a  tá r s a d a lo m  e li t jé h e z  s z á m íta �

n a k  s  a  le g n a g y o b b  m e g b e c sü lé sn e k  ö r �

v e n d en e k . T á r s a d a lm i  sz e rv e z e te ik  m in ta �

s z e rű e n  k ié p í te t te k ,  e g y sé g e se k  s  b á r  a  

k ü lö n fé le  á r a m la to k  ip a rk o d n a k  p o lit ik a i  

c é lk i tű z é s e ik  s z o lg á la tá b a  v o n n i a z o k a t, 

e d d ig  n e m  s ik e r ü lt  s e m m ifé le  b o m la s z tá s t  

e lé rn iö k . E z e k k e l  a  s z e rv e z e te k k e l  m á s  a l �

k a lo m m a l e s e tle g  b ő v e b b en  fo g la lk o z u n k . 

(Z ö ld y  I s tv á n . )

t á v í r ó .

E u r ó p a  é s  A m e r ik a  k ö z t  m a  m á r  s z á m �

t a l a n  k á b e l -  és r á d ió ö s s z e k ö tte té s  b iz to �

s í t j a  a  h í r fo rg a lo m  k ö z v e tle n  é s  g y o rs  le �

b o n y o lítá s á t.  A m i m a  v a ló s á g , a z  nem i i s  

o ly a n  r é g e n  m é g  á lo m b a  illő  v o lt, a m in e k  

m e g v a ló s í tá s a  é rd e k é b e n  a  m ú lt  s z á z a d b a n  

s o k  f á ra d s á g o s  é s  k ö lts é g e s  k ís é r le t  t ö r �

té n t .  E g y  ily e n  k ís é r le te t  i s m e r te t  a  

J o u r n a l  des T é lé c o m m u n ic a tio n s , a m e ly  é r �

d e k lő d é s re  t a r t h a t  s z á m o t m á r  c s a k  a z é r t  

is, m e r t  e g y ik e  a z o k n a k  a  so k s z o r  e m b e r -  

f e le t t i  k ü z d e lm e k k e l j á r ó  k ís é r le te k n e k , 

a m e ly e k b ő l a  m a i m o d e m  s a b b a n  a z  id ő �

b e n  e lk é p z e lh e te tle n  n e m z e tk ö z i h í r s z o lg á �
l a t  k ife jlő d ö tt .

1865 jú liu s á b a n  tö r té n t ,  h o g y  24 g ő z h a jó  

h a g y ta  el S . - F ra n c is c o  k ik ö tő jé t,  f e d é lz e tü �

k ö n  500 b á to r ,  e ls z á n t  f i a ta l  e m b e rre l  s 

n a g y  m e n n y isé g ű  tá v író h u z a lla l ,  m e g  ü v e g -  

sz ig e te lő v e l e llá tv a , É s z a k  fe lé  in d u lta k .

A  C o llin s - e x p e d itio  v o lt  ez  a  t á r s a s á g ,  

a m e ly  a z z a l a  f e la d a t t a l  in d u lt  ú tn a k ,  h o g y  

N e w - Y o rk  é s  P á r i s  k ö z t  a  B e r in g - s z o ro so n  

é s  S z ib é r iá n  á t  m e g v a ló s í ts á k  a z  A m e r ik a  

é s  E u r ó p a  k ö z t  m á r  a k k o r  n a g y o n  ó h a j to t t  

k ö z v e tle n  tá v író - ö s s z e k ö tte té s t .  E  f e la d a t  

m e g o ld á sa  16.000 m é r fö ld  h o s s z ú s á g ú  h u �

z a ln a k  r é s z in t  o sz lo p o k ra , r é s z in t  fö ld b e  

tö r té n ő  l e r a k á s á t  je le n te t te .  M in th o g y  m in �

d en  ed d ig i, a z  Ó c e á n o n  á t  t ö r t é n t  k á b e l�

f e k te té s i  k ís é r le t  s ik e r te le n  m a r a d t ,  C ol-  

l in s - n a k , a z  ex p ed íc ió  v e z e tő jé n e k  s z e n t 

m eg g y ő z ő d é se  v o lt, h o g y  A m e r ik a  é s  

E u r ó p a  k ö z t  k ö z v e tle n  é s  g y o r s  ö ss z e k ö t�

te té s  lé te s í té s é n e k  m á s  m ó d ja  n in cs .

C o llin s  a z e lő t t  a r a n y á s ó  v o lt  a z  E g y e s ü lt  

Á lla m o k b a n , a k i t  a z  a k k o r  k ife j lő d ö tt  

b a n k á r v i lá g  v e te t t  fe ls z ín re . 1 8 56 - ban  e g y  

k e re sk e d e lm i k ü ld ö tts é g  t a g j a k é n t  S z ib é �

r i á b a  k ü ld té k . E z a la t t  a z  u ta z á s a  a la t t  j u �
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t o t t  a r r a  a  g o n d o la tra , h o g y  A m e r ik a  és 

E u r ó p a  k ö z t  a  B e r in g  sz o ro so n  á t  tá v í r ó �

ö s s z e k ö t te té s t  lé te s í t .  E r r e  n ézv e  é r in tk e �

zésb e  is  lé p e t t  a z o n n a l n .  S á n d o r  c á r r a l  

é s  V ik tó r ia  k irá ly n ő v e l, a k ik  e t e r v e t  h e �

ly e s e l té k  é s  k e re s z tü lv i te lé re  m e g a d tá k  a z  
e n g ed é ly t. C o llin s a  k iv ite lre  n ézv e  a  W e s�

te r n  U n io n  tá v í r ó - t á r s a s á g g a l  lé p e t t  ö ssze �

k ö tte té s b e ,  a m e ly  a  t e r v  m e g v a ló s í tá s á t

100.000 d o l lá r r a l  tá m o g a t ta .  M a g a  L inco ln , 

a z  E g y e s ü lt  Á lla m o k  e ln ö k e  is  50.000 do l�

l á r r a l  s ie te t t  C o llin s  v á lla lk o z á s á n a k  t á �

m o g a tá s á ra .  I ly  h a ta lm a s  a n y a g i  tá m o g a �
t á s  C o llin s t a z  e lő k é sz ü le te k e t  ille tő e n  se �

r é n y  m u n k á r a  s e rk e n te t te .  A  tá v író - ö s s z e �

k ö t te té s n e k  S. F ra n c is c o - b ó l k e l le t t  k i in �

d u ln ia  s B rit - C o lu m b iá n  á t  a z  a ra n y á s ó k  

á l ta l  j á r t  u t a t  k e l le t t  k ö v e tn ie . A  m u n k á s �

k é n t  f e lv e t t  500 f ia ta l ,  e ls z á n t  e m b e rn e k , 

k a to n á k  m ó d já ra  e s k ü t  k e l le t t  te n n ie  é s  a  

le g sz ig o rú b b  fe g y e le m n e k  k e l le t t  m a g á t  
a lá v e tn ie . A m e r ik á b a n  a  m u n k a  g y o rs  
ü te m b e n  h a lad ít e lő re , S z ib é r iá b a n  p e d ig  az  

o ro sz o k  s ie t t e t t é k  a  tá v író - v o n a la k  é p íté �

sé t.  D a c á ra  a  k e m é n y  té ln e k  é s  a  fo r ró  

n y á rn a k , a  m u n k a  g y o rs  lé p é sb e n  h a la d t  

e lő re . M á r  e lé r té k  Y u k o n - t ,  s  m in d e n  a  s ik e r  

re m é n y é v e l k e c s e g te te t t .  A  m u n k a  m e n e te  

jo g o s  re m é n y t  t á p l á l t  a r r a ,  h o g y  a z  e g ész  

v á lla lk o z á s t  a  te r v e z e t t  idő  a la t t  be  f o g já k  

fe jezn i.

A  „ G re a t  E a s te r n ” g ő z ö sn e k  m o s t  e lő �

sz ö r s ik e rü lt  T e rre - N e u v e - tö l  a z  A t la n t i  

Ó c eá n o n  á t  E u ró p á v a l  t e n g e r a l a t t i  k á b e l t  

le fe k te tn i.  E  k á b e l e lő á l lí tá s á n á l  a  v e z e té k  

sz ig e te lé sé h e z  é s  a  te n g e r  v ize  e llen i v éd e �

le m h e z  g u t ta - p e r c h a - t  h a s z n á l ta k ,  a m e ly  

é p en  a k k o r  k e r ü l t  p ia c ra .  E z  n a g y  s ik e r t  

j e l e n te t t  a  „ G re a t  E a s te r n ” - n ek , de  r e t �

te n e te s  k u d a rc o t  o k o z o tt  C o iin s - n a k  é s  t e r �

v e in ek . A  lé te s í te t t  ö s s z e k ö t te té s  m e g s z a �

k a d t,  a  C o llin s - ex p ed íe ió  m u n k á s a i  e l vol - , 

t a k  v á g v a  a  v ilá g tó l  s  íg y  kb . c s a k  e g y  
e sz te n d ő  m ú lv a  tu d tá k  m e g  a  m u n k á so k , 
h o g y  a  t e r v  m e g h iú su lt  é s  a  m u n k á t  m á r  

ré g e n  a b b a h a g y tá k .  M in d e n t o t th a g y v a  a  

m u n k á s o k  v i s s z a té r te k  a z  E g y e s ü lt  Á lla �

m o k b a .

C o llin s  e lé g  m a g a s  k o r t  é r t  el s N ew  

Y o rk  e g y ik  u to ls á re n d ü  k is  sz á llo d á já b a n  

1900 - ban , e lh a g y a tv a  h a l t  m eg .

I ly  c sa ló d á s s a l  é s  e re d m é n y te le n ü l v é g �

z ő d ö tt  a  C o llin s - fé le  k ís é r le t  —  a  tö b b i 

k ís é r le th e z  h a so n ló a n  —  a m e ly  A m e r ik a  

é s  E u ró p a  k ö z ö tt  k ö z v e tle n  tá v író - ö s s z e �

k ö t te té s t  a k a r t  lé te s íte n i. M indez  a r á n y la g  

n e m  i s  o ly a n  r é g e n  tö r té n t ,  m in d ö ssz e  60— 

70 év v el e z e lő tt .  ( J o u r n a l  des T é léco m m u -  

n ic a t io n s  1938:10.)

TÁVBESZÉLŐ.

Japán.

J a p á n b a n  e d d ig  a  tá v b e sz é lő  k é sz ü lé k e k  

sz a b a d  k e re sk e d e le m  tá r g y a i  v o lta k . A z  

te h á t ,  a k i  tá v b e sz é lő  á llo m á s t  a k a r  fe lsze �

re lte tn i ,  s a j á t  m a g á n a k  k e l l e t t  g o n d o sk o d �

n ia  a r ró l ,  h o g y  a  sz ü k sé g e s  tá b e sz é lö  k é �

sz ü lé k e t  k e re sk e d ő k tő l  v a g y  m á s  k ö z v e t í �

tő k tő l  so k s z o r  b izo n y  e lé g g é  b o rso s  á ro n  

b esze rezze . A  ja p á n  tá v b e sz é lő  ig a z g a tá s  

m o s t  e lh a tá ro z ta ,  h o g y  e z t  a z  á lla p o to t

m e g s z ü n te ti .  M á r  re n d e le te t  is  a d o tt  ki, 

a m e ly b e n  a z  e lő fize tő i tá v b e sz é lő  b e re n d e �

z é se k  e la d á s á t ,  á t r u h á z á s á t ,  b é rb e -  v a g y  

k ö lc s ö n a d á s á t  m e g t i l to t ta .  E z z e l k a p c s o �

la tb a n  v a la m e n n y i s z a b a d  tá v b e sz é lő  k é �

s z ü lé k n e k  a z  á lla m i h a s z n á la t r a  tö r té n ő  

le fo g la lá sá t,  ső t s z ü k s é g  e se té n  ré g i  e lő �

f iz e tő k  tá v b e sz é lő  k é sz ü lé k e in e k  b e v o n á s á t  

re n d e lte  e l. E  re n d e le t  k ia d á s á r a  a z  a d o tt  

o k o t, h o g y  a  k ö z v e tí tő k  a  tá v b e sz é lő  k é �

sz ü lé k e k  á r á t  á l ta lá b a n  in d o k o la t la n u l  fe l -
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v e r té k  s íg y  a  tá v b e sz é lő  e lő f ize tő k  s o rá b a  

b e lé p n i ó h a jtó k n a k  a  tá v b e sz é lő  k é sz ü lé �

k e k é r t  le g tö b b sz ö r  ig e n  m a g a s  á r a t  k e l�

l e t t  f iz e tn iü k , a m i a  tá v b e sz é lő  s z o lg á la t  

fe jlő d é sé re  ro p p a n t  n a g y  h á t r á n y t  je le n �

te t t .  E g y  ú ja b b  re n d e le te t  is  k é sz íte n e k  

elő, a m e ly  tá v b e sz é lő  k é sz ü lé k e k k e l t ö r �

té n ő  m in d e n fé le  k e re s k e d é s t  m e g ti l t .  E z  a  

t ila lo m  ö s s z e fü g g  a z z a l  a  te rv v e l, a m e ly

s z e r in t  fé lh iv a ta lo s  v á l l a la to t  fo g n a k  a la �

p í ta n i , s  e z  tá v b e sz é lő  k é sz ü lé k e k n e k  

e lfo g a d h a tó  á r a k o n  v a ló  fo rg a lo m b a h o z a -  

t a lá v a l  f  o g la lk o z n ék . A  k ö z le k e d é sü g y i m i �

n is z te r  i ly é r te lm ü  n y i la tk o z a ta  m á r  i s  a z t  

e re d m é n y e z te , h o g y  T o k ió b a n  a  tá v b e sz é lő  

k é sz ü lé k e k  á r a  1500 y e n rő l 1200 y e n re  é s  

O s a k á b a n  1300 y e n rő l 1150 y e n re  e s e t t .  

(D ie  D e u tsc h e  P o s t,  1938:52.)

RÁDIÓ.

Svájc.
A  r á d ió tá v í r ó  f e j lő d é s e  S v á jc b a n .  S v á jc �

b a n  a  r á d ió tá v író  s z o lg á la t  1898 jú n iu s  

3 - á n  a z  e lső  t á v i r a tn a k  rá d ió  ú t j á n  tö r té n t  

to v á b b í tá s á v a l  in d u lt  m e g  s a z ó ta  g y o rs  

lé p é sb e n  h a la d t  e lő re , ú g y a n n y ira ,  h o g y  

S v á jc n a k  m a  m á r  sz á m o s  e u ró p a i  é s  e u ró -  

p á n k ív ü li  r á d ió tá v író  ö s s z e k ö tte té s e  v an .

S v á jc b a n  a  r á d ió tá v író  é s  r á d ió tá v b e �

szé lő  s z o lg á la to t  m a g á n tá r s a s á g  l á t j a  el, 

a m e ly  ,,R ad io - S w e iz” n é v v e l 1921 - ben  

k e z d te  m e g  m ű k ö d é s é t. A  ré sz v é n y tö k e  —  

2.1 m ill ió  é r té k b e n  —  le g n a g y o b b ré s z t  az  

á lla m  k e z é b e n  v a n . A  t á r s a s á g  k e z d e tb e n  

c s a k  e g y  a d ó á llo m á ss a l re n d e lk e z e tt ,  a m e ly  

B e rn  m e lle tt ,  M ü n c h e n b u ch se e - b en  é p ü lt  

fe l é s  k ö z é p h u llá m o n  d o lg o zo tt. A  v ev ő �

á llo m á s t  a  t á r s a s á g  sz in té n  B e rn  m e lle tt ,  

R ie d e rn - b e n  á l l í to t t a  fe l. A  t á r s a s á g  b e �

re n d e z é se i a z ó ta  h a ta lm a s  fe jlő d é se n  m e n �

t e k  á t ,  s z o lg á la ta  is  b ő v ü lt, a m e n n y ib e n  a  

n é p sz ö v e tsé g i rá d ió  a d ó á llo m á s  ü z e m é t és 

a  lé g ifo rg a lo m  rá d ió ü z e m é t is  e l lá t ja .  J e �

le n le g  a  t á r s a s á g  B e m b e n  é s  G e n fb en  h á �

ro m  k ö z é p h u llá m ú  e u ró p a i v is z o n y la tb a n  

do lg o zó  s e u ró p á n k iv ü li  v is z o n y la tb a n  p e �

d ig  h a t  rö v id h u llá m ú  a d ó á llo m á s t  m ű k ö d �

te t ;  a  r á d ió tá v író  v é te l t  40, ré sz b e n  k ö zép - , 

ré s z b e n  rö v id h u llá m ú  v e v ő g ép p e l l á t j a  el.

A  t á r s a s á g  B e rn b en , G e n fb en  és Z ü r ic h �

b en  r e n d e z te  be  a  rá d ió ü z e m  k ö z p o n tja it ,  

a m e ly e k  e g y m á s s a l  k ö z v e tle n  v e z e té k k e l 

v a n n a k  ö ssze k ö tv e . E  k ö z p o n to k  s z e rv e z e te

a z  o r s z á g  m in d e n  ré sz é b ő l b e fu tó  t á v i r a to k  

g y o r s  k ö z v e t í té s é t  b iz to s í t ja .  A  b á ze li fö -  

tá v i r ó h iv a ta l  e g y é b k é n t  a  b e rn i fő rá d ió �

á llo m á s sa l  k ö z v e tle n  tá v g é p író  ö s s z e k ö tte �

té s b e n  á ll.

1922 - ben  a  t á r s a s á g  37 fő n y i s z e m é ly z e t�

te l  re n d e lk e z e tt ,  e z  a  lé ts z á m  a z o n b a n  

1937 - ben  200 fő re  e m e lk e d e tt .  A  sz e m é ly �

z e t  le g n a g y o b b  ré s z é t  a  rá d ió tá v író  s z o lg á �

la tb a n  f o g la lk o z ta t já k ;  a  lé g ifo rg a lm i 

rá d ió s z o lg á la to t ,  to v á b b á  a  g e n fi, b e rn i é s  

b á ze li h e ly i rá d ic h írm o n d ó  s z o lg á la to t  60 

e m b e r  l á t j a  el.

A  r á d ió tá v í r ó  ú t já n  fe ld o lg o z o tt  t á v i r a �

to k  s z á m a  1922 - ben  100.000 d rb  v o lt, ez  a  

sz á m  1937 - ben  820 .000 - re  e m e lk e d e tt .

A  n e m z e tk ö z i tá v író fo rg a lo m  leb o n y o lí�

t á s á t  a  t á r s a s á g  s z á m o s  k ö z v e tle n  ö ssze �

k ö t te té s  ú t j á n  b iz to s í t ja .  í g y  k ö z v e tle n  

rá d ió ö s s z e k ö tte té s e  v a n  a  t á r s a s á g n a k  J a �

p á n n a l, K ín á v a l, D é l - A m e r ik á v a l  (B u en o s -  

A ire s  é s  R io  de J a n e ir o ) ,  A n g liá v a l, S p a �

n y o lo rsz á g g a l, D á n iá v a l, N é m e ta lfö ld d e l, 

L e n g y e lo rs z á g g a l, É s z to r s z á g g a l ,  J u g o �

sz lá v iá v a l, R o m á n iá v a l, B u lg á r iá v a l ,  T ö �

rö k o r s z á g g a l  é s  a  S z o v je to ro sz  k ö z tá r s a �

s á g g a l.

S v á jc  r á d ió s z o lg á la tá n a k  k ü lö n ö se n  a  v i�

lá g h á b o rú  a l a t t  v o lt  n a g y  je le n tő sé g e , m e r t  

a  h ír s z o lg á la to k  t e r é n  ez  b iz to s í to t ta  a  

tö b b i o r s z á g  h í r s z o lg á la tá tó l  v a ló  f ü g g e t �

le n sé g é t.

A  M ü n c h e n b u ch se e - b en  m ű k ö d ő  4 rö v id �
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h u l lá m ú  a d ó á l lo m á s á t  fő leg  a z  e u ró p á n -  

k ív ü li  fo rg a lo m b a n  fo g la lk o z ta t ja  a  t á r s a �

s á g , 20 k w - o s  k ö z é p te lje s ítm é n n y e l. A z  

e u ró p a i  f o r g a lm a t  M ü n ch en b u o h see - b en  

e g y  4 k w - o s  rö v id h u llá m ú  a d ó á llo m á s  bo�

n y o l í t ja  le  9 M H z  (33.33 m )  h u llá m o n . A z  

e u ró p a i  fo rg a lo m  ré s z é re  14 - 14 k w  a n te n n a  

te l je s ítm é n n y e l  m é g  k é t  a d ó á llo m á s t  t e r �

v e z  ü z e m b e h e ly e z n i a  tá r s a s á g ,  a m e ly e k  

82.65 (3630 m )  é s  95.85 K H z  (3130 m )  

h u llá m h o ssz o n  fo g n a k  dolgosm i. A z  e u ró �
p a i  fo rg a lo m b a n  f o g la lk o z ta t ja  a  t á r s a s á g  
a z  19 2 8 - b an  F ra n g in s - b a n ,  N y o n  m e lle tt ,  

ü z e m b e h e ly e z e tt  a d ó á llo m á s á t  is , a m e ly  

71 K H z  (4225 m )  h u llá m h o ssz o n  do lgozik , 

5 0  k w  te l je s ítm é n n y e l. I t t  é p í te t te  fe l és 

h e ly e z te  ü zem b e  a  t á r s a s á g  1931 - ben  a  k é t  

n é p sz ö v e tsé g i a d ó á llo m á s t  is, 40 - 40 k w  a n �

te n n a  te l je s ítm é n y e i.  E  n é p sz ö v e tsé g i a d ó �

á llo m á s o k  a  leg k ü lö n b ö z ő b b  h u llá m h o ssz a �

k o n  tu d n a k  d o lg o zn i s  e z é r t  e z e k e t  v a la �

m e n n y i t á v í r ó  é s  tá v b e sz é lő  v is z o n y la tb a n  

fe lh a s z n á l já k .  I r á n y í to t t  a n te n n á ik  b á r �

m e ly  k ív á n t  k ü lfö ld i rá d ió á llo m á s ra  á t �

á l l í th a to k .

A  t á r s a s á g  le g m o d e rn e b b  rá d ió v ev ő i 

B ü m p liz  m e l le t t  R ie d e rn - b e n  é s  G e n f m e l�

l e t t  C o lo v rex - b e n  v a n n a k  ü zem b en , a m e �

ly e k  a z  ü zem k ö zp o m to k k a l k ü lö n  k á b e lle l 

v a n n a k  ö ssze k ö tv e . A  v é te l  r é s z in t  c reed -  

r e n d s z e r  s z e r in t i  ly u k a s z to t t  s z a la g o s  v é �

t e l  —  v é te lg y o rs a s á g  p e rc e n k in t  80— 100 

szó , —  ré s z in t  u n d u lá to ro s  v é te l, a m e lly e l

p e rc e n k é n t  70— 200 sz ó t v e sz n ek . A  vev ő �

á llo m á so n  ü z e m b e n  lév ő  k é sz ü lé k e k  s z á �

m a  40, a m e ly e k  ré sz b e n  rö v id h u llá m n a k , 

ré sz b e n  h o s s z ú h u llá m ú a k .

A  rá d ió tá v író  s z o lg á la t  m e l le t t  a  t á r s a �

s á g  n e m z e tk ö z i rá d ió h írm o n d ó  s z o lg á la to t  

is  l á t  e l: m e g h a tá r o z o tt  id ő b en  k ü lö n b ö ző  

o rsz á g o k  ré s z é re  tő z s d e h íre k e t ,  k e re s k e �

d e lm i és n a p ih í r e k e t  k ö z v e tít.  A z  e u ró p á n -  

k ív ü li  rá d ió h írm o n d ó  s z o lg á la t  r é sz é re  

F r a n g in s - b a n  lév ő  k é t  tá v b e sz é lő  a d ó á llo �

m á s t  h a s z n á l ja  f e l  a  t á r s a s á g .

A  fe n tie k e n  k ív ü l  a  t á r s a s á g  f e la d a t �

k ö ré b e  t a r to z ik  a  lé g ib iz to n sá g i rá d ió s z o l�

g á la t  is, a m e ly e t  a  sz ö v e ts é g i lé g ifo rg a lm i 

h iv a ta l  v e z e té se  a la t t  l á t  el. E z  a  s z o lg á la t  

k i te r je d

1. a  lé g ijá ró m ü v e k  e lin d u lá s á ra  é s  m e g �

é rk e z é s é re  v o n a tk o z ó  h írk ö z v e tí té s re ,  id ő �

já r á s je le n té s  s tb .  k ö z v e tí té s é re , a m e ly e t  a  

sv á jc i  é s  k ü lfö ld i  r e p ü lő té r i  r á d ió á llo m á so �

k a t  ö ssz e k ö tő  tá v g é p író  h á ló z a to n  b o nyo lí�

t a n a k  le. A  r e p ü lő té r i  r á d ió á llo m á so k h o z  

t a r to z n a k  Z ü r ic h - D ü b e n d o rf , B a z e l - B irs -  

fe id e n  é s  G e n f - C o in tr in  rá d ió á llo m á so k , 

a m e ly e k  s v á jc i  é s  k ü lfö ld i lé g i já ró m ü v e k �

k e l d o lg o zn a k ;

2. i r á n y je lz ő - s z o lg á la t ra ,  a m e ly e t  a  szö �

v e ts é g i  lé g ifo rg a lm i h iv a ta l  m e g f ig y e lő  á l �

lo m á sa iv a l  e g y ü ttm ű k ö d v e  l á t  e l a  t á r s a �

s á g  a  le g m o d e rn e b b  k é s z ü lé k e k  s e g íts é g é �

vel. (D ie  D e u tsc h e  P o s t,  1938:52.)

VEGYES.

Anglia.
A n g liá b a n  a z  e lm ú lt  e sz te n d ő  fo ly a m á n  

a  tá v b e sz é lő  v a g y  t á v í r ó  re n d e lé s re  tö r té n t  

v i r á g e la d á s  ö ssze g e  m e g h a la d ta  a  60.000 

a n g o l  fo n to t.  E b b e n  a z  ö ssz e g b e n  tö b b e z e r  

a n g o l  fo n t  e r e jé ig  s z e re p e ln e k  a z  e u ró p a i 

o rs z á g o k b ó l é s  e u ró p á n k ív ü li  o rsz á g o k b ó l 

e sz k ö z ö lt  m e g re n d e lé se k . T u d n i k e ll  az t, 

h o g y  N a g y b r i ta n n ia  n a g y  v irá g k e re s k e d é �

se i a  v i lá g  m in d e n  ré sz é b ő l k a p n a k  tá v b e �

szé lő n  v a g y  tá v í r ó  ú t já n  m e g re n d e lé se k e t, 

h o g y  b izo n y o s  h e ly s é g e k b e n  m e g h a tá r o z t t  

v ir á g c s o k ro t  s z á l l í t s a n a k  h á z h o z . A z o k  a  

tá v b e sz é lő n  v a g y  tá v író n  t e t t  v i rá g m e g -  

re n d e lé sék , a m e ly e k  b e lfö ld rő l e re d te k , a  

le g g y a k ra b b a n  m á r  n é h á n y  p e rc  a l a t t  v é g �

r e h a j ta tn a k .  V a la m e n n y i m e g re n d e lé s  t á v �

b eszélőn , tá v író n  v a g y  k á b e le n  tö r té n ik .
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E z t  a  s z o lg á la to t  a  F lo r i ts  T e le g ra p h  F e li -  

v e ry  A s so c ia t io n  l á t j a  el, a m e ly h e z  a  v i�

lá g  k ü lö n b ö ző  ré sz é b e n  lév ő  tö b b  m in t
10.000 v i r á g k e re s k e d ő  c s a tla k o z o tt .  M a g á �

b a n  N a g y b r i ta n n iá b a n  1000 - nél tö b b  ily e n  

c s a t la k o z o t t  k e re sk e d ő  v an .

E z  a  m o zg a lo m  a z  a n g o l tá v író -  é s  t á v �

b eszé lő  ig a z g a tá s  p r o p a g a n d á já n a k  a z  

e red m én y e , a m e ly  te k in té ly e s  b e v é te ltö b b �

le te t  je le n t. (B u lle tin  d ’In fo rm . de  D ocum . 

e t  d e  S ta t .  1938:12.)

A  L o n d o n b a n  1936 ó ta  m ű k ö d ő  „p o n to s  

idö” - sz c ílg á la to t a z  a n g o l tá v b e sz é lő  ig a z �

g a tá s  E d in b o u rg h - r a ,  M a n c h e s te r - r e  é s  

G la sg o w - ra  Is  k i te r je s z te t te .  E  sz o lg á la to �

k a t  a  lo n d o n i b e szé lő  ó r a  v e z é r li  o ly m ó �

don, h o g y  a  h a n g le m e z re  f e lv e t t  h a n g o t

e z e k n e k  a  v á ro s o k n a k  e g y ik  tá v b e sz é lő  

k ö z p o n tjá h o z  c sa tla k o z ó  h e ly k ö z i tá v b e �

szé lő  á ra m k ö r ö n  to v á b b í t já k .  E  k ö z p o n to k �
b a n  je lfo g ó c s o p o r t  v isz i á t  a  h a n g o t  a  h e �

ly i h á ló z a tb a .

A  p o n to s  id ö v a l k a p c s o la to s  tá v b e sz é lő  

h ív á s o k  L o n d o n b a n  n e m  c sö k k e n n e k . A z  

1937 n o v e m b e r, d e c e m b e r  é s  a z  1938 j a �

n u á r  h a v i  f o r g a lm a t  v év e  a la p u l, a  p o n to s  

id ő - h ív á so k  h e ti  á t l a g a  338.000 v o lt, a z  

e lőző  év i 280 .000 - es á t l a g g a l  sz e m b e n . A  

re k o rd fo rg a lo m  a  fe g y v e r s z ü n e t  é v fo rd u �

ló já n  1937 - ben  v o lt, a m ik o r  a  10 é s  11 ó r a  

k ö z ö tt i  po n to s ' id ő - h ív á so k  s z á m a  h a ts z o �

r o s a  v o lt  a n n a k  a  fo rg a lo m n a k , a m e ly  

e ze k b en  a z  ó r á k b a n  m á s  n a p o k o n  e lő fo r�

d u lt.  (B u lle t in  d ’In fo rm . de  D o cu m . e t  d e  

S ta t i s t .  1938:12.)

RÁDIÓ.

1938. év  e le jé n  E u ró p á b a n  (A lb á n ia , 

S z o iv je t - O ro szo rszág  é s  T ö rö k o rs z á g  k iv é �

te lé v e l)  k e rek e in  31,500.000 rá d ió v e v ö á llo -  

m á s  v o lt  ü z em b en . A  rá d ió á llo m á s o k  s z á �

m á t  i lle tő e n  N é m e to rs z á g  (b e le é r tv e  

A u s z t r iá t  i s )  fo g la l ta  el a z  e u ró p a i á l la �

m o k  k ö z ö tt  a z  e lső  h e ly e t, 9,700.000 rá d ió -  

e lő fize tő i lé ts z á m m a l. N é m e to rs z á g o t  A n g �

l ia  k ö v e ti  8,500.000 e  e z t  F r a n c ia o r s z á g

4,200.000 rá d iő e lö f iz e tö v e l. A  le g k ise b b  a  

rá d iő e lö f iz e tö k  s z á m a  Iz la n d b a n  (14.000) 

é3 G ö rö g o rs z á g b a n  (13 .000).

E g y m illió t  m e g h a la d ó  rá d ió e lö f iz e tö i l é t �

s z á m u k  v a n  N é m e to rsz á g n a k , A n g liá n a k , 

F ra n c ia o r s z á g n a k ,  N é m e ta lfö ld n e k , S v é d �

o rsz á g n a k , O se h - S z lo v á k iá n a k  é s  B e lg iu m �

n a k . 500 .000 - e t m e g h a la d ja  a z  e lő f ize tő k  
s z á m a  L e n g y e lo rsz á g b a n , O la sz o rsz á g b a n , 

D á n iá b a n  é s  S v á jc b a n . 100.000— 500.000 a z  

e lő f iz e tő k  s z á m a  M a g y a ro rs z á g o n , N o rv é �

g iá b a n , S p a n y o lo rsz á g b a n , F in o rsz á g b a n ,

R o m á n iá b a n , L e t to rs z á g b a n , J u g o s z lá v iá �

b a n  é s  Í ro r s z á g b a n .  A  tö b b i e u ró p a i  o r s z á g �

b a n  a z  e lő f iz e tő k  s z á m a  n e m  é r i  el a  

100.000 - e t.

A  rá d ió e lö f iz e tő k  s z á m á t  a  la k o s s á g  

sz á m á h o z  v isz o n y ítv a , E u r ó p á b a n  100 la �

kóéira p o n to s a n  8.2 rá d ió e lő f iz e tő  e s ik . E z  

a z  a r á n y s z á m  a  k ü lö n b ö z ő  o r s z á g o k b a n  a  

k ö v e tk e z ő : D á n iá b a n  19, A n g liá b a n  18.2, 

S v é d o rsz á g b a n  16.7, N é m e to rs z á g b a n  13.5, 

A  tö b b i  e u ró p a i  o r s z á g b a n  ez  a z  a r á n y �

s z á m  e z e k n é l jó v a l  (kisebb. A  le g k ise b b  e z  

a z  a rá n y s z á m  J u g o s z lá v iá b a n  (0 .7 ), B u lg á �

r iá b a n  (0 .5 ) é s  G ö rö g o rs z á g b a n  (0 .0 2 ).

É r d e k e s  a z  a  m e g fig y e lé s , h o g y  E u r ó p a  

ászaiki o r s z á g a ib a n  a  rá d ió e lö f iz e tő k  s ű r ű �

ség e  a  le g n a g y o b b  s  ez  a  s ű r ű s é g  d é l fe lé  

h a la d v a  fo k o z a to s a n  c sö k k e n . E n n e k  o k a  

k é ts é g te le n ü l  a z  é g h a j la t i  v is z o n y o k b a n  leli 

m a g y a r á z a tá t :  E u r ó p a  é s z a k i  n é p e i t  a z  é g �

h a j l a t i  v isz o n y o k  jo b b a n  o tth o n u k h o z  k ö �

t ik , m in t  E u r ó p a  dé li n é p e it.

H a  a  rá d ió e lö f iz e tő k  s z á m á t  a  t e r ü le t i  

n a g y s á g h o z  v isz o n y ítju k , m e g á l la p í th a t �

ju k , h o g y  E u ró p á b a n  e g y  n é g y z e tk ilo m é -
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t é r r é  6 rá d ió e lő f iz e tő  esik . E z  a z  a r á n y �

s z á m  A n g liá b a n  34.5, N é m e ta lfö ld ö n  33, 

N é m e to rs z á g b a n  é s  D a n z ig b a n  19. A  le g �

k is e b b  aiz a rá n y s z á m  B u lg á r iá n á l  (0 .3 3 ), 
I z la n d n á l  (0 .14) é s  G ö rö g o rs z á g n á l (0 .10 ).

A z  1937. év  fo ly a m á n  E u ró p á b a n  a  r á �

d ió e lő f iz e tő k  s z á m a  a z  előző év v el sz e m �

b e n  12.94% - lkal n ö v e k e d e tt .  A  le g n a g y o b b

v o lt  a z  e m e lk ed é s  B u lg á r iá b a n  (7 0 % ). 

B ulgáriát k ö v e ti  e te k in te tb e n  G ö rö g o r�

s z á g  (6 2 .5 % ), m a jd  R o m á n ia  (3 2 .6 % ) és 

O la sz o rs z á g  (3 2 % ). A  le g k is e b b  v o lt  e z  az  

a rá n y s z á m  A n g liá b a n  (6 .5 % ) és M a g y a r -  

o rsz á g o n  (4 .9 % ). (B u lle t in  d 'In fo rm . de 

Docuim. e t  de  S ta t is t . ,  1938:9 .)

(D r . K e n d e  F é lix )

B É h ^ E G H lR E K .
Nouvelles philatéliques.

Az 1938-ban megjelent új bélyegek 
statisztikája. (A  S a m m le r - W o c h e  1939. 

év i 3. s z á m á b a n , K a r l  V ie th  to llá b ó l m e g �

je le n t  „ S ta t i s t ik  d e r  N e u e rs c h e in u n g e n  

1938.” c ím ű  c ik k e  a la p já n )  1919 - ben  2.545 

é s  19 2 0 - b an  2.600 b é ly e g  je le n t  m eg , te h á t  

a  le g tö b b  b é ly eg , a m e ly  e d ig  e g y  év b en  

m e g je le n t. A z  e m l í te t t  é v e k  fo ly a m á n  

ily e n  je le n té k e n y  s z á m ú  b é ly e g n e k  m e g �

je le n é se  m in d e n e se tre  a z  ú j  á lla m o k  a la k u �

lá s á v a l  á l lo t t  ö ssze fü g g ésb en .

1 9 3 8 - b an  ú j r a  tö r té n te k  v á lto z á so k  a z  

e g y e s  á lla m o k  te rü le té b e n , d e  ezzel k a p �

c s o la tb a n  a r á n y la g  ig e n  k e v é s  ú j  b é ly eg  

l á to t t  n a p v ilá g o t.

N e v e z e te se n  189 p o s ta ig a z g a tá s  ö ssze se n  

2.929, á t la g b a n  t e h á t  15 d rb  ú j  b é ly e g e t

a d o t t  ki. E z t  a z  á t l a g o t  M a lta , H o lla n d ia  

é s  S ey ch e lle  (k e le ta f r ik a i  a n g o l g y a r m a t)  

é r te  el, 130 ig a z g a tá s i  k ia d v á n y a in a k  sz á �

m a  a z  á t la g o n  a lu l m a r a d t  (7 c s a k  1- 1 

d rb - o t  a d o tt  k i ) ,  m íg  56 a z  á t l a g o t  m e g �

h a la d ta .  A  b é ly e g 'k iad á s  te r é n  S p a n y o lo r�

s z á g  v e z e te t t  167 ú j  b é ly e g g e l, k ö v e tte  V e�

n e z u e la  133 - anal, m a jd  S z o v je t - O ro s z o rsz á g  

90 - nel, s  a z tá n  S v á jc  53 dirb b é ly e g ú jd o n �

sá g g a l.  A z  1938. év b en  e g y é b k é n t  3 új bé�

ly e g k ia d ó  te rü le t ,  O la sz - K e le t - A frik a , 

G rö n la n d  é s  A le x a n d re tte  is  je le n tk e z e t t .

A  2.929 b é ly e g b ő l E u r ó p á r a  969, Á z s iá ra  

424, A f r ik á r a  691, A m e r ik á r a  737, v é g ü l 

A u s z t r á l i á r a  108 e se tt .

A  b é ly e g e k  f a ja i  s z e r in t :

Á lta lá n o s  J ó té k o n y �
fo rg a lm ú  L é g i P o r tó  S zo lg á la ti  A lk a lm i s ág i E g y é b  Ö sszesen

E u r ó p a  . . 197 80 22 57 437 152 24 =  969

Á z s ia  . . 265 37 21 38 54 9 —  =  424

A f r ik a  . . 439 92 20 4 61 69 6 =  691

A m e r ik a  . . 356 100 19 77 164 13 8 =  737

A u s z t r á l ia  . 8 0  3 7 8 8 2 —  =  108

Ö ssz esen : 1.337 312 89 184 724 245 38 =  2.929
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H a  a  t á b lá z a to t  nézzüik, fe ltű n ik , h o g y  

E u r ó p á b a n  197 re n d e s  fo rg a lo m ra  s z á n t  

b é ly e g  m e l le t t  437 a lk a lm i és 152 jó té k o n y -  

s á g i1 b é ly e g  je le n t  m eg .

A z  id é z e tt  c ik k  k ü lö n  t á b lá z a tb a n  tü n �

t e t i  fe l a  p o s ta i la g  s z ü k s é g e s  é s  s z ü k s é g �

te le n  b é ly eg lk iad áso k  s z á m á t:

S z ü k ség e s  S z ü k s é g te le n  
b é ly e g e k  s z á m a

E u r ó p a  . . . 380 589

Á z s ia  . . . .  361 63

A f r ik a  . . . 561 130

A m e r ik a  . . . 560 177

A u s z t r á l ia  . . .  98 10

Ö ssz esen : 1.960 969

K iem e li a  ciklk, h o g y  m in d  tö b b  é s  tö b b  

á lla m  ism e r i  fe l a  b é ly e g e k  p o lit ik a i  é s  

g a z d a s á g i  p r o p a g a n d a  e r e jé t  é s  h a s z n á l ja  

k i  a z t  s a j á t  c é l ja ira .

K ü lö n ö se n  sz e m b e tű n ő  a z  e u ró p a i á l la �

m o k  ab b e li te v é k e n y sé g a , a m e n n y ib e n  a z  

ö ss z e s  k ia d o t t  b é ly e g e k n e k  6 0 .8 % - á ra  n e m  

p o s ta i  s z e m p o n tb ó l v o lt  sz ü k sé g .

A  c ik k  m é g  tö b b  k ü lö n b ö ző  sz e m p o n tb ó l 

ö s s z e á l l í to t t  t á b lá z a to t  k özö l, e ze k  kö zü l 

c s a k  a z  á ll í tó la g  m á r  d iv a t j a  m ú lt  b lo k �

k o k r a  v o n a tk o z ó t  v e s s z ü k  m é g  á t.  A  

b lo k k - k ia d á s  d iv a t ja  1 9 36 - ban  k e z d ő d ö t t  s  

a z ó ta , b á r  isok - sok  e lle n v e té s t  o lv a s h a t�

tu n k  a  b lo k k o k , m in t  te l je s e n  s z ü k s é g te �
len , leg többsizö r c s a k  b izo n y o s  fe lté te le k  

m e l le t t  é3 d r á g a  p é n z e n  m e g s z e re z h e tő  

b é ly e g k ü lö n le g e s sé g e k  k ia d á s á r a  v o n a tk o �

z ó an , a  k ia d á so k  s z á m á n a k  e m e lk ed é se  

m u ta t ja ,  h a g y  e z e k n e k  k ia d á s a  n e m  v o lt 
ro s s z  ü z le t. ím e :

1938 1937 1936

E u r ó p a  . . .  33 26 7

Á z s ia  . . .  22 3 —

A f r ik a  . . .  1 16 2

A m e r ik a  . . 20 20 1
A u s z t r á l ia  . . —  3  __

Ö ssz esen : 76 68 10

K é tsé g te le n , h o g y  a  m in d  tö k é le te se b b  

m ű v é s z i k iv ite lb e n  m e g je le n ő  ú j  b é ly e g e k  

a  b é iy e g g y ü jté s n e k  s o k  ú j  h ív e t  s z e r e z n e k .  

E z z e l sz e m b e n  a z o n b a n  a z  ú j  b é ly e g e k  

n a g y  s z á m a  é s  a  b e sz e rz é s ü k k e l  fe lm erü lő , 

je le n té k e n y  ö ssz e g re  rú g ó  k ia d á s  m ia t t  

a z  e g é s z  v i lá g  b é ly e g e i t  g y ű j tö k  s z á m a  

e r ő s e n  a p a d ;  a  g y ű j tő k  k é n y te le n e k  szen �

v e d é ly ü k e t  f á jó  sz ív v e l u g y a n , de z se b ü k  

p a r a n c s á t  k ö v e tv e , e g y e s  o rs z á g o k  v a g y  

o rsz á g o s o p o r to k  b é ly e g e in e k , e s e tle g  eg y es 

b é 'ly e g fa j tá k n a k  g y ű j té s é r e  k o r lá to z n i . E z �

zel sz e n v ed  a  b é ly e g g y ü jté s  ü g y e , h isz en  

a  k o r lá to z o t t  t e r ü le tű  g y ü jté 3  m e l le t t  e l�

v é sz  a  tö b b i á lla m  b é ly eg e i, v a g y  a  tö b b i 

b é ly e g f a j tá k  i r á n t  t a n ú s í to t t  é rd ek lő d és , 

a m i a z u tá n  v é g e re d m é n y b e n  a  b é ly e g e k  

k e le n d ő sé g é t is  k e d v e z ő tle n ü l é r in t i ,  ú g y �

h o g y  —  jó lle h e t, h a ta lm a s  i r a m b a n  em el�

k e d ik  a  g y ű j tö k  s z á m a , —  m é g  s e m  le h e t 

a z  ú j  b é ly e g e k b ő l s o k k a l  tö b b e t  e ladn i, 

m in t  a m e n n y i  p á r  év v el e z e lő tt  e la d h a tó  

v o lt.

Németország is megszünteti a légi�
postabélyegek kiadását. A  M a g y a r  P o s �

t a  fo ly ó  év i 1. s z á m á b a n  k ö z ö ltü k , h o g y  a  

m . kiír. p o s ta  a  lé g ip o s ta  b é ly e g e k e t  k i �

v o n ja  a  fo rg a lo m b ó l. M o s t a  S a m m le r -  

W o ch e  fo ly ó  év i 3. s z á m á b a n  o lv assu k , 

h o g y  a  lé g ip o s ta  b é ly e g e k  k ia d á s á t  a  n é �

m e t  p o s ta  is  b e sz ü n te ti .  A  je le n le g  f o r g a �

lo m b a n  lév ő  lé g ip o s ta  b é ly e g e k  1939 de�

c e m b e r  v é g é ig  m in d e n fé le  p o s ta i  k ü ld e m é �
n y e k  b é rm e n te s í té s é re  f e lh a sz n á lh a tó k .

Híres amerikaiak arcképének t ö m e �

gével s z á n d é k o z ik  a z  E szak am erifcad  

E g y e s ü l t  Á lla m o k  a  g y ű jtő ik e t m e g ö rv e n �

d e z te tn i.  A z  e ln ö k ö k  a rtík ép so ro za ita i u tá n  

a z  1939. é v tő l k e zd v e  a  n e m  p o lit ik u s , h í �

re s  a m e r ik a ia k  a rc k é p e i  fo g n a k  a  b é ly e �

g e k e n  m e g je le n n i. E  b é ly e g e k  s z á m a  45—  

50 ő rta - ra  te h e tő  s  a  tu d o m á n y , a  te c h n ik a , 

o rv o s tu d o m á n y , b ö lcse le t, iro d a lo m , zene, 

fe s té s z e t,  s z o b rá s z a t  s tb . h í r e s  n ő in ek  és 
fé rf ia in ia k  a r c k é p é t  f o g já k  á b rá z o ln i. A z  

e d d ig i sz á n d é k  s z e r in t  b e le k e rü ln e k  e so �

r o z a tb a  a  f e lta lá ló  E dison, é s  G ra h a m  B ell,
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a  (költő é s  í ró  C ooper, H . B e e c h e r  S to w e ,

W . Irv ing ', M a rk  T w a in  é s  W a lt  W h itm a n , 

—  a  h í r e s  rep ü lö n ő , A m e lia  E a r h a r t ,  a  

fe s tő  W h is t le r  é s  m á s o k  a rc k é p e i. A  k ö �

z ö n sé g  ré sz é rő l tö m e g e se n  é rk e z n e k  a  to -  

v á b i a r c k é p e k re  v o n a tk o z ó  ja v a s la to k  a z  

a m e r ik a i  p o s ta ig a z g a tá s h o z . A  so ro z a tb a  

fe lv e en d ő  a rc k é p e k  k iv á la s z tá s a  A m e r ik a  

„e lső  s z á m ú  b é ly e g g y ű jtő jé n e k ” , R o o se v e lt 

e ln ö k n e k  v a n  f e n n ta r tv a .
(A  S a m m le r - W o c h e  h a v i  m e llé k le te k é n t  

m e g je le n ő  D e r  S a m le r f r e u n d  1939:2. s z á �

m áb ó l.)

Amikor még magánkiadású levél�
bélyegek is voltak. (E g y  fe je z e t  a n é �
m e t  p o s ta  tö r té n e té b ő l.)  I r t a :  M . B ü t tn e r .  

D ie D e u tsc h e  P o s t  1939. év i 3. s z á m á b a n  

je le n t  m e g  a  f e n ti  c ím ű  c ik k , a m e ly n e k  

f o r d í tá s á t  i t t  a d ju k , de  m in d já r t  k ie g é �

s z í t jü k  az ig e n  é rd e k e s  é s  ré sz b e n  n a g y o b b  

é r té k r e  is  s z e r t  t e t t  m a g y a r o r s z á g i  m a g á n  

„ lev élb éd y eg ek ” rö v id  ism e r te té sé v e l.

„ M a g á n  lev é lb é ly e g e k ” ? A  m a i  f ia ta l s á g  

e z t  m á r  e l s e m  tu d ja  k é p ze ln i. A  jó  e m �
lé k e z e tte l  b író  id ő se b b e k n e k  a z o n b a n  e sz é �

be ju th a t ,  h o g y  m in te g y  40 é v v e l e z e lő tt  

m é g  m a g á n , v a g y is  n e m  a  p o s ta  á l ta l  k i �

a d o tt  lev é lb é ly eg e k  is  v o lta k .

1801 - tő l 1900 - ig, t e h á t  k e re k e n  n é g y  é v �

tiz e d e n  á t ,  a  le g tö b b  n a g y o b b  n é m e t v á �

ro s b a n  á l l t a k  fe n n  v á lla la to k , a m e ly e k  le �

v e le z ő la p o k n a k , leve le iknek  és-  c so m a g o k �

n a k  a  v á ro so k o n  beliül v a ló  ö s s z e g y ű jté sé �

re  é s  k é z b e s í té sé re  a la k u l ta k  é s  e  s z o lg á �

l a t  c é l ja i r a  k ü lö n  le v é lb é ly e g e k e t a d ta k  ki. 

E r r e  m e g a d ta  a  le h e tő s é g e t  a z  a k k o r i  b i�

ro d a lm i p o s ta tö rv é n y , a m e ly  s z e r in t  a  p o s �

ta k é n y s z e r  c s a k  a  le v e le k n e k  e g y ik  h e ly �

ség b ő l a  m á s ik b a  s z á l l í tá s á r a  á l l t  fen n . 

A  m a g á n p o s tá k a t  c s a k  a z  1899. d e ce m b e r  

2 0 - ik i tö r v é n y  s z ü n te t te  m eg .

A z  e lső  m a g á n p o s ta  a  h a m b u rg i  ( „ In s t i �

t u t  H a m b u r g e r  B o te n ” ) k ü ld ö n e v á lla la t  

vo lt, a m e ly e t  H a m b u rg b a n  1861 - ben  a  C. 

H a m e r  é s  T á r s a  c ég  a la p í to t t .  E z  a d t a  k i 

a z  e lső  m a g á n  le v é lb é ly e g e k e t is, a m e ly e k  

m a  m á r  é r té k e s  r i tk a s á g o k .  A  m a g á n p o s �

t á k  in té z m é n y e  a  n y o lc v a n a s  é v e k b e n  é r te  

el f é n y k o rá t ,  —  A a c h e n tő l Z w ic k a u - ig  —  

tö b  m in t  150 h e ly s é g b e n  m ű k ö d te k  „ H a n �
s a ” , „ C o u r ir” , „ E x p re s s “ , „ M e rk u r“  és h a �

so n ló  e ln e v ez é se k k e l. T a lá n  e g y e s e k  m é g  

e m lé k e z n e k  a r r a ,  h o g y  m init g y e rm e k e k  

é d e s a p ju k n a k  n é h a - n é h a  H a n sa - le v é lb é ly e -  

g e k e t  k e l l e t t  h o z n iu k . E z e k  a  v á l la la to k  

m in d e n ü tt,  le g n a g y o b b ré s z t  v ö rö s  c s ík o -  

z á sú , le v é ls z e k ré n y e k e t  f ü g g e s z te t te k  k i 

( g y a k r a n  m é g  tö b b  v o lt  a z  ily e n , m in t  a  

p o s ta i  le v é ls z e k ré n y )  s a  r á ju k  b íz o tt  p o s�

ta k ü ld e m é n y e k e t  á l t a lá b a n  n a p o n k é n t  

n é g y sz e r , e g y e s  h e ly e k e n  p e d ig  ö tsz ö r , h a t �

s z o r  is  k é z b e s í te t té k .

A  m a g á n p o s tá k  á l ta l  k ia d o t t  lev é lb é ly e �

g e k  —  tö b b  m init 1000 k ü lö n fé le  —  a z  a k �

k o r i  id ő rő l ta n u ls á g o s  k é p e t  a d n a k  a  f i �

g y e lm e s  g y ű jtő n e k . A  b é ly e g k é p e k e n  

s z á m je lz é s  m e l le t t  fő k é n t  a z  i lle tő  h e ly s é g  

c ím e re  vo lt, ú g y  h o g y  e ls ő so rb a n  a  c ím e r �

t a n  n y e r  s o k a t  á lta lu k .  D e v á ro s i  l á tk é �

p ek , je le n tő s e b b  é p ü le te k , e m lé k e k , k iv á ló  

sz e m é ly iség e k , m in d e n fé le  je lk é p e k , a  k ü �
lönböző  k ö z le k ed é s i e sz k ö zö k  á b rá z o lá s a ,  

h o n i á l la to k  s tb . is  t a l á lh a tó k  r a j tu k .  E lő �

fo rd u ln a k  eb b en  a  b é ly e g e s o p o r tb a n  a z  a k �

k o ri  á lla m fő  s z ü le té s n a p ja  a lk a lm á v a l  k i �

a d o tt  b é ly e g ek , h a so n ló k é p e n  gyász ibé lye -  

g e k  ils, a m ily e n e k  a  M a g d e b u rg b a n  1888 -  

b a n  I. V ilm o s é s  ni. F r ig y e s  h a lá lá n a k  

e m lé k é re  k ia d o tta k .

E g y e s  ily e n  m a g á n b é ly e g e k  ig e n  e g y �

s z e rű  r a jz ú a k ,  n é h a  h ű m o ro sa k , m in t  a m i�

ly e n  a  d ü sse ld o rfi, a m e ly e n  a  c ím e rb e n  

s z e re p lő  o ro sz lá n  h o rg o n y  h e ly e t t  le v e le t  

és c so m a g o t t a r t  ta lp a iv a l .  M á s  b é ly e g e k  

v is z o n t  m ű v é s z i é s  k iv ite li  sz e m p o n tb ó l a z  

a k k o r i  leg jo b b  p o s ta b é ly e g e k k e l  is  fe lv e �

sz ik  a  v e rs e n y t .  M e g e s e tt  a z  is , h o g y  e m a �

g á n b é ly e g e k  r a jz a  s a já t s á g o s  m ó d o n  a zo n o s  

v o lt  i s m e r t  á lla m i b é ly e g e k é v e l1; íg y  p é l�

d á u l 1 8 88 - ban  Kölniben, M ü lh e im b a n  é s  

D e u tz b a n  a  m a g á n b é ly e g e k  k e r e t r a j z a  

p o n to s a n  o ly a n  v o lt, m in t  a  V ik tó r ia  an g o l 

k ir á ly n ő  50 é v e s  u r a lk o d á s a  a lk a lm á v a l
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k iad o ttak é . K arls ru h eb an  m inden  lelkiism e -  
re tfu röa .lás nélkü l a  fra n c ia  postabélyegek  

r a jz á t  u tán o z ták . T öbbször e lőfordul a z  é r -  

tók je lzésnek  és a  he lynévnek  felü lnyom ás 

ú tjá n  tö r té n t m e g v á lto z ta tá sa  is.

K ülönösen ú jab b an  m ind több  és több  
n ém et bé lyege t g y ű jtő  érdek lőd ik  ezek 
u tá n  a  különös é s  tan u lság o s  bélyegek 
ir á n t  és joggal, m e r t  g y ű jté s i kö rükbe az  
egykori n ém e t v áro s i p o s ták  fe lté tlenü l 
be le ta rto zn ak . A  n ém e t p o s ta  éa közlekedés 

tö r té n e t em e érdekes fe jezetével való fog �
la lkozás éppen röv id  idővel eze lő tt k a p o tt 
m egbízható , tudom ányos bélyeggyű jtő i a la �
p o t e g y  n a g y  gonddal ö sszeá llíto tt n ém e t 
m ag án  bélyeg - ka ta lógussa l, am ely  v a la �
m ennyi ilyen  b é ly eg e t m a jd n em  h iá n y ta la �
nu l fe lsoro lja , igen  jól áb rázo lja  és gondo�
sain é rtékeli.

N em  u to lsó  dolog, ho g y  régebbi, r i tk a  
d a rab o k  is  van n ak , am elyek  m a  m á r  30 

m á rk á t, ső t többe t is  érnek , egyeseknek  
te h á t  a lk a lm a t adnak , hogy  m in t „k incs�
k eresők” m űködhessenek  és hogy ezzel a  

lebilincselő gy ű jté si ág g a l m eg b a rá tk o zza �
n a k  . .

*

N ém eto rszág b an  nagym enny iségű  m a -  
g án k iaű á sú  bélyeg  je le n t m eg . M ag y aro r�
szágon  sokkal k isebb  szám m al ugyan , de 

m ég is v o ltak  fo rga lom ban  m ag án k iad ású  
bélyegek.

Íg y  186S - ban a  D una G őzhajózási T á rs a �
ság  a d o tt k i  n ém et fe iírá sú  bélyegeket, 

am elyek  1871 - ig vo ltak  a m a g y a r  és al-  
dunai v iszony la tban  sz á llíto tt p o s tak ü ld e �

m ények  b érm en tes ítésé re  haszn á la tb an .

A  legérdekesebb  m iagyar m a g á n  posta -  
bélyeg az  1875 - ben h a sz n á la tb a n  volt hajő -  
postabélyeg , m e ly e t a  Z ala - Som ogyi Göz-  
h a józási T á rsa s á g  ad o tt k i az  á lta la  B ala -  

to n b o g tá r és R évfülöp kö zö tt szá llíto tt 

postakü ldem ények  v ite ld íján ak  le rovására .
A z 1895. évi k iad ású  „K u rh au s au f  der 

H ohen R inne” , a z  1901. évi k iadású , u g y a n �
ilyen fe lira tú , v a lam in t az  1910. évi k i�

ad ású  „K u rh au s H ohe R inne” fe lira tú , 
v a lam in t az  1903. évi k iad ású  „M. k ir . 
k in c s tá r i n y a ra lé te lep  M ag ú ra” é s  az  

„S. K. V. Section  M ühlbach B is tra - P o s t” 

fe lira tú  bélyegek az  üdülőhelyek  és a  leg �

közelebbi p o s tah iv a ta l kö zö tt sz á llí to tt k ü l�
dem ények  k ü ldöncd íjának  le ro v á sá ra  szol�
g á ltak .

Ház le v é lb é ly e g e k b ő l .  (A  P ost - Z eit -  
sc h r if t 1939. évi 1. szám ábó l.) A  v ilág  
egyik  legérdekesebb  épülete  k e rü l röv ide�
sen leb o n tásra . A z an g lia i te rm é sz e tjá ró k  
á lta l igen  jól ism e rt „The R isin g  Sun” 
—  B ognor (S ussex ) közelében —  szálloda 

egy ik  része  ez a z  épület, am ely  az  á lta l 
v á lt  h íressé , hogy  bélyegekkel van  te lis �
te le  ra g a sz tv a . F a la i, m ennyezetei, a  bú to �
ro k  m ind - m ind k o rona -  v agy  füzéralaktbam 
elhe lyeze tt bé lyegekkel v an n ak  a  legsza -  
b á lyszerübben  k á rp ito zv a . E  k ü lö n ö s k á r �
p ito zá s t a n n ak  ide jén  R ich a rd  S chärpe  vé�

g ez te tte , ak i több, m in t egy  félévszázadon  

á t  vo lt a  szálló  tu la jdonosa . A z e red e ti 
gondolat 1887- ben, V ik to ria  k o ro n ázás i ju �
b ileum a idején  ö tlö tt fe l benne; te rm ész e te s  
azonban, hogy  a n n a k  m egvaló sításához  
több évre volt szükség . Hisizen a  k á rp ito �
záshoz több, m in t 8 m illió  bélyeg  kelle tt, 
a m e ly é rt ig en  je len ték en y  ö sszeg e t lehetne  

kapni, h a  eg y á lta lá n  á ru b a  vo lna  bocsá t�
ható . A  Scharpe - öröikösök legnagyobb  bá�
n a tá r a  azonban  a  bélyegek  gyű jtő i cé lok ra  
é rték te len n é  v á ltak , m e r t  a  velük  k á rp ito �
z o tt tá r g y a k a t  fénym ázzal is  bevonták . 
( M e r z a . )

Történelem és bélyeggyiijtés. A bé-
ly eg g y ü jté s  te rén  nem  já ra to sa k  b izonyára  
csodálkozássa l é rte sü ln ek  ró la, hogy  
W ash ing tonnak , a  n a g y  am erik a i szabad -  
sághösnek  a rcképe  nem csak  szám os am e�

rik a i bélyegen szerepel, h an em  m ás á lla �

m ok bélyegein  is. A  lengyel p o s ta  1932- ben 

ad o tt k i ily  bélyege t a z  am erik a i szabad �
ság  n ag y  h a rco sán ak  k é tszázéves szü letési 
év fo rduló ján . W ash in g to n  a rcképe  K os�

ciusko és P u lask i arcképéve l e g y ü tt sze re �

lő i
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pel a  bélyegen. E  k é t  lengyel vo lt vezetője 
a  W ash ing ton  zá sz la ja  a la t t  küzdő len �
gyel önkén tes c sap a to k n ak .

F ra n c ia o rsz á g  1927 - ben bélyegeket a d o tt 
k i az  a m erik a i légió em lékére. E  bélyege�

ken  sz in tén  W ash ing ton  képm ása  van  L a �

fa y e tte  g en erá lissa l eg y ü tt. 1909- ben B ra �

zília adó t k i bé lyege t W ash ing ton  képével. 
U g y an csak  B raz ilia  1920 - ban a  be lga  k i�
rá ly i p á r  b raz ília i ú t ja  a lk a lm áv al oly bé�
lyege t a d o tt ki, am elyen  I. A lb e rt be lga  

k irá ly  a rcképe  lá th a tó .

De nem csak  W ash ing ton  az  egyedüli oly 

n ag y  á llam férfi, ak i idegen  o rszág  bélyeg�
képein  szerepel. íg y  épp az A m erika i 
E g y esü lt Á llam ok p o s tá ja  a d o tt k i bélyeget 
P u lask i g ró f arcképével.

A  new york i k ikö tő  b e já ra tá n á l levő h í�

re s  szabadságszobo r nem csak  az E g y esü lt 

Á llam ok  bélyegein szerepel, hanem  U ru �

g u ay  és P e ru  bélyegein is.

B u lg á rián ak  van  o lyan bélyege, am elyen 

II . S ándo r o rosz cá rn a k  a  b u lg á r fő v áro s�

b an  fe lá ll íto tt lovasszobra  lá th a tó . E g y  
c ip ru si bélyegen O roszlánszivü R ichárd  
angol k irá ly n ak , a  n a g y  k eresz tes  hősnek, 
C ip rus e lfog la ló jának  szo b o rm ásá t lá th a t�
ju k .

M ag y ar szem pontból érdekes, hogy  m a�

g y a ro rszág i S zent E rzséb e t éle térő l 

Schw ind n ém et m űvész á lta l f e s te tt  négy

kép m á so la tá t tü n te ti  fel a  n ém et p o sta  

1924. évi jó ték o n y ság i so rozata .
L eonardo  de V inci a rck ép e  nem csak  

olasz, hanem  le tt  lég ipostabélyegeken  is 
szerepel. L eonardo  da V inci u g yan is  n em �

csak  a  m űvészetek  m inden ág áb an  je les�

kede tt, hanem  ő vo lt egy ike a  repü lés le g �

első e lö fu tá r ja in a k  is.
Sobieski János , a  n a g y  lengyel k irá ly , 

ak i B écset a  tö rö k ö k  ig á ja  alól fe lszab a �
d íto tta , lá th a tó  egy  o sz trák  bélyegen. A  

spanyol Izabe lla  k irá ly n é t tü n te ti  fel az 

E g y esü lt Á llam ok egyik  bélyege. E z  a 

k irá lynő  in d íto tta  ugyan is ú tn a k  K olum bus 
K ris tó fo t a r r a  a  n ag y  v á lla lkozásra , am ely �
n ek  A m erik a  fe lfedezését köszönhetjük .

M arx  K áro ly  képe szerepel a  szom orú 
nevezetességű  m a g y a r  úgy n ev eze tt szov�

jetbélyegeken . De lá th a tju k  a  kép é t egy 

1933 - ban k ia d o tt orosz bélyegen is.

H ogy végül a  p o s ta  tö rténelm ébő l is  hoz�

zunk  fel a d a to k a t, m egem lítjük , hogy az 

E gyetem es P o staeg y esü le t m eg a lap ító já �
nak , S tep h an  H en rik n ek  képével e llá to tt 
bé lyegeket ad o tt k i a  n ém et p o s ta  1924 - ben 
az  egyesü le t fen n á llá sán ak  70. évforduló�

ján . U gyanebben  az  évben a  svá jc i p o sta  

is k iad o tt k é t bélyeget an n ak  az épü le tnek  
a  képével, am elyben  az  első E g y e te �

m es P o stak o n g re sszu st ta r to t tá k  1874- ben. 

(P ost - Z e itung , 1939:1.) L u k á s z  A l f o n z .
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